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Veiligheidsinstructies

Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees al deze instructies voordat u dit product gebruikt. Neem tevens alle
waarschuwingen en instructies in acht die zijn aangebracht op de printer.

Waarschuwing, Let op en Opmerking

\ Waarschuwing

Moet nauwkeurig worden gevolgd om letsel te voorkomen.

Let op
Moet in acht worden genomen om schade aan de apparatuur te
voorkomen.

Opmerking

Bevat belangrijke informatie en nuttige tips voor de bediening van deze
printer.

Een plaats kiezen voor dit product

(J  Plaats dit product op een vlak, stabiel oppervlak dat groter is dan dit
product. Dit product functioneert niet goed als het scheef staat of
onder een hoek is opgesteld.

(d Vermijd plaatsen waar snelle wisselingen optreden van temperatuur
envochtigheid. Stel het product niet bloot aan direct zonlicht, intens
licht of warmtebronnen.

(d  Vermijd plaatsen waar zich schokken of trillingen kunnen voordoen.

(d  Gebruik dit product niet in stoffige ruimtes.
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[ Plaats dit product in de nabijheid van een stopcontact zodat de
stekker eenvoudig kan worden losgemaakt.

Aandachtspunten bij het installeren van product

(d  Blokkeer of bedek de openingen niet in de behuizing van dit product.

[d  Steek geen objecten door de sleuven. Voorkom dat er vloeistof wordt
gemorst op dit product.

(d Het netsnoer bij dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik in
combinatie met dit product. Gebruik in combinatie met andere
apparatuur kan brand of een elektrische schok tot gevolg hebben.

[ Sluit alle apparatuur aan op goed werkende, geaarde stopcontacten.
Vermijd het gebruik van stopcontacten op een groep waarop tevens
fotokopieer- of luchtbehandelingsapparatuur is aangesloten die
regelmatig in- en uitschakelt.

(1 Gebruik geen stopcontacten die kunnen worden in- en
uitgeschakeld met een muurschakelaar of een automatische tijdklok.

(d Houd afstand tussen het volledige computersysteem en potentiéle
bronnen van elektromagnetische interferentie, zoals luidsprekers of
het basisstation van een draadloze telefoon.

(d  Gebruik uitsluitend het type voedingsbron dat is vermeld op de label
van het product.

(d  Gebruik uitsluitend het netsnoer dat bij dit product is geleverd.
Gebruik van een ander snoer kan brand of een elektrische schok tot

gevolg hebben.

[ Gebruik geen beschadigd of versleten netsnoer.
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Als u een verlengsnoer gebruikt voor dit product, zorg er dan voor
dat het totale ampérage van de op het verlengsnoer aangesloten
apparatuur niet hoger is dan het voor het snoer opgegeven
amperage. Zorg er tevens voor dat het totale ampérage van alle op
het stopcontact aangesloten apparaten niet hoger is dan het voor het
stopcontact opgegeven amperage.

Probeer dit product niet zelf te repareren.

Trek de stekker van dit product uit het stopcontact en laat het
onderhoud over aan gekwalificeerde servicetechnici wanneer zich
de volgende omstandigheden voordoen:

Het netsnoer of de stekker is beschadigd, vloeistof is het product
binnengedrongen, het product is gevallen of de behuizing is
beschadigd, het product functioneert niet normaal of vertoont een
opvallende verandering in de prestaties.

Als u de printer in Duitsland gebruikt, houdt u rekening met het
volgende:

Om adequate kortsluitbeveiliging en beveiliging tegen overbelasting
te realiseren voor deze printer, moet de elektrische installatie in het
gebouw zijn beveiligd met een smeltzekering van 10 of 16 ampére.

Als de stekker beschadigd is, vervangt u het volledige netsnoer of
neemt u contact op met een gekwalificeerde elektricien. Als de
stekker is uitgerust met een zekering, vervangt u die uitsluitend door
een zekering met de juiste afmeting en de juiste capaciteit.

Werken met dit product

0

Steek geen hand in dit product en raak de cartridges niet aan tijdens
het afdrukken.

Verplaats de printkoppen niet met de hand, anders kan dit product
worden beschadigd.
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0

Schakel dit product altijd uit met de Aan/uit-knop op het
bedieningspaneel. Wanneer op deze knop wordt gedrukt, knippert
het Aan-uiflampje kort en dooft vervolgens. Maak het netsnoer
niet los en schakel het product pas uit nadat het Aan-uitlampje is
gestopt met knipperen.

Omgaan met cartridges

a

0

Houd cartridges buiten het bereik van kinderen en slik de inkt niet in.

Als u inkt op uw huid krijgt, wast u die af met water en zeep. Als
u inkt in uw ogen krijgt, spoelt u die onmiddellijk met water.

U krijgt het beste resultaat wanneer u de cartridges voor het
installeren goed schudt.

Let op:
g Schud cartridges die al geinstalleerd zijn geweest nooit te heftig

heen en weer.

Gebruik geen cartridges waarvan de op de verpakking afgedrukte
houdbaarheidsdatum is verstreken.

Verbruik cartridges binnen zes maanden na installatie om het beste
resultaat te bereiken.
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(1 Open de cartridges niet en probeer niet de cartridges te hervullen.
Daardoor zou de printkop beschadigd kunnen raken.

(d Bewaar cartridges op een koele, donkere plaats.

(d  Als u een cartridge wilt plaatsen die afkomstig is uit een koele
opslagruimte, moet u die ten minste drie uur lang laten opwarmen
tot kamertemperatuur voordat u de cartridge kunt gebruiken.

(1 Raakde groene IC-chip aan de zijkant van de cartridge niet aan. Dat
kan invloed hebben op de normale werking en het afdrukken.

(1 De IC-chip op de cartridge bevat een verscheidenheid aan
informatie met betrekking tot de cartridge, bijvoorbeeld de status
van de cartridge, zodat de cartridge probleemloos kan worden
verwijderd en teruggeplaatst.

[ Als u een cartridge verwijdert voor later gebruik, beschermt u het
gedeelte met de inktuitvoer tegen stof en vuil en slaat u de cartridge
op in dezelfde omgeving als dit product. De poort voor de
inktuitvoer is weliswaar voorzien van een klepje waardoor een
deksel of plug niet nodig is, maar wees toch voorzichtig om
inktvlekken te voorkomen op voorwerpen waar de cartridges mee
in contact komen. Raak de poort van de inktuitvoer of het gebied
daaromheen niet aan.

Dit product vervoeren

4 Voordatude printer vervoert, controleert u of de printkoppen in de
uitgangspositie staan (uiterst rechts).
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Hoofdstuk 1

Werken met de printersoftware
(Windows)

De printersoftware: inleiding

De cd-rom met printersoftware bevat de volgende software. Raadpleeg
de handleiding Uitpakken en installeren voor informatie over het
installeren van de software. Raadpleeg de online-Help voor
gedetailleerde informatie over elk van de programma's.

(d Printerdriver

(d EPSON Status Monitor 3

(d EPSON LFP Remote Panel

Opmerking:

De schermen van de printerdriver die in deze handleiding worden getoond,
zijn van EPSON Stylus Pro 9450 onder Windows XP. De schermen voor

de EPSON Stylus Pro 9880/9880C/7880/7880C/7450 en EPSON Stylus
Pro 9450 zijn vrijwel identiek, tenzij anders aangegeven.

Printerdriver

Via de printerdriver kunt u vanuit toepassingen documenten afdrukken
op de printer.

Dit zijn de belangrijkste functies van de printerdriver:

(d  Afte drukken gegevens naar de printer sturen.
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Printerinstellingen aanpassen, bijvoorbeeld papiersoort en
papierformaat. U kunt instellingen opslaan en u kunt tevens
opgeslagen instellingen eenvoudig importeren en exporteren.

& EPSON Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

S Hooldgoep |71 Paginalayou | |

[Actuele v [Lopseanverwieren. |

Instelingen afdnukmatesias!

Alduknateriaal: | Singleweicht baite Paper ¥ [fongepaste instelingen. |
Kleur [Kewren/Zu-fota ¥ [ e ]
Aldukkglte: | Sneheid v
Modus @puomatisch O Aangepast
EPSON Viid v
Fagiinsielingen
Bion [Filpapier ¥ [ Rpsiencptie.. |
Formaat [Leverstizattin ¥ (e ]
[JRandecs
Iktnivea
[ Afdukyoorbeeld I I I I H H J J
MEWE MM T C oYY

[ Resetsandsmd ] [Inselingenmesigeven | [ Manwes®) | Verie650

[0k ) [Ceonwren ] | Tospassen | [_Hele
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(d Uitvoeren van functies voor printeronderhoud en het instellen van
de werking van de printerdriver op het tabblad
Hulpprogramma'’s. Tevens kunt u printerinstellingen
importeren of exporteren.

& EPSON Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

5 Hoofdgrosp Paginalayout | & Hupprogrammas

nelheid & VoorigangD]

@“ Spuitkanaslies controleren{N)

Fintkop reinigenH) fenu's indelen(L)

Printkop vitinen(P) Expotteren of importeren(E )

EPSON LFP Remote PanellR)

Z] (=] [&

EPSON Status Menitor 3(w)

ContclevoarkeusinselingenfH) Update ven piinierimwarelF)

Afchuknachti(s)

ol (<] (e

Versie 6.50

ok J [(amueren ] | Toepassen Help
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EPSON Status Monitor 3

Via dit hulpprogramma krijgt u informatie over de printerstatus, zoals
de status van de cartridge en de vrije ruimte van de onderhoudscassette.
Ook controleert dit hulpprogramma op printerfouten. EPSON Status

Monitor 3 wordt automatisch samen met de printerdriver geinstalleerd.

X]

1D EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro 9450

EPSON Gereed

Gereed om af te drukken

I} B

Te12e  Te128 Te123 TEI23  TelI22 Tel2z Te124 TEI24

Inktriveau

Levensduur onderhoudseassette

% (Links) % {Rechts]

EPSON LFP Remote Panel

EPSON LFP Remote Panel biedt een groot aantal mogelijkheden om de
printer te besturen, zodat een betere afdrukkwaliteit wordt bereikt op
verschillende media.

‘= EPSON LFP Remote Panel

ﬁ EPSON LFP Remote Panel

[
Selecteer seist een piiner en vervelgens de functie die u wil uitvoeren.

Printer [FE

7= Media Adjustment

Power Cleaning
B | 124t it nscon e g o s

estof
verstopt 2in

=] Paper Feed Adjuster
| Vool sl esutaten iz u i bapaads spectnvan
et afdkproces.
Printer Watcher
U kunt ierde printerstatus bewaken en het regiseren van
b

sldiuklogboeken.

o
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De printerdriver openen

U kunt de printerdriver op de volgende manieren openen:
[ Vanuit Windows-toepassingen

(d Met het pictogram van de printer

Vanuit Windows-toepassingen

Open de printerdriver vanuit uw toepassing bij het opgeven van de
afdrukinstellingen.

Afhankelijk van de toepassing waar u mee werkt, kunnen de volgende
procedures enigszins verschillen.

1. Selecteer Afdrukken of Pagina-instelling in het menu Bestand.

B 000X - Kladblok
U Bewerken  Opmask

2=

Beeld Help

Mieuw Chrn
Openen. .. Chrl+o
Opslaan Chr+s
Opslaan als. ..

Pagina-insteling...

2. Controleer of de juiste printer is geselecteerd en klik op Printer,
Instelling, Opties, Eigenschappen of Voorkeuren.
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Voorbeeld:

Afdrukken
Printer
Haanm [‘EPEON Stylus Pro 9450
Status Klaar
Type EPSOM Stylus Pro 9450
Plasts UsB001
Cpmerking
[] Afdrukken naar bestand
fdrukberelk Kopigén
© alles Exemplaren EI
T —
Sorteren
Selectie
——

Voorbeeld:

& Afdrukken

Hlgemeen |

Piinter selecteren

Printer EPSON Stylus  EPSOM Styluj
toevoegen D120 Series  Photo R¥6..

[E4]

St Gereed
Localie
Opmerking

Fagnabercic

@ dles

[] Naar bestand l Yoorkeussinstelingen |

Aantal exemplaren U =

i

g

Werken met de printersoftware (Windows)

20



Het venster van de printerdriver verschijnt.

& [PSON Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

2 Hoofdgroep [[7) Pagindlayout | / + |

[H[E

[ etk instelingen ¥ [ Opsaanvemideren.. |

Instellingen afdrukmateriasl

J

EPSON Vivid b

Papieinstelingen

o [ Matte Paper v [Aangepate instelingen. |
Kleur: [Kleuen-Zu+oto ¥ [
Modus @ Automatisch (O Aangepast

Bron [Rolpapier v [_nd ]
Eomaat [Later8 124 11in ¥ (= ]
[l Randioos
Inktriveau
[ Afdnksoorbeskd I I I I H H H H
MCMK M MO LTy
[ Resetstandaad | [\nsle\l\nganﬂaevgeven] [ Manues!Z) ] Versie £.50

[ ok ] [Canmeren |

Toepassen | [ Help

Geef de gewenste instellingen op en start het afdrukken.
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Met het pictogram van de printer

Wanneer u algemene instellingen wijzigt of printeronderhoud uitvoert,
zoals Spuitkanaaltjes controleren en Printkop reinigen, opent u de
printerdriver met het printerpictogram.

1.

Open de map Prinfers en faxapparaten of Printers.
Voor Windows XP:

Klik op Start, klik op Configuratiescherm, klik op Printers en
andere hardware en klik op Printers en faxapparaten.

EPSON Scan

.}& windows Messenger
iy Printers en andere hardware
@ EPSON Easy Phata Print % W T ‘ Q
) Printers en Faxapparaten
y Rondleiding door Windaws | S8 b=
><P
@) Help en ondersteuring * Printers en faxapparaten
) ok
alle programma's [ | T Urvosren...

E Afmelden @\ U

Opmerking:

Als u het Configuratiescherm gebruikt in de Klassieke weergave, klikt
u op Start, klikt u op Configuratiescherm en klikt u op Printers
en faxapparaten.

Voor Windows Vista:
Klik op @, klik op Configuratiescherm, klik op Hardware
en geluiden en klik op Printers.

Voor Windows 2000:
Klik op Start, wijs Instellingen aan en selecteer Printers.
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2. Klik met de rechtermuisknop op het pictogram van uw printer en

klik op Voorkeursinstellingen voor afdrukken.

Afdruklen ondarbreken

Delen. ..
Prirker off line gebruiken

Snedkoppeing maken
Werwijderen
Haam wikigen

Eigenschappen

Het venster van de printerdriver verschijnt.

& Epson Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen |E||X

S Hoofdgroep |[T Pagnaapout| / ¢ |

. [ otk inctelingen v [ Opdaanvemigeren.. |

Instellingen afdrukmateriaal

: [ Singleweight Matie Paper | [Aangepasteinstelingen.. |

Kleur: [Klewen2Zw ata ¥ [ ™|
rehis ¥
Moduz @ Automatisch O Aangepast
Papieristelingen
Bron [Rolpspier v [ Robai ]
Fomast [Letier81/2411in v (& |
[ Fandioas
Inktriveau

[ Afdnkvoombesid I I I I H H H H
MEEB Y ¥

[ Eesetstandaad | [\r\sle\lmgenﬂeevgeven] [ Manues!Z) ] Versie 650

[ ok ] [Lenneren || Tocpassen | [ Hep ]

De instellingen die u hier opgeeft worden de standaardinstellingen voor

de printerdriver.
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Informatie opvragen via de online-Help

U kunt op een van de volgende manieren gedetailleerde informatie
weergeven.

O Klik met de rechtermuisknop op het onderdeel en klik op Help.

=

(%]

& EPSON Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen,
= Hoofdgreep Paginalay-out | Hulppiogrammals

Selecteernsteling Actuele instelingsn v Opslaan/vemideren

Instellingen afdrukmaterias

5 e Aangepaste nstelingen
Kleur Klewsn/Z-foto v Fapierconfiuratie

Afdukmateriaal

Adrukkwalteit Snelheid v
Modus @ dutomatisch O Aangepast
EPSON Vivid v

Papieiinstelingen

Bron Roipapier v Flolpagieoptie...
Farmaat Letter 81/2% 11 in W Gebrukergedefinieend

[JRandoss
Inkiniveau
] Afeiicvonmbesd I I | | J J J J
MKMK M M C C v ¥
Reset standasrd ] [\r\sla\hr\genweavgevan] [ ManueelZ) ] Versiz 6.50
[ ok | [ annuen | [ Hep

%

HELP woor EPSON-printers - NL [E3]

Afdrukmateriaal

Stem de instelling voor Afdrukmateriaal
altijd af op het papier of ander
afdrukmateriaal dat u gebruikt

id opmerking:

De verkrijgbaarheid van speciaal
afdrukmateriaal verschilt per land.
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4 Voor Windows XP/2000, klik op de knop | rechtsboven in het

venster van de printerdriver en klik vervolgens op het betreffende
onderdeel.

& EPSON Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen,

= Hooldarosp [[7)] Pagiaapout|  +

. [ctuele instelingsn v| [ Opsleanrvemideren.. |

Instelingen afdrukmateriaal

afdukmsterin: |
1y?
Klewr: [Kewrenr 2w hoio——J v [F e |
Sneheid v

Modus (@ Automatisch (O Aangepast

EPSON Yivicd v

Papierinstelingsn

Bron | Relpapier v [ Popapieroptie |

Foimaat |Letler81/2x1Tin v (& ]

[ Randioos

Inklniveau
[ Afdrukyooibesid

Resetstandaard | [Instelingen weergeven.. | [ ManueelZ) | Versie650

[ ok ] [Amnderen | | Tocpassen | [ Help

Y

inters - NL ®

HELP voor EPSON

Afdrukmateriaal

Stem de instelling voor Afdrukmateriaal
altiid af op het papier of ander
afdrukmateriaal dat u gebruikt.

Opmerking:

De werkrijghaarheid van speciaal
afdrukmaterizal verschilt per land,
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Basisinstellingen

In dit gedeelte wordt beschreven hoe u vanuit een toepassing kunt
afdrukken met de Epson printerdriver.

De printerdriver instellen

Maak de af te drukken gegevens met de toepassingssoftware.
Open het venster van de printerdriver voordat u gaat afdrukken en bevestig
de afdrukinstellingen zoals de papiersoort, het papierformaat, enzovoort.

& [PSON Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

B Hoofdgroen |[5) Pagnalayout| 7 ¢ 1
o [ etk instelingen ¥ [ Opsaanvemideren.. |
Insteingen sfdukmateraz|
o [ Matte Paper v [Aangepate instelingen. |
Kleur: [Kleuter Zwot v [ e
Sneheid v
Modus @ Automatisch (O Aangepast
EPSON Vivid v
Pepisiistelingen
Bron [Rolpapier v [_nd ]
Eomaat [Later8 124 11in v [Getni ]
[l Randioos
Inktriveau
[ Afdnksoorbeskd I I I I J J H J
MCMK M MO LTy
[ Resetstandaad | [\nsle\l\nganﬂaevgeven] [ Manues!Z) ] Versie £.50
[ ok ] [Canmderen | | Tompassen | [ Hep
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De printerstatus controleren

Wanneer u een afdruktaak naar de printer stuurt, kunt u de printerstatus
controleren in de volgende vensters.

Voortgangsbalk

De Voortgangsbalk verschijnt op uw scherm zodra u het afdrukken start.
De voortgang van de huidige afdruktaak wordt weergegeven, evenals
informatie over de printerstatus, zoals het inktpeil en de

productnummers van de cartridges. Tevens kunt u een afdruktaak
annuleren met de Voortgangsbalk.

B EPSON Stylus Pro 9450 - USBOO1 [
EPSON TestPrint1 Nog 43 see
Pag. 0/3

Afdukmateriazl 4
Papietformact :

Manueel

Iktriiveau

18 B

TE128 TE1Z28 T6123 T6123 TE1Z22 TE1Z22 TE124 T6124

[ Tips ][ Pauzeren ][ Stoppen ]

U kunt de kwaliteit van uw afdiukken verbeteren door de

- Details...
juiste papiersoott te selecteren,

E
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Het venster Afdrukwachtrij

U kunt een lijst weergeven met alle wachtende afdruktaken en de
bijbehorende informatie. Tevens kunt u afdruktaken annuleren. Het
venster met de wachtrij verschijnt wanneer u dubbelklikt op het
printerpictogram op de taakbalk. Dit is een functie van het
Windows-besturingssysteem.

& EPSON Stylus Pro Xx000¢

Printer  Dacument Beeld Help

Documentnasm Status Eigenasr Pagina’s | Gractts =
2] x0000x, o ald &5 2,65 MB g:03]

<

(=2

1 document(en) in de wachirij

Het afdrukken annuleren

U kunt een wachtende afdruktaak annuleren vanaf de computer. Wanneer
het afdrukken al is gestart, moet u het afdrukken annuleren op de printer.

Afdrukken annuleren op de printer

Houd de knop Pauze 1 drie seconden ingedrukt om de printer te
resetten.

Zelfs wanneer de printer een afdruktaak uitvoert, wordt de printer
gereset. Na het resetten duurt het enige tijd voor de printer weer gereed
is. Hoe de printer met het papier omgaat kunt u aflezen aan het
pictogram op het bedieningspaneel.

Opmerking:

U kunt een in de computer wachtende afdruktaak niet annuleren. Als
u een in de computer wachtende afdruktaak wilt annuleren, leest u het
volgende gedeelte “Afdrukken annuleren op de computer” op pagina 29.
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Afdrukken annuleren op de computer

Het afdrukken annuleren

Klik op Sfoppen in het dialoogvenster EPSON Voortgangsbalk.

18 EPSON Stylus Pro 9450 - USBOO1 [

EPSON ... Heg 4352
Fag. 043
ez

At kmsteriss] &

Papistformast -

Manueel

gy

TE128 TEIZ8 TB123 TE123 Te122 TE1Z22 TE124 TE124

(T ][ Pasmen ([ Swroen |
1 kunt de kwaliteit van uw afdrullcen verbeteren door de oo Details..
juiste papiersott te selecteren

[0

Opmerking:
1 De Voortgangsbalk geeft aan hoe ver de huidige afdruktaak is

gevorderd. De taak verdwijnt uit het venster zodra de taak naar de
printer is verzonden.

U kunt een taak die naar de printer is verzonden niet annuleren. In
dat geval annuleert u de afdruktaak op de printer.
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Een wachtende afdruktaak verwijderen

U kunt de op de computer opgeslagen wachtende afdruktaken
verwijderen.

1. Dubbelklik op het printerpictogram op de taakbalk.

-
ML ®R)2R LA a0
&

2. Selecteer Alle documenten annuleren in het menu Afdrukken.

Als u een bepaalde taak wilt verwijderen, selecteert u die taak en
selecteert u Annuleren in het menu Document.

& EPSON Stylus Pro. XXXXX

Printer '

+ Als standaardprinter instellen
voorkeursinstelingen woor afdrukken.

bocumert Beeld  Help

s Eigenaar Pagna’s | Grootte Aan
meta.. old 5 2,68 ME 203

Printer off Iz gebruiken

Eigenschappen

Slutten

Opmerking:
[ In het venster wachtrij wordt de voortgang van elk van de
afdruktaken weergegeven. De taak verdwijnt uit het venster

zodra de taak naar de printer is verzonden.

1 Ukunt een taak die naar de printer is verzonden niet annuleren.
In dat geval annuleert u de afdruktaak op de printer.
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Wanneer zich problemen voordoen fijdens het
afdrukken

Als zich tijdens het afdrukken een fout voordoet, verschijnt een
foutbericht in het venster EPSON Status Monitor.

Klik op Hoe. U wordt dan door EPSON Status Monitor stap voor stap
door een procedure geleid om het probleem op te lossen.

1B EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro 9450 3

EPSON Cartridge vervangen

GeelTE114/TE124

GeekTE114/TE124

De hierboven genoemde originele Epson-cartridges worden
aanbevwolen. Klik op Hoe voor info over het vervangen van
cartridges.

[ He | Manueel ]

IIRCORF

TE128  TE12:  Te123 TE123 TEI22 TEI22 TE124 TE124

Inktniveau

Levensduur onderhoudscassette

% (Links) % (Rechts)
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De printerhulpprogramma’s gebruiken

Met de Epson-printerhulpprogramma’s kunt u op het computerscherm de
printerstatus controleren en onderhoudsfuncties voor de printer uitvoeren.

& [PSON Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

5 Hoofdgioep Pagindlap-out| & Hulpprogramma's |—

| Spuikanasles contrlererihy) Srieheid & VaortganglD)

.L ﬂ

/ Piintkop reirigeriH) Merus indeleriL)

Piintkap uilinen(P) Enpatteren of impaterenE)

& =

EPSON Status Moritor 3(w) =¢| EFSON LFP Remotz PanelR]

E]

Ii

]RGN

Cantrolevoorkewrsinstelingenit] Update wan printerfimware(F)

<K

Afdukwachti(S)

) |

Versie 6.50

ok [(Anneren | | Toepassen | [ Help

Spuitkanaaltjes controleren

Dit hulpprogramma controleert of de spuitkanaaltjes van de printkop
verstopt zijn en gereinigd moeten worden. Controleer de spuitkanaaltjes
wanneer u merkt dat de afdrukkwaliteit terugloopt en na het reinigen
van de spuitkanaaltjes om te controleren of ze goed schoon zijn. Als de
spuitkanaaltjes van de printkop zijn verstopt, reinigt u de printkop.

Printkop reinigen

Met dit hulpprogramma reinigt u de printkoppen voor kleur en zwart.
Als u merkt dat de afdrukkwaliteit te wensen overlaat, is het misschien
tijd om de printkop te reinigen.
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Printkop uitlijnen

Metdit hulpprogramma kunt u de afdrukkwaliteit verbeteren. Uitlijning
van de printkop kan nodigzijn als verticale lijnen niet goed zijn uitgelijnd
of als er witte of zwarte strepen in de afdrukken zichtbaar worden.
Gebruik dit hulpprogramma om de printkop opnieuw uit te lijnen.

EPSON Status Monitor 3

Via dit hulpprogramma krijgt u informatie over de printerstatus, zoals
de status van de cartridge en de vrije ruimte van de onderhoudscassette.
Ook controleert dit hulpprogramma op printerfouten. Zie “EPSON
Status Monitor 3 gebruiken” op pagina 34 voor meer informatie.

Controlevoorkeursinstellingen

Hiermee kunt u de controlefunctie van EPSON Status Monitor 3
instellen. Zie “Controlevoorkeursinstellingen gebruiken” op
pagina 38 voor meer informatie.

Afdrukwachtrij

Met deze functie kunt u de lijst met wachtende afdruktaken weergeven.
U kunt een lijst weergeven met alle wachtende afdruktaken en de
bijbehorende informatie. Tevens kunt u afdruktaken annuleren.

Snelheid & Voortgang

U kunt opties instellen die betrekking hebben op de afdruksnelheid en
de voortgang van het afdrukken.

Menu's indelen

U kunt de onderdelen van Selecteerinstelling, Afdrukmateriaal en
Papierformaat indelen. Deel de onderdelen in volgens uw eigen
voorkeur of verdeel onderdelen in groepen. Tevens kunt u onderdelen
verbergen die u niet gebruikt.

Exporteren of Importeren

U kunt de instellingen van de printerdriver exporteren of importeren.
Deze functie is handig wanneer u dezelfde instellingen van de
printerdriver wilt installeren op verschillende computers.
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EPSON LFP Remote Panel

Met dit hulpprogramma kunt u de printer optimaliseren. U kunt dit
hulpprogramma uitsluitend starten als het is geinstalleerd. Raadpleeg
voor meer informatie de online-Help van EPSON LFP Remote Panel.

Update van printerfirmware

EPSON LFP Remote Panel wordt gestart en voert een update uit van de
printerfirmware.

Als u deze functie wilt gebruiken, moet u eerst de laatste firmware
downloaden van de Epson-website.

EPSON Status Monitor 3 gebruiken

EPSON Status Monitor 3 geeft gedetailleerde informatie weer over de
printerstatus, een grafische voorstelling van de cartridgestatus en de vrije
ruimte van de onderhoudscassette, evenals statusberichten. Als u details
wilt weergeven van de printerstatus, opent u het venster met
printerdetails. EPSON Status Monitor 3 begint met het volgen van de
printerstatus zodra met afdrukken wordt begonnen. Als er een probleem
optreedt, wordt een foutbericht weergegeven met mogelijke
oplossingen. Als u de status van de printer wilt controleren, kunt

u EPSON Status Monitor 3 openen vanuit de printerdriver of met het
snelkoppelingspictogram door te dubbelklikken op het
printerpictogram op de taakbalk van Windows.
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EPSON Status Monitor 3 openen

Open het venster printerdriver en klik op het tabblad
Hulpprogramma en klik vervolgens op EPSON Status Monitor 3.

& psoN Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingan

= Hoofdgoep | [T Paginalap-out| o/ Hulpprogrammals '

Sriekheid & VaortganglD)

| Spuitkanaslies conticleren()

Piirtkap reirigeriH]

Fiintkap uilinen(P)

FSON Status Monitar 3] | EFSON LFP Remote Panellf]

Update van piiterfimmarelF)

Exparteren of imparterenE)

H
]

Controlevoorkeursinstelingeni]

E e

% Atdukwachti(5)

Versie 6.50

ok [(Anneren | | Toepsssen | [ Help
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Opmerking:

Open het dialoogvenster Controlevoorkeursinstellingen en schakel
het selectievakje Snelkoppelingspictogram in als u een pictogram voor een
snelkoppeling wilt weergeven op de taakbalk van Windows. Klik met de
rechtermuisknop op het snelkoppelingspictogram en selecteer de naam van
de printer die u in het dialoogvenster EPSON Status Monitor 3 wilt
weergeven. Zie “Informatie bekijken in Controlevoorkeursinstellingen” op
pagina 39 voor meer informatie.

EPSON Stylus Pro Y)000(

Controlevoorkeursinstelingen
‘E,'z Spuitkanaaltjes controleren
& Printkop reinigen
B Printkop uitlijinen

@ Printerinstelingen
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Informatie weergeven in EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 geeft gedetailleerde informatie weer over de
printerstatus, een grafische voorstelling van de cartridgestatus en de vrije
ruimte van de onderhoudscassette, evenals statusberichten. Als zich
tijdens het afdrukken een fout voordoet, verschijnt een foutbericht. Lees
het bericht en verhelp het probleem zoals wordt aangegeven.

1B EpSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro 9450 X]

EPSON Cartridge vervangen

Geek TE114/T6124

Geek TE114/T6124

Die hierboven genosmds originsle Epson-caridges worden
sanbevolen. Kiik op Hos voor info aver het vervangen van
cattridges:

Manueel ]

mmp [ He. |
Inkiriea
TEIZE  TEIZE  TEZZ  TEIZ3  TRIZZ TEI2Z TEIM  TEIM

Levensduur onderhoudscassette

% Links) % (Rechts)
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Controlevoorkeursinstellingen gebruiken

Hiermee kunt u de controlefunctie van EPSON Status Monitor 3 instellen.

Conftrolevoorkeursinstellingen openen

Open het venster printerdriver en klik op het tabblad
Hulpprogramma en klik vervolgens op
Controlevoorkeursinstellingen.

& FpsoN Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

= Hoofdgigep F’agma\ay—i # Hulppragramma's .

l@ Spuitkanaales controlereri)

Sneheid & Voorigang(D)

Fiintkop reinigen(H) Menu's indeleril]

INGTNE]

HEE)

Piintkop uilinen(P) T3] | Evpateren o inpaterriE)
— =,
EPSON Status Moritor 3(w) E EPSON LFP Remote Panelf)
Controlevoorkeursinstelingerih) Updste van piiterfimmvarelF)
=
)| Aeubmechii)

Versie 6.50

[_ox ] [(eoneren | | Tocpassen | [ e
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Opmerking:

Open het dialoogvenster Controlevoorkeursinstellingen en schakel
het selectievakje Snelkoppelingspictogram in als u een pictogram voor een
snelkoppeling wilt weergeven op de taakbalk van Windows. Klik met de
rechtermuisknop op het snelkoppelingspictogram en selecteer
Controlevoorkeursinstellingen om het dialoogvenster
Controlevoorkeursinstellingen te openen.

EPSON Stylus Pro Y)000(

{ Controlevoorkeursinstelingen

‘E,'z Spuitkanaaltjes controleren
& Printkop reinigen
A Printkop uitlinen

@ Printerinstelingen

Informatie bekijken in Confrolevoorkeursinstellingen

In het dialoogvenster Controlevoorkeursinstellingen kunt u soorten
fouten selecteren waarvan u op de hoogte wilt worden gebracht en kunt
u de instellingen aanpassen voor het snelkoppelingspictogram en het
volgen van gedeelde printers.

Controlevoorkeursinstellingen : EPSON Styl... @g‘

\waarsehuming selecteren

| Gebeurtenis Wasrschuving op schem | |

| B Fout Aan
O Commuricatiefout Uit
0O weinig inkt Uit
& Ond

wereist Aan
I

~

Standaard

Snekoppelingspictogram selecteren
i [isnelkoppeingspicionrant

R
B @ e | -

Dubbelklik op het snelkoppeingspictogiam om het
minterstatusvenster te openen

Woorbeeld

[] Controle van gedeslde printers tosstaan

[ ok ] [ Annueen | [ Hep

Werken met de printersoftware (Windows) 39



De printersoftware verwijderen

In dit gedeelte wordt beschreven hoe u de printersoftware van de
computer verwijdert.

Opmerking:
[ Voor Windows XP/Vista moet u zich aanmelden als gebruiker met

een beheerdersaccount. Wanneer u de printersoftware verwijdert uit
Windows Vista, kan een wachtwoord vereist zijn. Als u om een
wachtwoord wordt gevraagd, voert u dit in en gaat u verder met de
bewerking.

Voor Windows 2000 moet u zich aanmelden als gebruiker met
beheerdersrechten (een gebruiker die deel uitmaakt van de groep
Administrators).

De printerdriver verwijderen

Voer de onderstaande stappen uit om de printerdriver te verwijderen.

1.

Schakel de printer uit en maak de interfacekabel los die de computer
en de printer met elkaar verbindt.

Klik op Software in het Configuratiescherm.

Voor Vista, klik op Software en vervolgens op Programma's en
onderdelen in het Configuratiescherm.
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3. Selecteer EPSON-prinfersoftware en klik vervolgens op
Wijzigen/Verwijderen (of Verwijderen/wijzigen).

B Software (M=
= & S
ﬁj Geinstalleerde programmas: [ Lpdates weergeven Sorteren op:

Programma’s

vigioen oF 15} ERSON-printersoftware

vernijderen (Alt+L1) Kl

m'ﬁ‘ﬁ_’_ wizigeniverwiidsren '

v

Higuse
progranma’s
toevoegen

Windons-
onderdelen

toevoegen of
verwideren

o -

Programmatoegang ¥

4. Selecteer het pictogram van de gewenste printer en klik op OK.

‘-?: EPSON Installatie van printerhulpprogramma’s ongedaan m... |7 |

Printermodel | Hulpprogramma's |

Yersie 6,180

e

5. Volg de instructies op het scherm om het verwijderen van de
printerdriver te voltooien.

Wanneer een bericht verschijnt waarin om bevestiging wordt
gevraagd, klikt u op Ja.
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Opmerking:

Wanneer u de printerdriver verwijdert, verschijnt het volgende bericht.
In het bestand met persoonlijke instellingen zijn de instellingen
opgeslagen zoals u die hebt opgegeven. Als u dit bestand niet verwijdert,
kunt u de opgeslagen instellingen weer gebruiken wanneer u de
printerdriver opnieuw installeert. Klik op Nee als u de printerdriver
later weer wilt installeren of klik op JO om het bestand te verwijderen.

EPSON | Installatie van printerhulpprogramma’s ongedaan maken |z|

\_'.:/' West u zeker dat u de printer 'EPSON Stylus Pro X308 wilt verwijderen 7

hee

Start de computer opnieuw wanneer u de printerdriver weer wilt installeren.

EPSON LFP Remote Panel verwijderen

EPSON LFP Remote Panel kan worden verwijderd uit SOffware in het
Configuratiescherm. Raadpleeg voor meer informatie de online-Help

van EPSON LFP Remote Panel.
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Hoofdstuk 2

Werken met de printersoftware
(Mac OS X)

De printersoftware: inleiding

De cd-rom met printersoftware bevat de volgende software. Raadpleeg
de handleiding Uitpakken en installeren voor informatie over het
installeren van de software. Raadpleeg de online-Help voor
gedetailleerde informatie over elk van de programma's.

(d Printerdriver

(d EPSON Printer Utility2

(1 EPSON StatusMonitor

(d EPSON LFP Remote Panel
Printerdriver

Via de printerdriver kunt u vanuit toepassingen documenten afdrukken
op de printer.
Dit zijn de belangrijkste functies van de printerdriver:

[  Af te drukken gegevens naar de printer sturen.
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[ Printerinstellingen aanpassen, bijvoorbeeld papiersoort en
papierformaat. U kunt instellingen opslaan en u kunt tevens

opgeslagen instellingen eenvoudig importeren en exporteren.

Printer: | Stylus Pro X000 B8]

Instellingen: Standaard 5]

Aantal en pagina's (]

Aantal: I @Casmrteerd

Pagina's: @AHE

:Vanx 1 t/m: 1

('D " PDFv ) ( Voorvertoning ) (" Annuleer )

EPSON Printer Utility2

U kunt de functies voor printeronderhoud uitvoeren zoals
Spuitkanaaltjes controleren en Printkop reinigen. EPSON Printer

Utility2 wordt automatisch samen met de printerdriver geinstalleerd.

800 EPSON Printer Utility2

EPSON 3\ SPro 9450

EPSON StatusMenitor

Gebruik dit hulpprogramma om automatisch naar fouten te zoeken
iy heid d

Spuitkanaaltjes controleren
Gebruik dit hulpprogramma als er delen in de afdruk ontbreken of
vaag zijn

Printkop reinigen

Gebruik dit hulpprogramma als de afdrukkwaliteit afneemt of als
uit de spui antrole blijkt dat er spui verstopt
zijn.

Printkop witlijnen
Gebruik dit hulpprogramma als de verticale lijnen in de afdruk
onjuist uitgelijnd zijn.

EPSON LFP Remote Panel
Met dit hulpprogramma optimaliseert u uw printer.

Manueel

) (1% [£] [¢](&] P

Handleiding apenen.
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EPSON StatusMonitor

Via dit hulpprogramma krijgt u informatie over de printerstatus, zoals
de status van de cartridge en de vrije ruimte van de onderhoudscassette.
Ook controleert dit hulpprogramma op printerfouten.

8ano EPSON StatusMonitor

EPSON g SPro 9450

EPSON StatusMonitor

Resterende inktniveau

1 2 3 4

Levensduur onderhoudscassette

8

5 6 7
(Links) (Rechts)
65% S6%

Coaen ) @oD
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EPSON LFP Remote Panel

EPSON LFP Remote Panel biedt een groot aantal mogelijkheden om de
printer te besturen, zodat een betere afdrukkwaliteit wordt bereikt op
verschillende media.

8er EPSON LFP Remote Panel

e
ﬁ EPSON LFP Remote Panel ~
Printer  Stylus Pro XXXXX =]
m==.| Media Adjustment M Toepassing starten
W34t | Beer diverse (afdruk)instellingsn op. Selecteer een printer bij

Printer en selecteer
vervolgens de toepassing

Power Cleaning die u wilt starten.

Test of de spuitkansaltjes na een normele Feiniging nog
atesda veratopt zin.

== | Firmware Updater
'j”t U kund de fir mware bi fwerken.

i Media settings file tool
Waorgedei nieerde instellingen van 8¢ printerdriver im- of
BXPOFIAFEN, L

== | Paper Feed Agjuster

ﬁ Weor aptimale resultaten wijzigt u hier bepsaide sspecien
BN Met ST0r UK proces.

Help ) (" Stoppen )

De printerdriver openen

Voer de onderstaande stappen uit om de printerdriver te openen.
Athankelijk van de toepassing waar u mee werkt, kunnen de volgende
procedures enigszins verschillen.

(d Dialoogvenster Pagina-instelling

U kunt de papierstellingen aanpassen, bijvoorbeeld de papiersoort
en het papierformaat.

(d Dialoogvenster Druk af

U kunt opties instellen die betrekking hebben op de afdrukkwaliteit.
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Het dialoogvenster voor de pagina-instelling
openen

Open het dialoogvenster voor de pagina-instelling door in het menu
Archief van uw toepassing op Pagina-instelling te klikken.

( 3 Tekstedim L) wijzip Opmaak  Venstel
Nieuw N
Open... #0
Open recente bestanden >

Sluit BW
Bewaar #S
Bewaar als... QS
Bewaar alles

Laatst bewaarde versie

Toon kenmerken &P

Pagina-instelling... O#P
Druk af... &P

Het dialoogvenster voor de pagina-instelling wordt geopend.

U kunt een papierformaat, randloos afdrukken en een papierbron
selecteren, evenals een afdrukgebied bij de instelling voor het
papierformaat.

Stel in voor:  Stylus Pro XXXXX (]
EPSOM 5Pra XXXXX
Papierformaat: = US Letter (Vel) ]
21,59 cm x 27,94 cm
=T -
Richting: s 1w
Vergroot/verklein: 100 %
@ Chorieer) (—
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Het afdrukvenster openen

Open het afdrukvenster door in het menu Archief van uw toepassing op

Druk of te klikken.

[ i Teksteditor (L1538} Wijzig Opmaak Venstel

Nieuw #N
Open... #0

Open recente bestanden »
Sluit #W
Bewaar #S
Bewaar als... 0#S
Bewaar alles

Laatst bewaarde versie

Toon kenmerken

Het dialoogvenster voor het afdrukken wordt geopend.

Printer: | Stylus Pro X000

]
Standaard H-’
=)

{ Aantal en pagina's

Aantal: |1 ™ Gesorteerd

Pagina's: @ Alle
OVan: 1 t/m: 1

@ (e (Vammaronns) Cher) ket

Geef de gewenste instellingen op en start het afdrukken.
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Informatie opvragen via de online-Help

Klik op de knop @ in het dialoogvenster van de printerdriver om de

online-Help te openen.

printer: | Stylus Pro 9450 )
Instellingen: | Standaard _:]
Printerinstellingen [ )
Pagina-instelling: Vel o
Afdrukmateriaal: | Singleweight Matte Paper T\
Kleur: ' Kleuren-/ZW-foto _v‘
Modus: @ Automatisch Kwaliteit % snelheid
T Extra EPSON Vivid =]
f l
v
n
v ) ( Voorvertoning ( Annuleer ) { Drukaf )
866 Help for Epson Stylus Pro Ver.2.0
T EES &l
EPSON 0

ne » Settings menu:

. Print Settings
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Basisinstellingen

In dit gedeelte wordt beschreven hoe u vanuit een toepassing kunt
afdrukken met de Epson printerdriver.

De printerdriver instellen

Maak de af te drukken gegevens met de toepassingssoftware.

Open het venster van de printerdriver voordat u gaat afdrukken en bevestig
de afdrukinstellingen zoals de papiersoort, het papierformaat, enzovoort.

Instellingen:  Paginakenmerken _:‘

Stel in voor:  Stylus Pro XXXXX H
EPSON 5Pro XXXXX

Papierformaat: = US Letter (Vel)

21,59 cm x 27,94 cm

Richting: .IE 'l' '4

Vergroot/verklein: 100 %

(€5 ( Annuleer | 0K )

Printer: | Stylus Pro XXXxx B3]

Instellingen: M]

Aantal en pagina's B

Aantal: i ECEsnrteerd

Pagina's: ® Alle
Ovan: 1 t/m: 1

(‘,D\ PDFvy ) ( Voorvertoning ] Annuleer )
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De printerstatus controleren

1. Klik op het printerpictogram in het Dock.

2. U kunt een lijst weergeven met de wachtende afdruktaken en de
bijbehorende informatie. Tevens kunt u afdruktaken annuleren.

[-NsNs] Stylus Pro 9450 (=)

© *° @ H

Verwiider Steluit Hervat | Stop taken Hulpprogramma Status toebehoren

Actief | Voltooid

EPSNOOO1JPG

‘Status & Naam
Afdrukken EPSNOOOLJPG
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Het afdrukken annuleren

U kunt een wachtende afdruktaak annuleren vanaf de computer. Wanneer
het afdrukken al is gestart, moet u het afdrukken annuleren op de printer.

Afdrukken annuleren op de printer

Houd de knop Pauze 1l drie seconden ingedrukt om de printer te resetten.
Zelfs wanneer de printer een afdruktaak uitvoert, wordt de printer gereset.
Na het resetten duurt het enige tijd voor de printer weer gereed is.

Opmerking:

U kunt een in de computer wachtende afdruktaak niet annuleren. Als
u een in de computer wachtende afdruktaak wilt annuleren, leest u het
volgende gedeelte “Afdrukken annuleren op de computer” op pagina 53.
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Afdrukken annuleren op de computer

1. Klik op het printerpictogram in het Dock.

2. Klik op de taak die u wilt verwijderen en klik op Verwijder.

806 Stylus Pro 9450 ()
| ‘ 0
o) & W
it
Verwijder ) Stel uit Hervat Stop taken Hulpprogramma Status toebehoren
Actief | Voltooid

EPSNO0O1JPG

= Pagina 1 van 1
Taak wordt verwerkt

Afdrukken EPSNOOO1JPC

Opmerking:
1 Ukunt met deze procedure tevens een afdruktaak uit de wachtrij
verwijderen.

[ Ukunt een taak die naar de printer is verzonden niet annuleren.
In dat geval annuleert u de afdruktaak op de printer.
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Wanneer zich problemen voordoen fijdens het
afdrukken

Als zich tijdens het afdrukken een fout voordoet, verschijnt een
foutbericht. Als u niet zeker weet hoe u het probleem kunt oplossen,
annuleert u het afdrukken en start u EPSON StatusMonitor. U wordt dan
stap voor stap door een procedure geleid om het probleem op te lossen.

EPSON g\ SPro 9450

Statusbeschrijving P

Cartridge vervangen \
Geel
0%

Handelingen
Mat zwart: T6118/T6128, Cyaan: T6112/T6122, Magenta: T6113/T6123,
Geel: T6114/T6124

De hierboven genoemde originele Epson-cartridges worden aanbevolen. Klik op
Hoe voor info over het vervangen van cartridges.

Hoe... Doorgaan @
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De printerhulpprogramma’s gebruiken

Met de Epson-printerhulpprogramma’s kunt u op het computerscherm de
printerstatus controleren en onderhoudsfuncties voor de printer uitvoeren.

86 EPSON Printer Utility2

EPSON g\ SPro 9450

EPSON StatusMonitor

Gebruik dit hulpprogramma om automatisch naar fouten te zoeken
en de inke te c

Spuitkanaaltjes controleren

Gebruik dit hulpprogramma als er delen in de afdruk ontbreken of
vaag zijn.

Printkop reinigen

Gebruik dit hulppragramma als de afdrukkwaliteit afneemt of als
uit de spui antrole bijkt dat er verstopt
zijn.

Printkop uitlijnen
Gebruik dit hulpprogramma als de verticale lijnen in de afdruk
onjuist uitgelijnd zijn.

EPSON LFP Remote Panel

Met dit hulpprogramma aptimaliseert u uw printer.

Manueel
Handleiding openen.

[+ (1% 3] [][] [

EPSON StatusMonitor

Via dit hulpprogramma krijgt u informatie over de printerstatus, zoals
de status van de cartridge en de vrije ruimte van de onderhoudscassette.
Ook controleert dit hulpprogramma op printerfouten.

Spuitkanaailtjes controleren

Dit hulpprogramma controleert of de spuitkanaaltjes van de printkop
verstopt zijn en gereinigd moeten worden. Controleer de spuitkanaaltjes
wanneer u merkt dat de afdrukkwaliteit terugloopt en na het reinigen
van de spuitkanaaltjes om te controleren of ze goed schoon zijn. Als de
spuitkanaaltjes van de printkop zijn verstopt, reinigt u de printkop.

Printkop reinigen

Met dit hulpprogramma reinigt u de printkoppen voor kleur en zwart.
Als u merkt dat de afdrukkwaliteit te wensen overlaat, is het misschien
tijd om de printkop te reinigen.
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Printkop uitlijnen

Metdit hulpprogramma kunt u de afdrukkwaliteit verbeteren. Uitlijning
van de printkop kan nodigzijn als verticale lijnen niet goed zijn uitgelijnd
of als er witte of zwarte strepen in de afdrukken zichtbaar worden.
Gebruik dit hulpprogramma om de printkop opnieuw uit te lijnen.

EPSON LFP Remote Panel

Met dit hulpprogramma kunt u de printer optimaliseren. U kunt dit
hulpprogramma uitsluitend starten als het is geinstalleerd. Raadpleeg
voor meer informatie de online-Help van EPSON LFP Remote Panel.

Handboek

U kunt de Gebruikershandleiding weergeven. Als de
Gebruikershandleiding niet is geinstalleerd, wordt een website
weergegeven voor technische ondersteuning.

EPSON Printer Utility2 openen

U kunt EPSON Printer Utility2 op de volgende manieren openen:

O  Selecteer Afdrukinstellingen in het afdrukvenster en klik
vervolgens op het pictogram Hulpprogramma'’s.

d  Dubbelklik op de map Programma's en dubbelklik vervolgens op
het pictogram EPSON Printer Utility2.
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De EPSON StatusMonitor gebruiken

EPSON Status Monitor geeft gedetailleerde informatie weer over de
printerstatus, een grafische voorstelling van de cartridgestatus en de vrije
ruimte van de onderhoudscassette en statusberichten.

Opmerking:

Het printerfoutbericht verschijnt automatisch op het scherm, zelfs als

EPSON StatusMonitor niet is geopend.

EPSON StatusMonitor openen

Open het venster EPSON Printer Utility2 en klik vervolgens op EPSON

StatusMonitor.

860

EPSON Printer Utility2

EPSON g\ SPro 9450

[

EPSON StatusMenitor

Gebruik dit hulpprogramma om automatisch naar fouten te zoeken
ende h heid de inkt te

[+ (1% [3] [«][2]|[P]

Spuitkanaaltjes controleren

Gebruik dit hulpprogramma als er delen in de afdruk ontbreken of
vaag zijn.

Printkop reinigen

Gebruik dit hulpprogramma als de afdrukkwaliteit afneemt of als
uit de spui antrole blijkt dat er spui verstopt
zijn.

Printkop uitlijnen

Gebruik dit hulpprogramma als de verticale lijnen in de afdruk
onjuist uitgelijnd zijn.

EPSON LFP Remote Panel

Met dit hulpprogramma aptimaliseert u uw printer.

Manueel
Handleiding openen.
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Informatie bekijken in EPSON StatusMonitor

EPSON Status Monitor geeft gedetailleerde informatie weer over de

printerstatus, een grafische voorstelling van de cartridgestatus en de vrije
ruimte van de onderhoudscassette en statusberichten. Als zich tijdens
het afdrukken een fout voordoet, verschijnt een foutbericht. Lees het

bericht en verhelp het probleem zoals wordt aangegeven.

eon EPSON StatusMonitor

EPSON g SPro 9450

EPSON StatusMonitor

Resterende inktniveau

1 2 3 4

7

Lewensduur dscassette

69% 56%

5 6
(Links) @ (Rechts)

EPSON 8\ SPro 9450

Statusbeschrijving g
Cartridge vervangen \‘
Geel 3

D] 5
Handelingen

Mat zwart: T6118/T6128, Cyaan: T6112/T6122, Magenta: T6113/T6123,
Geel: T6114/T6124

De hierboven genoemde originele Epsen-cartridges worden aanbevolen. Klik op
Hoe voor info over het vervangen van cartridges.

(b ) ( aveen )
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De printersoftware verwijderen

Voer de onderstaande stappen uit om de printersoftware te verwijderen.

De printerdriver verwijderen

Voer deonderstaande stappen uit om de printerdriver en EPSON Printer
Utility2 te verwijderen.

1. Schakel de printer uit en maak de interfacekabel los die de computer
en de printer met elkaar verbindt.

2. Sluit alle toepassingen.

3. Dubbelklik op het pictogram van de harde schijf.

Macintosh HD
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4. Dubbelklik op de map Programma'’s en dubbelklik vervolgens op
de map Hulpprogramma's.

8606 Z Macintosh HD =

\ [[eel= m || #-| a

‘ 4 Network

b

— Quena3a M

|

Bibliotheek |

T Bureaublad |

| 4 ekoo1017 L 1 . |

"A Programma’s [y [ |

‘ 7 Documenten & ¢ |
@ Films Developer Quena

& Muziek |

| Afbeeldingen
9onderdelen, 39.11 GB beschikbaar b
eno " Programma's -

[« »|(2lz o) #%-| Q
3 Network

! Macintosh HD
_ Quena34 M. =

me blad Plaknotities Systeemvoorkeuren
7 Bureaubla:

4 eko01017 W

/- Programmals — = L& 0

| Documenten l I i
i Films Hulpprogramma's Stufflt 10.0) !
& Muziek ::

Afbeeldingen riera :
44 onderdelen, 39.11 GB beschikbaar 7

5. Dubbelklik op het pictogram Afdruklbeheer (voor Mac OS X
10,2.x) of Printerconfiguratie (voor Mac OS X 10,3 of later).

zXaks) [ Hulpprogramma's (o
[ - i(w=u]
@ Network 1
=) Macintosh HD £
— NONAME = ODBC-beheer
£ Bureaublad
4% ek001017 L A
A Programma's (lll,l,lS
[ Documenten Systeemprofiel
B Films |
& Muziek Iy
| Afbeeldingen . Q|

25 onderdelen, 38.88 GB beschikbaar Z
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6. Selecteer uw printer en klik op Verwijder.

eee Printerlijst (==
- — )
H = R
& @ > k }
Maak standaard \Voeg tog Verwider Hulpprogramma ColorSync
Naam A sian Socer

Nadat u op Verwijder hebt geklikt, sluit u het dialoogvenster.
7. Plaats de cd-rom met printersoftware in de cd-romlezer.

8. Dubbelklik op de map met printerbesturingsbestanden.

"0 6 () EPSON =3

5 items, 8 KB available

@

Mac 05 X

o =

Printer Driver MANUAL

Opmerking:
Als de map niet verschijnt, dubbelklikt u op het pictogram EPSON op
het bureaublad.

Werken met de printersoftware (Mac OS X) 61



9. Dubbelklik op het pictogram EPSON_IJ_Printer.

EPSON_|)_Printer

10. Als het dialoogvenster voor identiteitscontrole verschijnt, voert

u het wachtwoord voor de printer in en klikt u vervolgens op OK.

Als u de printerdriver wilt verwijderen, moet u zich aanmelden als

gebruiker met beheerdersrechten.

Identiteitscontrole

Voor EPSON_IJ_Printer is vereist dat u uw
! wachtwoord opgeeft.

Naam: XXXXXXXX

Wachtwaord: sssssees

b Detalls

7 [ Annuleer -

11. Klik op Ga door en klik vervolgens op ACcepteer.
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12. Selecteer Deinstalleer in de keuzelijst en klik vervolgens op de
knop Deinstalleer.

(&3] EPSON_|)_Printer

( Maak installatie ongedaan _:‘J

O Licentie Klik op Installatie ongedaan maken om de EPSON Stylus(TM) Pro
@ Installatietype XHOOUXXXXXCprintersoftware te verwijderen:

— EPSON Stylus(TM} Pro XXXXXXXXXXC printersoftware

Beschikbare schijfruimte: > 4GB Benodigde schijfruimte ongeveer: 0K

Ga terug Maak installatie ongedaan

13. Volg de instructies op het scherm om de printerdriver te
verwijderen.

EPSON LFP Remote Panel verwijderen

Sleep de map EPSON LFP Remote Panel naar de prullenmand.
Raadpleeg voor meer informatie de online-Help van EPSON LFP
Remote Panel.
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Hoofdstuk 3
Verscheidenheid aan kleuren

Kleurenbeheer

De printerdriver bevat een instelling voor het aanpassen van de kleuren
van de afdrukgegevens. Zo zien uw afdrukken er beter uit, door alleen
maar de printerdriver te gebruiken. Bij het aanpassen van de kleuren
verandert er niets aan de kleuren van de oorspronkelijke afbeelding. Zie
“Vormen van kleurenbeheer” op pagina 66 voor meer informatie.
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Kleurenbeheer

Systemen voor kleurenbeheer

De kleuren van een afdruk komen nooit precies overeen met de kleuren
op hetscherm, omdat verschillende apparaten (zoals een digitale camera,
scanner, monitor en printer) kleuren op een verschillende manier
genereren. Als u de kleuren van verschillende apparaten beter op elkaar
wilt afstemmen, gebruikt u het kleurenbeheersysteem. Zowel Windows
als Mac OS X hebben als standaardfunctie een kleurenbeheersysteem.
Tevens ondersteunen verschillende programma's voor beeldbewerking
het kleurenbeheersysteem.

Elk besturingssysteem heeft een kleurenbeheersysteem: ICM voor
Windows en ColorSync voor Mac OS. Voor het kleurenbeheer van de
printerdriver wordt ook het kleurenbeheersysteem van het
besturingssysteem gebruikt. In dit kleurenbeheersysteem wordt een
bestand met kleurdefinities gebruikt, het ICC-profiel, om de kleuren van
de verschillende apparaten beter op elkaar af te stemmen. Het
ICC-profiel is aangepast aan elk printermodel en elk type medium. Voor
een digitale camera kan het kleurendomein sRGB, AdobeRGB,
enzovoort worden opgegeven als profiel.

Bij kleurenbeheer wordt het profiel van een invoerapparaat een
invoerprofiel (of bronprofiel) genoemd. Het profiel van een
uitvoerapparaat (zoals een printer) wordt een printerprofiel (of
uitvoerprofiel) genoemd.
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Opmerking:

Wanneer u een foto of afbeelding afdrukt die met een digitale camera of
scanner is gemaakt, ziet het afdrukresultaat er vaak anders uit dan wat
u op het scherm ziet. Deze variatie ontstaat doordat elk apparaat (digitale
camera, scanner, monitor of printer) kleuren op een andere manier
weergeeft. U kunt deze kleurverschillen tussen de diverse apparaten
verkleinen met behulp van kleurenbeheer.

VYormen van kleurenbeheer

Kleurenbeheer via de printerdriver

Printerdriver Printer

Toepassing
Kleurenbeheer
via Driver-ICM ity : »
(uitsluitend ' I:I |
Windows) ! !

Cla

At
Inyoerprofiel

<AGE IECE19662.1
It Wasmenirg

Piinterpoliel: | EPSON Stendsard

Geef het
invoerprofiel op.
Geef het
printerprofiel op.

Kleurenbeheer vindt plaats door opgave van het invoerprofiel en het printerprofiel
door de printerdriver. Kleurenbeheer is ook mogelijk als u gegevens afdrukt uit een
toepassing zonder ondersteuning voor ICM-kleurenbeheer. Als een toepassing een
eigen kleurenbeheerfunctie heeft, schakelt u die uit vodr het afdrukken.

Zie “Kleurenbeheer door Driver-ICM (uitsluitend Windows)” op pagina 68.

Verscheidenheid aan kleuren 66




Toepassing Printerdriver Printer

Kleurenbeheer
doorHostICM | 1772 N
] Alle profielen weergeven
of ColorSync ! I:I !
1 1

_______ Intent Waamemirg v

Pirerprciel: | EPSON Standaard v

Geef het
invoerprofiel Gleef het )
op. printerprofiel op.

Voordat u gaat afdrukken, moet u de kleuren afstemnmen met de printerdriver.
Toepassingen moeten ICM of ColorSync ondersteunen als kleurenbeheer. Omdat
wordt afgedrukt met het kleurenbeheer van het besturingssysteem, kan er in de
afdrukken een verschil te zien zijn tussen Windows en Mac OS X.

Zie “Kleurenbeheer door Host-ICM of ColorSync” op pagina 72.

Kleurenbeheer door foepassing

Toepassing Printerdriver Printer
Kleurenbeheer [ — . e ——
oofdgroes | (7] Paginaley-out upprogramma's
door ! I:I ' L4
R 1 1 Selesteerinsteling: | Actueks instelingen -
toepassing I I tlngn i
o _,I bfdrukmateriaal Singleweight Matle Paper v

Kleur Hewen/Zv/fota v
afdukaliet: | Snebeid v

Modis

ch @ dangepast

Geef het
invoerprofiel
op.

Geef het
printerprofiel
op.

Kleurenbeheer vindt plaats door opgave van het invoerprofiel en het printerprofiel
door de toepassing. U kunt deze methode selecteren wanneer de door u gebruikte
toepassing zelf een functie voor kleurenbeheer heeft. Kleurencompensatie moet
worden uitgeschakeld (geen kleuraanpassing) in de printerdriver. Omdat noch
ColorSync van Mac OS, noch ICM van Windows wordt gebruikt als
kleurenbeheersysteem, is er ook geen kleurverschil fe zien in het afdrukresultaat tussen
beide besturingssystemen.

Zie “Kleurenbeheer door de toepassing” op pagina 76.
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Kleurenbeheer door Driver-ICM (uitsluitend Windows)

De volgende procedures hebben betrekking op Adobe Photoshop CS2
op een computer met Windows XP. Wanneer u deze functie gebruikt
met een toepassing zonder eigen functie voor kleurenbeheer, moet u de
kleuren op elkaar afstemmen vanaf stap 4.

1. Selecteer Afdrukken met afdrukvoorbeeld in het menu Bestand.

W Adobe Photoshop

GN Edi: Image Layer Select Fiter View
—

Tlew... e+
Open.. o
Browse. Al Chr 40
Open As... Ale+Shift+Cerl+0
Opsn Recent »
Edt in ImageReady Shift+Crl+H
Close i+
Close Al AW
Close and Go To Bridge,..  SHft+Cr+w
Save Chrl+s
Save As... Shift+Ctr+5
Save 3 Wersion...
Save for Web... Al Shift+CtrH-S
Revert F12
Place..
Impart. »
Expart 3
Automate »
Seripts »
File Info. .. Al ShiFt-+CEeHT
Pag: b, hifECErl P
e, - =a
Frint One Copy AltShiFt+Ctr P
Fint Oniine...
Jump To »
Exit g
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2.

3.

Selecteer Kleurenbeheer, gevolgd door Document voor de

Afdruk. Selecteer Geen kleurenbbeheer voor Kleurbehandeling.

Klik vervolgens op Gereed.

Print

— Scaled Print Size

Srale: [scale to Fit Media
: }@

X
— Position e 3
i = O |
L
[enter Image =
Page Setup...

Fewer Options

[ show Bounding Box
Print Selected Area

l Color Management v "

— Print.

@ pocument  (Profile: Untagged RGB)

Proot iz

[ Options

[cmur Handling: | Mo Color Management v )}

Brinter Profle; | Working RGB - sRGB IEC61966-2.1
Rendering [ntent; | Relative Colorimetric

Proof Setip Preset; | Working CMYK

Simulate Paper Color

Simulate Black [k

Black Point Compensation

— Description

Open het venster van de printerdriver.

Zie “Vanuit Windows-toepassingen” op pagina 19.
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4. Selecteer de Modus Aangepast op het tabblad Hoofdgroep en
selecteer ICM. Klik vervolgens op Geavanceerd.

& [PSON Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

B Hoofdgoen [[7] Pagndapout| 2 | |

[ etk instelingen ¥ [ Opdaantvemideren.. |

Instellingen afdrukmateriaal

mteraal: | Matte Paper v (Aangegate instelingen. |

Kleur: [KleurerrZwolo ¥ [ Ea
B

Modus O twtomatiseh (@ Aangepast
(E NN~ ] | czoceei

Papieinstelingen

Bron [Rolpagier v [_nd |
Eomaat [Later 812411 in | [Gobni ]
[ Randioas
Inkiniveau
11T
MCME M M OCoCoY oY

[ Resel standaard ] [\nsle\l\ngenyeevgeven] [ ManueslZ) J Versie .50

[k ] [(fomderen | | Tompassen | [ Hebp |
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5. Selecteer Driver-ICM (standaard) of Driver-ICM
(geavanceerd) bij ICM-modus in het dialoogvenster ICM.

Alsu Driver ICM (geavanceerd) selecteert, kunt u de profielen
en intentie opgeven voor de afzonderlijke atbeelding-, graphics- en

tekstgegevens.
ICM

Kleurssrpassing piinter

ICM-mogus

[l profislen weergeven

Alb.
v i sAGE IECE1965-2.1 v Beschriving van printerprafiel

Fro3450_7460 SWMP

Printerpiofiel: | EPSON Standaard -
Fiquren

[l i e
Ivogrprofisl:
[iberit s
Printerprofiel

miE- Besshriving van printerprofiel
Invosrprofil
Intent :
Piinterprafie]:

[ o ] [ Annulersn ] [ Help ]

6. Controleer de overige instellingen en start vervolgens het afdrukken.
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Kleurenbeheer door Host-ICM of ColorSync

De volgende procedures hebben betrekking op Adobe Photoshop CS2
op een computer met Windows XP.

Opmerking:

1 Gebruik afbeeldingsgegevens met een ingesloten invoerprofiel.

[ De toepassing moet ICM of ColorSync ondersteunen.

1. Selecteer Afdrukken met afdrukvoorbeeld in het menu Bestand.

W Adobe Photoshop

Gl JEdit Image Laver Select Fiter iew

Hew... e
Open... CrlG
Browse. .. AleCEr+0
Opsn As... Alb+ShiF+CEr O
Open Recent »
Edit in ImageReady Shift+Ctrl+H1
Close: i+
Close all Al Chrl+
Close and Go To Bridge. .. Shift=+Chrl+4
Save Chrls
Save As... Shift+Chr+5
Save a Yersion...

Sawe for Web. Alt+Shift+Chrl4+5
Revert F12
Flace...

Import »
Export »
Automake »
Seripts ’
File Infa. . Al Shift+CerbH

R

; TP
Frint One Copy AltShiFt+Ctr P

Print Oriline...
Jump To »
Exit o

Verscheidenheid aan kleuren

72



3.

Selecteer Kleurenbeheer, gevolgd door Document voor de
Afdruk. Selecteer bij Color Handling (Kleurenbeheer) de optie Let
Printer Determine Colors (Printer bepaalt de kleuren). Klik
vervolgens op Gereed.

X

Print [

E s e | o
Top e )

Center Image
Page Sefup.
— Scaled Print Size ——————————————
Scale: | 100% Oscale tofit Med

[Ashow Bounding Box.
Pprint Selected area

"tn\mMamgsmant v ‘|

Bt ‘

©Document  (Profile; Untagged RGE)
Froof  (Profie: 1A

- optiers
(Cu\m Hapeling: | Let Pinter Dstermine Colors v @ )

Brinter Profie; | Working RGB - sRGB IEC61966-2.1

Rendering Intent | Relative Colorimetric | [JBlack Point Compensation

Proof SefLp Preset; | Working CMYK

Simulate Paper Color (7] Simuats Black Ink

— Destription

Open het venster van de printerdriver (Windows) of het
dialoogvenster Druk af (Mac OS X).

Voor Windows: zie “Vanuit Windows-toepassingen” op pagina 19.

Voor Mac OS X: zie “De printerdriver openen” op pagina 46.
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4. Voor Windows: selecteer de Modus Aangepast op het tabblad
Hoofdgroep en selecteer [ICM. Klik vervolgens op Geavanceerd.
Voor Mac OS X: selecteer Printerkleurenbeheer.

& [pSON Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

& Hoofdgroep [[T] Paginalapout | 2 F |

[ etuele instelingen ¥ [ Opdaanvemideren.. |

Instellingen afdrukmateriaal

W = | Matie Paper ] [ angepasic inselingen.. |

Kleur: [KleurerrZwolo ¥ [ e
[sreheid ]

Modus O Automatisch (@ Aangepast
————
(TN ) (cororcen

Papietnstelingen

Bron [Rolpagier ¥ [~ ]
Eomaat [Later 812411 in | [Gobni |
R
Inkriveau
[k gootbeshd I I I I H H H H
MKMC M M CoC oY o
[ Reststandaad | [Intcligenweeigeven.] [ Mameelg) | Ve 850

ok ] [(fomderen | | Tompassen | [ Hebp |
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5. Selecteer HOst-ICM (Windows) of ColorSync (Mac OS X) onder

Printerkleurenbeheer.
ICM
Kleuraanpassing printer
ICM-mous
[ Alle profislen wesrgeven
Alb.
Beschriiving van printerprafiel
. Pro XXXXX XXXXXX
Itert:
Printerprofiel EPSON Standaard -
Fiquren
Tekat
[ g¢ ] [awden] [ Heb |

6. Controleer de overige instellingen en start vervolgens het afdrukken.
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Kleurenbeheer door de toepassing

De volgende procedures hebben betrekking op Adobe Photoshop CS2
op een computer met Windows XP.
Zie de gebruikershandleiding van de toepassing voor meer informatie

over de instellingen.

1. Selecteer Afdrukken met afdrukvoorbeeld in het menu Bestand.

»1 Adobe Photoshop

G Edit Image Layer Select Fiter Yiew

Hew... Chri+N
Open.. o
Browse... ACHHO
Open As... AleShift+Chrl+C
Opsn Recent »
Edt in ImageReady Shift+Crl+H
Close: Chri+w
Close Al Al
Close and Go To Bridge,..  SHft+Cr+w
Save Chrl+s
Save As... Shift+Ctr+5
Save & Wersion...

Save for Web... Al Shift+Ctr-5
Revert F12
Place...

Impart. »
Expart 3
Automate »
Seripts »
File Infa. .. Al ShiFt+CEr-T

Iy

Print

Print One Copy Alt-+Shift+CtrHF
Frint Criine. ..

Jump To »
Exit Ctri+Q
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2.

3.

Selecteer Kleurenlbeheer, gevolgd door Document voor de
Afdruk. Selecteer bij Color Handling (Kleurenbeheer) de optie Let
Photoshop Determine Colors (Photoshop bepaalt de kleuren).
Selecteer het Printer Profile (Printerprofiel) en de Rendering Intent
(Weergave-intentie). Klik vervolgens op Gereed.

Print

— Position

Center Image

[ Scaled Pri

Scale: | 1 Oscale to Fit Media

[show Bounding Box
Print Selected Area

)

( }
Color Management %
® Document  {Profile; Untagged RGB)

Print.
’7 Proof

(AR

[~ Qptions

Colar Handing: | Let Photoshop Determine Colors v &)
Brinter Profil: | Working RGB - sRGB IEC61966-2.1 ¥
"

[ Rendering Intent: | Relative Colorimetric | [glack Point Compensatior

Proof Setup Preset; | Working CHYKC

Simuate Paper Color (7] Simuats Black Ink

— Destription

X

Dane.

Page Satup.
Fewer Options

Open het venster van de printerdriver (Windows) of het
dialoogvenster Druk af (Mac OS X).

Voor Windows: zie “Vanuit Windows-toepassingen” op pagina 19.

Voor Mac OS X: zie “De printerdriver openen” op pagina 46.
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4. Voor Windows: selecteer de Modus Aangepast op het tabblad
Hoofdgroep en selecteer vervolgens Geen kleuraanpassing.
Mac OS X: selecteer Uit (Geen kleuraanpassing) in het

5.

dialoogvenster Printerkleurenbeheer.

& EPSON Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen |E||X
S Hoofdgroep [[7) Pagindapout| A + |
o : [otuske nstelingen v [ Opseanvemigeren., |
Instelingen aferukmaterias!
I : [ Singleweight Matte Paper v [ angepsne instelingen.. |
Kleur: [Klewen-Zwato ¥ (e ]
frehis ¥

Moduz O Automatisch (&) Aangepast

Fapicinstelingen

Geavanceerd

Bion [Rolpagier ¥ [ Fopapieopte.. |
Fomaal [Leterg 1724 11in v (& ]
[ Randioos
Inktiveau

[ Afeikyoombeeid I I I I H H H H
M CCyY Y

[ Besetstondaad ] [inselingen wesmgeven..] [ Manueeig)

] Versie 850

[ ok ] [(amnderen ] | Tocpassen | [ Help

Controleer de overige instellingen en start vervolgens het afdrukken.
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Kleuraanpassing door de printerdriver

U kunt het kleurenbeheer uitsluitend via de printerdriver uitvoeren.
Bovendien kunt u de functie Photo Enhance gebruiken om de kleuren
van de afbeeldingsgegevens automatisch aan te passen.

Kleuraanpassing via de Kleurencontrole

U kunt het kleurenbeheer uitvoeren via de printerdriver. Gebruik deze
functie als de toepassing geen kleurenbeheer ondersteunt af als u
handmatig kleurenbeheer wilt toepassen.

Opmerking:

Als u de functie kleurenbeheer van de printerdriver gebruikt vanuit een
toepassing zoals Adobe Photoshop CS2, schakelt u de functie voor
kleurenbeheer van die toepassing uit.

Print

X

Seale: | 1 Oscdle to Fit Media

[show Bounding Box
Print Selected Area

}

AY
Color Management ¥/

Bt

© Document  {Profile; Untagged RGB)
Oproof (Frofie: 14/4)

[~ Options

( Color Handling: | Mo Color Management

v‘y)

Rendlering Intent; | Relative Colorimetric
Proof Setup Preset; | Working CHYKC

Simulate Paper Color

Brinter Profie; | Working RGE - sRGB IECH1966-2. 1

Black Point Compensation

Simuate Black Ink

— Destription

B sesmm—————
e
Left: | 0.72 v
ooz Jlm B
Center Image
Page Setup.
— Scaled Prir
Fewer Options.
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1.  Open het venster van de printerdriver (Windows) of het
dialoogvenster Druk af (Mac OS X).

Voor Windows: zie “De printerdriver openen” op pagina 19.
Voor Mac OS X: zie “De printerdriver openen” op pagina 46.

2. Voor Windows: selecteer de Modus Aangepast op het tabblad
Hoofdgroep en selecteer Kleurencontrole. Klik vervolgens op
Geavanceerd.

Mac OS X: selecteer Printerkleurenbeheer, klik op
Kleurenconftrole en klik vervolgens op Exfra instellingen.

Windows

& [PsoN Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

2 Hoofdgoep ([T Pagalapout| 2t |

+ [Actuele nstelingen ¥ [ Opsen/vemideren.. |

Instellingen afdrukmatzriaal

m I Matte Paper ] [Aangepaste intelingen. |
Kleur: [KleuterZwfoto 9 [ E
e

Modss Gttt
leurencontiole

Papieinstelingen

Bron [Rolpapier vl [ rg ]
Formaat [Later 81724 11in ¥ (& ]
[l Randioos
Inktriveau
[ Afdukuocrbeeld I I I I J J H J
ME MK M M OCoCoYoY
[ Resel standaard ] [\nsle\l\nganﬂeevgevan] [ Manues!Z) ] Versie 50

ok [(Anneren | | Toepsssen | [ Help
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Mac OS X

Printer: |~ Stylus Pro XXXXX

Instellingen:  Standaard

( Printerkleurenbeheer

(@ Kleurencontrole

_ ColarSync
*) Uit (Geen kleuraanpassing)

Modus: ~ EPSON Vivid

Gamma: 1 g

=

l’ Extra instellingen: l

( 7 PDF v Voorvertoning

3. Stel de benodigde instellingen in.

Zie voor gedetailleerde informatie de online-Help van de

printerdriver.

Windows

Kleurencontrole

Kleuraanpassing printer

Helderheid ]
0 .

Conhast [}
o
Verzadiging 3

+0 J

Kleursanpassingsmethods
@ Klewencirkel O Schuifbalk

v

Horizontaal
A B

Yerticaal

0K ] [&mueren] [ Heb |
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Mac OS X

Printer: | Stylus Pro X0000( T\
Standaard 5]
Printerkleurenbeheer B

® Kleurencontrole

) ColorSync

: Uit (Geen kleuraanpassing)
Modus: " EPSON Vivid =]
Gamma: "1 g ﬂ

¥ Extra instellingen:

Helderheid 0
Contrast 0
Verzadiging 0_
Cyaan © .O |
Magenta ® .O |
_—
Geel O 0
‘7 PDF ¥ ) ( Voorvertoning | ( Annuleer -( Druk af )
Opmerking:

Windows-gebruikers kunnen de kleuraanpassing uitvoeren met behulp
van de voorbeeldafbeelding links in het venster. Daarnaast kan de
kleurencirkel worden gebruikt om de kleuren nauwkeurig aan te passen.

Controleer de overige instellingen en start vervolgens het afdrukken.
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Automatische kleuraanpassing met Photo Enhance (alleen
Windows)

Met deze instelling kunt u, voordat u foto’s gaat afdrukken, kiezen uit
diverse instellingen voor beeldcorrectie. Photo Enhance is niet van
invloed op de oorspronkelijke gegevens.

1. Open het venster van de printerdriver.

Zie “De printerdriver openen” op pagina 19.

2. Klik op de Modus Aangepast op het tabblad Hoofdgroep en
selecteer Photo Enhance. Klik vervolgens op Geavanceerd.

& Epson Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

S Hooldpaer [T Pagnagpout| # | |

: [ otk inctelingen v [ Opdsanvemigeren.. |

Instellingen afdrukmateriaal

materasl: | Singleweight Matte Paper | [Aangepaste instelingen.. |
Kleur: [KlewenzZw ata ¥ [ |
ot [srabes ]
Modus O Automatisch
[Photo Enhance v \]
Papieristelingen
Bron [Rolpspier v [ PRdpai ]
Fomast [Letier81/2411in v (& ]
[ Fandioas
Inktriveau
[ Afduksocrbseld I I I I J J H J
MCMK M M CoCovoY
[ Reset standaard ] [\r\sle\lmgenﬂeevgeven] [ Manues!Z) ] Versie 650

ok ] [Lenneren | | Tocpassen | [ e
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3. Selecteer in het dialoogvenster Photo Enhance de instellingen voor
de gewenste effecten.

Zie voor gedetailleerde informatie de online-Help van de

printerdriver.

Photo Enhance

Scéneconectie

Yerscherpen
Standaard J Hoog

[] Digitale-cameracamrectie

I Ok 1 [Annu\alen] [ Help ]

4. Controleer de overigeinstellingen en start vervolgens het afdrukken.
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Zwart-witfoto's afdrukken

Met de juiste instellingen in het dialoogvenster Kleurencontrole kunt
u op een geavanceerde manier zwart-witfoto's afdrukken, zonder de
toepassingssoftware te gebruiken. De af te drukken afbeelding wordt
aangepast zonder dat dit effect heeft op de oorspronkelijke gegevens.
Gebruik afdrukmateriaal dat geschikt is voor het afdrukken van
zwart-witfoto's.

Opmerking:
De functie Zwart-witfoto geavanceerd is uitsluitend beschikbaar op de

EPSON Stylus Pro 9880/9880C/7880/7880C.

1.  Open het venster van de printerdriver (Windows) of het
dialoogvenster Druk af (Mac OS X).

Voor Windows: zie “De printerdriver openen” op pagina 19.
Voor Mac OS X: zie “De printerdriver openen” op pagina 46.

2. Selecteer Zwart-witfoto geavanceerd als Kleur.
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Windows

N Stylus Pro 9880 Voorkeursinstellingen

Pagialay-out | #° + |

[ Actuske nstelingen | [ Dpslaanvvemieren.. |

Instelingen afdrikmaterizal

[Premium Luster Photo Paper (250) | [Aangepaste inselingen...|

Keur (

] Papierconfigurat

Kualiteit b

Madus

Fapisiinstelingsn

Bion

Fomaat

[ Afdukyoatbesid

@ Automnatisch O Aangepast

[Rolpapier ¥ [ J
[Lerera /261 in v (& ineerd.. |
[JRandoos

Inkiniveau

LLKYLM LT LK PK C VM ¥

[ Reset standaard

] [Inste\hngenyeevgeven] [ Manues|Z) J Versie 651

ok ] [[annueren | | Tospaseen | [ Heb

Mac OS X

Printer; | Stylus Pro 000X =]
1] Standaard ]
Printerinstellingen 5]
Pagina-Instelling: ~ Rolpapier [C] (]
Afdrukmateriaal: Premium Luster Photo Paper (260) 8]
K\eur'(!warl—wwlfnm geavanceerd _:' ]
Modus:
(@ Extra instellingen

Superfijn - 1440 dpi —]

# Super MicroWeave

™ Hoge snelheid

__ Horizontaal spiegelen

__ Haarscherp
Kleurtinten: Neutraal

2) ( POFv ) ( Voorvertoning (Annuleer ) (" Drukaf )
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Voor Windows: klik op de Modus Aangepast op het tabblad
Hoofdgroep en selecteer Kleurencontrole. Klik vervolgens op
Geavanceerd.

Voor Mac OS X: selecteer Printerkleurenbbeheer.

Windows

& EpsoN Stylus Pro 9880 Voorkeursinstellingen ‘EHX

& Hootdgoep [[T] Paginslayout | |

[Actusie instelingen ¥| [ Opsiaantvemideren.. |

Instelingen afdrnkmateriaal

[Premium Luster Photo Paper (260] | [ bangepaste instelingen...|

Kieur [zwatwitolo d v [ * .. |
Kuwaliteit v
O futaralsch

[ —— || Geavanceend l

Modus

Papierinstelingzn

Bron [Rolpapier v [ Fd ]
Fomast [Leter 8124 11in ¥ (& ricerd... |
[ Randioos

Inkiniveau

SSIRITTTTT]

LLKWLM LC LK PKCOWM Y

Mac OS X

Printer: | Stylus Pro JOCOX

Instellingen: _Standaard =)
[ Printerkleurenbeheer ) ]
Kleurtinten: Neutraal =
Tint:  Donkerder %)
Helderheid:
0 | T
Contrast:
0 - o
Tint van schaduwen:
0 | =———
G R Horizontaal
Tint van hoge lichten
2 IF !
- () | Se——
4
Venicaal | Maximale optische dichtheid
2 | = e
5 M 0
__ Witte delen bijkleuren
B
?) ( PDFv ) ( Voorvertoning Annuleer ) { Drukaf )
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4.  Geef de gewenste instellingen op en start het afdrukken. Zie voor

gedetailleerde informatie de online-Help van de printerdriver.

Windows

Klewraanpassing pinter

[Nevtraal

Kleurtinten -
Tin:

Woaor Na

Helderheid

Contrast

fo] o

Tint van schaduwen

fo] 7%

L

v

Horizontasl

Verticasl

Tint wan hoge lichten
S

s

Marimale optische dichtheid

——
+ - . o+
Witle delen billecren
+ Uit v
ok | [ Annuleren ] [ Help ]

Mac OS X

Printer: ' Stylus Pro
Instellingen: = Standaard
Printerkleu

Kles

XXX o)
™
renbeheer )
urtinten: | Neutraal )
Tint: Donkerder %)
Helderheid:
0
Contrast:
0
Tint van schaduwen
0
G R Horizontaal _
Tint van hoge lichten:
0 -
0
+
Verticaal
c ("
B

?) ( PoFv ) ( Voorvertoning

Maximale optische dichtheid:
0 | —

_! Witte delen bijkleuren

Annuleer ) (“Drukaf )
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Randloos afdrukken

Hiermee kunt u afdrukken zonder marge (randloos). Er zijn twee
manieren om randloos af te drukken.

Opmerking:

Als u rolpapier gebruikt, kunnen alle vier de kanten randloos worden
bedrukt. Als u vellen gebruikt, kunnen uitsluitend de linker- en
rechterkant randloos worden bedrukt.

(d Automatisch vergroten
Vergroot de afmetingen van de afdrukgegevens automatisch en

drukt die randloos af. Vergrote delen die buiten het papierformaat
vallen, worden niet afgedrukt.
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(d Behoud grootte

Als u deze instelling kiest, moet u de atbeeldingsgegevens groter maken
dan de lengte en breedte van het papier. Zo voorkomt u dat bepaalde
delen langs de vier randen niet worden afgedrukt. De printerdriver
vergoot de afbeeldingsgegevens niet. Wij raden u aan de gegevens aan
de linker- en rechterkant 3 mm (totaal 6 mm) groter te maken met
behulp van de toepassing waarmee u de gegevens hebt gemaakt.
Selecteer deze instelling als de verhouding van de afgedrukte gegevens
niet mag worden gewijzigd.
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Ondersteunde soorten afdrukmateriaal

Voor randloos afdrukken wordt afdrukmateriaal met de volgende
afmetingen ondersteund.

Papierbreedte

10 inch, 254 mm

300 mm

13 inch, 329 mm (Super A3/B)

16 inch, 406,.4 mm

17 inch, 431,8 mm

515 mm (B2)

504 mm (A1)

24 inch, 609,6 mm

728 mm (B1)*

36inch, 914,4 mm*

44 inch, 1117,6 mm*

* Alleen voor de EPSON Stylus Pro 9880/9880C /9450,

Opmerking:

(1 Bij het afdrukken op losse vellen papier worden alleen de linker- en
rechtermarges op nul ingesteld. De bovenmarge is altijd 3 mm en de
ondermarge is altijd 14 mm.

0 Door de inkt kan de degel van de printer vuil worden. Veeg in dat
geval de inkt weg met een doek.

O Afdrukken met deze optie duurt langer dan normaall.

0 Wanneer u afdrukt op rolpapier van het type Premium Glossy Photo
Paper (250) (Fotopapier glanzend Premium (250)) of Premium
Semigloss Photo Paper (250) (Fotopapier halfglanzend Premium
(250)), is de bovenmarge altijd 20 mm.

Verscheidenheid aan kleuren 91



0

Afhankelijk van het gebruikte afdrukmateriaal kunnen de afdrukken
aan de boven- en onderkant vegen vertonen.

Athankelijk van het soort afdrukmateriaal kan de kwaliteit afnemen of
wordt randloos afdrukken niet ondersteund. Zie “Informatie over
afdrukmateriaal” op pagina 336 voor meer informatie.

Toepassing instellen

Stel de afmeting in van de atbeeldingsgegevens in het dialoogvenster
Pagina-instelling van de toepassingssoftware.

Voor Automatisch vergroten

[d  Stel hetzelfde papierformaat in als het formaat dat voor het
afdrukken wordt gebruikt.

 Alsin de toepassing marges kunnen worden ingesteld, stelt u die in
op 0 mm.

(d Maak de afbeeldingsgegevens net zo goot als het papierformaat.

Voor Behoud groofte

d Vergroot de gegevens aan de linker- en rechterrand 3 mm (totaal
6 mm) met behulp van de toepassing waarmee u de gegevens hebt
gemaakt.

(d  Alsin de toepassing marges kunnen worden ingesteld, stelt u die in
op 0 mm.

[ Maak de afbeeldingsgegevens net zo goot als het papierformaat.

Verscheidenheid aan kleuren 92



Printerdriver instellen

Voer de onderstaande stappen uit om uw gegevens af te drukken met
deze functie.

Voor Windows
1. Open het venster van de printerdriver.
Zie “De printerdriver openen” op pagina 19.

2. Selecteer op het tabblad Hoofdgroep het soort afdrukmateriaal, de
papierbron, de pagina-grootte of het papierformaat.

& [PSON Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

B Hoofdgroep [[5) Peginalayoul| 7 ¢ 1
[ etk instelingen ¥ [ Opsaanvemideren.. |
Instelingen
o [ Matte Paper vD [ angepase instelingen.. |
Kleur: [Kleurer Zwt-oto v [ Ea
Sneheid v
Modus @ Automatisch O Aangepast
EPSON Vivid v
Pagisiistelingen
Bron [Rolpapier v |[_rg ]
Eomaat [Super 435 323 483 = ]
[ifandiong
Inktriveau
[ Afénksoorbeskd I I I I J J H J
MCMK M M OCoCoYoY
[ Resel standaard ] [\nsle\l\ngenyeevgeven] [ Manues!Z) ] Versie .50
ok ] [(anmeren | | Tompassen | [ Hep

3. Wanneer u afdrukt op rolpapier, klikt u op Rolpapieroptie en
selecteert u de instelling Automatisch afsnijden.

Zie “Rolpapier snijden bij randloos afdrukken” op pagina 99.

Verscheidenheid aan kleuren 93



4. Selecteer RONdIOOS en klik vervolgens op Vergroten.

& psoN Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingan

S Hoofdgroep [T Paginslapout | /7t |

+ [Actuele nstelingen v| [ opsisanvemideren.. |

Instellingen afdrukmateriaal

: [ singleweight Matte Paper | [Aangepasis instelingen.. |
Klew [Kleuen-2uoto ¥ [ .|
frebis W]
Modus @ Automatisch () Aangepast

EPS0N Wivid v

Papieinstelingen

Bron [Rolpapier v [ Fg ]
Formaat [Super 43/8 3292 483 rm ¥ (& ]
d ] [ Uibreiding ]
Inklriveau
[ Afcnkssorbeskd I I I I H H H H
MCME M M C O CoY oY

[ Reset standaard ] [msteumgawaeygevan] [ Manues|Z) J Versie 650

Lok [(Anneren | | Toepessen | [ Hep |
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5. Selecteer Automatisch vergroten of Behoud grootte. Als
u Automatisch vergroten selecteert, stelt u de mate van
vergroting in.

Max

3 mm voor links en & mm voor rechts (de afbeelding
verschuift T mm naar rechts)

Standaard

3 mm voor links en voor rechts

Min

1.5 mm voor links en voor rechts

Uitbreiding

‘wlijze van vergroting

@ hitomatisch verarater

Mate wan vergroting

Minimum Standaard M aimum

‘wWanneer u de schuibalk naar een lagere waarde schuift,

wordt de afbeelding minder wergroat. Er kunnen dan wel
marges zichtbaar worden rond de afgedmukte afbeelding.

ok Annulersn Help
] )

Opmerking:

Als de schuifbalk richting Min verplaatst, neemt de vergroting van de
afbeelding af. Hierdoor kunnen randen verschijnen aan een of meer
zijden van het papier.

6. Controleer de overige instellingen en begin met afdrukken.
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Voor Mac OS X

1. Open het dialoogvenster Pagina-instelling.
Zie “De printerdriver openen” op pagina 46.

2. Selecteer het papierformaat en randloos afdrukken, bijvoorbeeld
Automatisch vergroten of Behoud grooftte, en klik

vervolgens op OK.
Instellingen: | Paginakenmerken )
Stel in voor: | Stylus Pro 9450 1)

EPSON SPro 9450 (7)

Fapierfﬂrmaali[ Al (Rolpapier - Randloos (Be... I'y J]

59,99 cm x 84,10 cm

Richting:

Vergroot/verklein: | 100 %

® Coomieer) @706

3. Open het dialoogvenster Afdrukken.

Zie “De printerdriver openen” op pagina 46.
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4. Alsu Automatisch vergroten hebt geselecteerd, stelt u de mate
van vergroting in.

Max 3 mm voor links en 5 mm voor rechts (de afbeelding
verschuiff 1 mm naar rechts)

Standaard 3 mm voor links en voor rechts

Min 1.5 mm voor links en voor rechts

Printer: | Stylus Pro JOOXX 5]
Instellingen: | Standaard |
Uitbreiding [T}

Minimum Standaard Maximum

1 ; &

Wanneer u de schuifbalk naar een lagere waarde schuift, wordt de
afbeelding minder vergroot. Er kunnen dan wel marges zichtbaar worden
rond de afgedrukte afoeelding.

7 PDF¥ ) ( Voorvertoning ) ( Annuleer ) { Drukaf )

Opmerking:

Als de schuifbalk richting Min verplaatst, neemt de vergroting van de
afbeelding af. Hierdoor kunnen randen verschijnen aan een of meer
zijden van het papier.
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5.

7.

Selecteer de materiaalsoort in het dialoogvenster

Afdrukinstellingen.
Printer: | Stylus Pro 9450 4
Standaard )
Printeri I+
Pagina-instelling: Rolpapier - Randloos (Behoud grootte) @
Afdlukmateriaal[’ Singleweight Matte Paper F#!]
Kleur: | Kleuren-/ZW-foto H"]
Modus: @ Kwaliteit 7" Snelheid
Okxira EPSON Vivid B

Afdrukkwaliteit

Normaal - 360 dpi

! Super MicroWeave

__| Hoge snelheid

__ Horizontaal spiegelen
_| Haarscherp

@ Voorvertoning

(o) (GBS

Wanneer u afdrukt op rolpapier, selecteert u de instelling
Automatisch afsnijden in het dialoogvenster Rolpapieroptie.

Zie “Rolpapier snijden bij randloos afdrukken” op pagina 99.

Controleer de overige instellingen en begin met afdrukken.
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Rolpapier snijden bij randloos afdrukken

Alsurolpapier gebruikt voor randloos afdrukken, verschilt de bewerking
voor het snijden van het papier afhankelijk van de instellingen Randloos
en Automatisch snijden van de printerdriver.

Geen marge links Geen enkele Geen enkele
en rechts marge marge
(enkelvoudig (dubbelzijdig
afsnijden) afsnijden)
Printerdriver Randloos: Randloos: Randloos:
instellen ingeschakeld ingeschakeld ingeschakeld
Automatisch Automatisch Automatisch
afsnijden: Normaal afsnijden: afsnijden:
afsnijden Enkelvoudig Dubbelziidig
afsnijden afsnijden
Printer
snijbewerking - .
i o < >
A A A
o =< >
o< =< o< >
B B B
&< < >
o< o< >3
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Uitleg

Normaal afsnijdenis
de
standaardinstelling.

Het bovenste
gedeelte kan
vegen vertonen
omdat het
bovenste gedeelte
van het rolpapier
wordt gesneden
terwijl de
afdrukbewerking
wordt gestopt.

Als de snijpositie iets
verschuift, blijft een
deel van de
afbeelding op de
ononderbroken
pagina achter op
het bovenste of
onderste gedeelte,
maar het afdrukken
verloopt wel sneller.

Als u Enkelvoudig
afsnijden selecteert
en slechts één
exemplaar afdrukt,
wordt dezelfde
bewerking
uitgevoerd als voor
Dubbelzijdig
afsnijden. Drukt

u ononderbroken
meer dan één
exemplaar af, snij
dan 1 mm binnen
hetdrukbeeldomte
voorkomen datfeen
marge ontstaat
tussen de
drukbeelden.

Het bovenste
gedeelte kan
vegen vertonen
omdat het
bovenste gedeelte
van het rolpapier
wordt gesneden
terwijl de
afdrukbewerking
wordt gestopt.

Omdat binnen het
drukbeeld wordt
gesneden om te
voorkomen dat
onder en boven
een wit gebied
ontstaat, wordt de
lengte van het
papier met 2 mm
ingekort.

Na het afsnijden
van het onderste
gedeelte van het
vorige exemplaar,
voert de printer
papiertoe en snijdt
vervolgens het
bovenste deel van
het volgende
exemplaar.
Daardoor wordt
80 tot 130 mm
papierafval
geproduceerd.
Snijd het papier
nauwkeurig af.

Opmerking:

Wanneer u de afdrukken handmatig wilt afsnijden, selecteert u UIT.
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Vergrooft of verkleind afdrukken

U kunt het formaat van uw gegevens aanpassen aan het formaat van het
papier waarop u afdrukt. U kunt de afdrukgegevens op drie manieren
vergroot of verkleind afdrukken.

d  Volledige pagina (uitsluitend Windows)

Het document wordt proportioneel vergroot of verkleind zodat het
past op het papierformaat dat u hebt geselecteerd bij Papierformaat.
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(d Aanpassen aan breedte rolpapier (uitsluitend Windows)
De afdrukgegevens worden proportioneel vergroot of verkleind

zodat die passen op de breedte van het rolpapier dat u hebt
geselecteerd bij Papierformaat.

\

Hiermee kunt u het percentage instellen waarmee u de gegevens wilt
vergroten of verkleinen.

(d Aangepast

50%
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Volledige pagina (uitsluitend Windows)

U kunt het formaat van uw gegevens aanpassen aan het formaat van het
papier waarop u wilt afdrukken.

1. Open het venster van de printerdriver.

Zie “De printerdriver openen” op pagina 19.

2. Klik op het tabblad Paginalay-out en selecteer hetzelfde

papierformaat als het papierformaat van de atdrukgegevens.

=) HnnfdgmeE Paginal } 2

& [PSON Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

[ etk instelingen

¥ [ Opsan/vemideren.._]

Bldukstand Evemplaren
. Esermplzen [1 (3]
@Seand  OLiggend g e
1160 crasien  [] Spiegel afbeckding Songren Omgekeerde volgorde
Lapeout
Paghaformsst:
Uitvaerpapier Gelik aan paginaformaat v ‘
[yerkeinen/Vergioten [] Meerdste pagina's
Valledige pagina wgpién
Banpassen aan bieedle rolpapier Fstel
Aangepast Yergroten I:l % Instelingen

Vergroting optimaligeren

[ &chterar. afd. Kleurinstelingen.
[ Taskinstefingsn Detals...
[ Resetstondand | [Intelingen wesrgeven | [ Manueslz) | Versie 850
ok ] [Canmeren | | Tompassen | [ Hep
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3. Selecteer het formaat van het papier dat in de printer is geladen in
de lijst Papierformaat.

De afdrukgegevens worden proportioneel vergroot of verkleind

zodat die passen op het papierformaat dat u hebt geselecteerd in de
lijst Papierformaat.

& pson Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen |1||5|
S Hoofdgioep | (1) Pagindlapout [ # 1 |
o - [ ctuee instelingen v [ Opslean/vemideren.. |
Aldukstand Evemplaren
Esemplaen |1 |2
@Steand  OLiggend LA
(180" dissien [ Spieqe! atbeslding Sotteren Omaekserde volgorde
Layaut
Pagaformaat: | B4 257 2364 mm v
a
Uitvoerpapier n
Verkleinen/Vergioten [] Meerdere pagina's
® Volldige pagia wopéin
(O Aanpassen aan bresdte roipapier Poster
O tangepast Vergroten % Instelingen.
Vergroting optimaliseren
[cttera. aid Klewistelingen.
[ Taskinstelingen Detals
[ Besetstandard ] [instelingen weergeven. | [ Manueslg) | versi650
[_or ] [Leoneren | | Tocpassen | [ e

4. Controleer de overige instellingen en begin met afdrukken.
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Aanpassen aan breedte rolpapier (uitsluitend

Windows)

1. Open het venster van de printerdriver.

Zie “De printerdriver openen” op pagina 19.

2. Klik op het tabblad Paginalay-out en selecteer hetzelfde
papierformaat als het papierformaat van de afdrukgegevens.

& Epson Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

a Huufdglui Pagindayodt | # Hulppragramma's|

;[ otuske nstelingen

V] [ Opslaantvemiceren.. |

Aldukstand Evemplaren
@Staand O Liggend

(180" diaien [ Spieqe! atbeslding

Layout

Egsrploen

Sotteren Omgekserde volgorde

Paginaformaa -

Gl 3an paginafomast

Uitvoerpapier
[ ¥erkleinen/Vergraten
Valledige pains

Barpassen aan bresdie rolpapier

Yergroten l:| #

Aangepast

Vergroting optimaliseren

[] Meerdere pagina's

wopein
Poster

Instelingen.

[ctterg. sick

[ Taakinstelingen Detall

Kleurinstelingen...

[ Reset standaard

] [\r\sle\lmgenﬂeevgeven] [

Manues!Z) ] Versie 650

[ ok

] [ annueren ]| Toepessen | [ Help
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3.

Selecteer Verkleinen/Vergroten en klik vervolgens op
Aanpassen aan breedte rolpapier.

De afdrukgegevens worden proportioneel vergroot of verkleind

zodat die passen op het papierformaat dat u hebt geselecteerd bij

Rolbreedte.

& [PSON Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

2 Hoofdgosp| (1) Pagindapout [ 2 1 |

[ etk instelingen ¥ [ Opdaanvemideren.. |

Afdukstand

180" dissien

Layout

@tead O Liogend g Fueieen

[] Spiegel afbeckdng Satgren Omgekeerde volgarde

Evemplaren

Ralbreedte

O pangepast

VerkleinenA/eigroten [] Mesrdsre pagina's

O Volldige pagina

@angassen aan bresdie 10papée Foster

10x12in ¥

4din v

wgpen

Wergroten % Instelingen

Vergroting optimaligeren

[ &chterar. afd. Kleurinstelingen.
[ Taskinstelingen Detals...
[ Resel standaard ] [\nsle\l\ngenyeevgeven] [ ManueslZ) ] Versie .50

ok ] [(fomderen | | Tompassen | [ Help
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4. Selecteer de breedte van het rolpapier dat in de printer is geladen in
de lijst Rolbreedte.

& EPSON Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

3 Hootdgroep | (11 Paninaksyou |/ 1 |

[ctuete instelingen

¥ [ Opsantvemideren... ]

Afdikstand Exemplaren

@Staand O Liggend £ il

(180" dissien (] Spiege! atbeslding

Sorlgren Omgekeside volgords
Lay-out

Paginaf 10%12in v

r—

Fobeos: (| IEFHMEMIM v| ) [

YeikleinenMergioten [ Meerdere pagind's =
= i

O Voliedige pagina wop-Eén
(@ Aanpassen aan bresdte rolpapier Paster

O hangepast Wergroten 3 Instelingen.

[¥]Vergicting optimaligeren

[l Achterar. afdr. Klewrinstelingen.

[ Taskinstelingen Deas.

Beselstandaard | [Instelingenweergeven. | [ ManweslZ) | Verse650

5. Controleer de overige instellingen en begin met afdrukken.
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Aangepast

Hiermee kunt u het percentage instellen waarmee u wilt vergroten of

verkleinen.

Voor Windows

1. Open het venster van de printerdriver.

Zie “De printerdriver openen” op pagina 19.

2. Klik op het tabblad Paginalay-out en selecteer hetzelfde
papierformaat als het papierformaat van de afdrukgegevens.

3. Selecteer het papierformaat dat in de printer is geladen in de lijst
Papierformaat of Rolbreedte.

4. Selecteer Verkleinen/Vergroten en klik vervolgens op

Aangepast.

Klik op de pijltjes naast het vak Vergroten en selecteer een

percentage tussen 10 en 650%.

& [PSON Stylus Pro 9450 Yoorkeursinstellingen

B Hostdgosp] (1] Fapinalayout | 7 |

[ctuele instelingen

¥ [ Opslaantvevieren... |

Afdukstand Evemplaren
Exemplaren
®Stend O Liggend g‘ﬁa sengaen (1 (3]
180 drasien (] Spiegel atbesiding Sorgren Omgekeerde volgarde
Layout
P B4 257 364 mm v
Uitvoerpapier 42420+ 534 mm v
Vetkleinen ergroten [ Meerdere pagina's
O Volerdge pagina wopegen
Q) Aanpassen aan breedte rolpapier Paster
(2 Aangepast Vergroten 3 Instelinge...

ergroting optimaligeren

[ Achterq sl Klewintelingen..
[ Taskinstelingen Deait:
[ Beset standaard ] [\nsnaumgeweergeven] [ ManueelZ) Versie 6.50
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5. Controleer de overige instellingen en begin met afdrukken.

Voor Mac OS X

1. Open het dialoogvenster Pagina-instelling.

Zie “De printerdriver openen” op pagina 46.

2. Selecteer de printer en het papierformaat.

Selecteer het papierformaat dat in de printer is geladen.

Instellingen:

[ Paginakenmerken )

Stel in voor:

Papierformaat:

Stylus Pro 9450 )

A2 ]

Richting: "

Vergroot/verklein:

41,99 cm x 59,39 cm

@

Chnmvieer) @O

3. Stel de waarde van Vergroten in tussen 25 en 400%.

Instellingen:

Stel in voor:

Papierformaat:

Richting:

i B
Stylus Pro 9450 F+
Az 3]

41,99 cm x 59,39 cm

[Vergrno(ﬂ‘verklein:

150 %

'

@

4. Controleer de overige instellingen en begin met afdrukken.
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Pagina’s per vel

Ukunt twee of vier pagina's van uw document afdrukken op één vel papier.
Als u aaneengesloten lay-outgegevens afdrukt, opgemaakt voor het
A4-formaat, worden die gegevens als volgt afgedrukt.

e

X

Opmerking:

1 Windows: gebruik de functie van de printerdriver voor afdrukken
volgens een bepaalde indeling. Mac OS X: gebruik de
standaardfunctie van het besturingssysteem voor afdrukken volgens
een bepaalde indeling.

1 Bij Windows kunt u de functie Meerdere pagina's van de printerdriver
niet gebruiken als u randloos afdrukt.

1 Windows-gebruikers die werken met de functie Volledige pagina,
kunnen de gegevens afdrukken op verschillende papierformaten.

Zie “Vergroot of verkleind afdrukken” op pagina 101.

sy
Fi

A4
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Voor Windows

1. Open het venster van de printerdriver.

Zie “De printerdriver openen” op pagina 19.

2. Klik op het tabblad Paginalay-out, schakel het selectievakje
Meerdere paginad's in, selecteer X-OpP-€€nN en klik op
Instellingen.

& EPSON Stylus Pro 9450 Yoorkeursinstellingen
ety [ o]
clesi [Actuek nstelingen ] Opslaan/vemideren.. ]
Afdiukstand Exemplaren
®@Staand O Liggend ¢ Sreae
[]180" drasien [ Spieas! afbeelding Soeren Omgekeerds volgords
Lay-out
Letter 81/2%11in b
Uitvoerpapier Gelik aan v 4
[}
[¥erleinenNergraten [Heerdere paginas B E'
Volledige pagina ® xop-één -
Aanpassen aan breadte rolpapier O Poster
bangepast Vergroten l:l %
Vergroting optimaliseren
[ Achtergr. afeh Kleuetelingen
[ Taskinstelingen Details
[ Resetstondaad | [Instelingen wegeven..] [ Manueelg) | Versie 650
[k ] [ fomderen | | Toopassen | [ Help

3.  Geefinhet dialoogvenster Afdrukindeling de volgorde op waarin de
pagina's moeten worden afgedrukt.

Als u kaders wilt afdrukken rond de pagina's die op elk vel worden
afgedrukt, schakelt u het selectievakje Paginakaders
afdrukken in.

4. Controleer de overige instellingen en begin met afdrukken.
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Voor Mac OS X

1. Open het dialoogvenster Afdrukken.
Zie “De printerdriver openen” op pagina 46.

2. Selecteer een doelprinter en selecteer LOy-out in de lijst om de
volgorde te selecteren waarin de pagina's worden afgedrukt.

an(r Stylus Pro XXX ™ ]

Instellingen:  Standaard 1§
[ Lay-out T‘]

Pagina's per vel: 4

1 2 Lay-outrichting: ’? S Vl N

Rand: Ceen

34

(7) ( POFw Voorvertoning | Annuleer ) { Drukaf )

Opmerking:
Als u bij Rand een andere optie kiest dan Geen, worden op elk vel
kaders rond de pagina’s afgedrukt.

3. Controleer de overige instellingen en begin met afdrukken.
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Posterafdruk

Met de functie Posterafdruk kunt u afdrukken maken op posterformaat
door een enkele pagina te vergroten zodat deze verscheidene vellen
papier bedekt. Deze functie wordt uitsluitend ondersteund door
Windows. U kunt een poster of een kalender maken door de
verschillende bedrukte vellen papier aan elkaar te plakken. De functie
posterafdruk ondersteunt twee afdrukmethoden.

(1 Randloze posterafdruk

U kunt een randloze afdruk maken op posterformaat door een
enkele pagina automatisch te vergroten zodat deze verscheidene
vellen papier bedekt. U kunt een poster maken door de verschillende
bedrukte vellen papier aan elkaar te plakken. Omdat het drukbeeld
wordt vergroot tot voorbij het papierformaat, kan het gedeelte dat
buiten de vellen valt niet worden afgedrukt. Deze functie is
uitsluitend beschikbaar voor rolpapier.

Opmerking:

Een randloze posterafdruk die uit meerdere vellen papier bestaat, levert
niet altijd een naadloze posterafbeelding op. Als u een afbeelding zonder
naden wilt, kiest u de functie Posterafdruk met marges.
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[ Posterafdruk met marges

U kunt een afdruk maken op posterformaat door een enkele pagina
automatisch te vergroten zodat deze verscheidene vellen papier
bedekt. U maakt een poster door de marges af te snijden en de
verschillende vellen papier aan elkaar te plakken.

o i 8

50

n -

1. Open het venster van de printerdriver.

Zie “De printerdriver openen” op pagina 19.
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2.

Klik op het tabblad Paginalay-out, schakel het selectievakje
Meerdere pagina'sin, selecteer Poster en klik op Instellingen

3.

& [pSON Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

[ Hoofdgoe] | (1 Pagindayaut | 7 ¢ 1
¥ [ Opdaantvemideren.. |

o [ ctuele instelingen
Exemplaren

Afdiukstand
= <74 Ezenplwen 1 |3
& I

@ Staand O Liggend

180" dissien [ Spiegel afpeslding

Layout
Paginaf Letier 817241 in v

Gelik aan paginaformaat

Sotgren Omgekserde volgorde

Uitvoerpapier

[ Verkleinen/Nergroten

Volkdige pagina

Aanpassen aan breedte rolpapier Poster
Wiz l:' %

Aangepast

Vergioting optimaligeren

Kleuirstelingen.

CAchierg. od:
[ Taakingelingen Detah..
[ Reststandaad | [Intclienweeigeven.] [ Mameelg) | Ve 850
ok ] [(aomderen | | Tompassen | [ Hebp |

Selecteer in het dialoogvenster Posterinstellingen het aantal
afgedrukte pagina's (panelen) waarop u de poster wilt afdrukken.

Posterinstellingen

Aartal panelen
Oz
Ozt
0339
L O 4w416)

Please selectthe panels that you
dort want to it (Graped out
panels wil ot be printed)

pusa

[ nilinen afcukken

[ oo | [ Hep

Lo ]

Opmerking:
U kunt een grotere poster maken door een groter aantal panelen in te

stellen.
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4.

5.

Wanneer u een randloze poster wilt afdrukken, schakelt u het
selectievakje Randloze posterafdruk in en selecteert u de panelen
die u niet wilt afdrukken. Vervolgens klikt u op OK. Ga naar stap 6.

Posterinstellingen

Barval pareclen
Oz

l

E #
Selecteer de panelen die u ict it . -
atdukken. (D vigegrisde panclen -
iorcen riet fgectukt] H
4

o]
Bandioze pasterafdruk.

Ozag
O )

0k | [Caeen ] [ Heb

Alsumargesrond de poster wilt, schakelt u het selectievakje Raondloze
posterafdruk uit en controleert u de overige instellingen.

Posterinstellingen

Aantel panelen
Oz
@uH
Ozag
O 4

Selecteer de panelen die uriet it
aidukken. (D uigeisde paneken
worden riet algedukt)

l [ Bandozs posterafduk

D &rilinen aidukken

Overlsppende uiliningstekens Trmien

[ ok ] [(aeen | [ Hep

Opmerking:

Het formaat wanneer de panelen zijn samengevoegd is als volgt:

Of u Trimlijnen selecteert of niet, heeft geen invloed op het
uiteindelijke formaat. Als u echter Snijlijnen afdrukken selecteert,
wordt de uiteindelijke afmeting kleiner door de overlap.

Controleer de overige instellingen en begin met afdrukken.
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De vellen samenvoegen langs de snijliinen

De stappen voor het samenvoegen van de vellen zijn verschillend voor
posters die zonder of met marge worden afgedrukt.

Randloze posterafdruk samenvoegen

In dit gedeelte leest u hoe u de vier afgedrukte vellen samenvoegt. Leg de
afgedrukte pagina's in de juiste volgorde en plak ze aan de achterkant
aan elkaar vast met plakband.

Voeg de vellen samen in de volgorde zoals aangegeven in de volgende
illustratie.

Opmerking:

Een posterafdruk die uit meerdere vellen papier is samengesteld, levert niet
altijd een naadloze posterafbeelding op. Als u een afbeelding zonder naden
wilt, kiest u de functie Posterafdruk met marges.

®

=
e
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Posterafdruk met marges samenvoegen

Wanneer u Overlappende uitlijningstekens selecteert, worden de
volgende tekens op het papier afgedrukt. Volg de onderstaande
procedures om de vier afgedrukte pagina's samen te voegen met behulp
van de uitlijningstekens.

Hos B

De vier vellen worden in de onderstaande volgorde samengevoegd.

K%k
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1. Snij het vel linksboven af langs het uitlijningsteken (verticale
blauwe lijn).

Bij een zwart-witafdruk is het uitlijningsteken zwart.

2. Leghet vel linksboven op het vel rechtsboven. De X-tekens moeten
op elkaar worden gelegd zoals afgebeeld. Vervolgens plakt u het vel
linksboven tijdelijk met plakband vast aan het vel rechtsboven.

3. Snij de bovenste vellen af langs het uitlijningsteken (verticale
rode lijn).

Bij een zwart-witafdruk is het uitlijningsteken zwart.

- s Ea - - -
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4. Plakhetvellinksboven en hetvel rechtsboven aan de achterkant met
plakband aan elkaar vast.

5. Herhaal stap 1 tot en met 4 voor de onderste vellen.

6. Snijdeonderkantvan de bovenste vellen aflangs het uitlijningsteken
(horizontale blauwe lijn).

Bij een zwart-witafdruk is het uitlijningsteken zwart.
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7. Leg de bovenste vellen op de onderste vellen. De X-tekens moeten
op elkaar worden gelegd zoals afgebeeld. Vervolgens plakt u de
bovenste en de onderste vellen tijdelijk met plakband aan elkaar vast.

= R =
K Y
[l — — 0
& o]

EEX R ENE

8. Snij de vellen af langs het uitlijningsteken (horizontale rode lijn).

Bij een zwart-witafdruk is het uitlijningsteken zwart.

B

g -E=4F 1o == 14
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9. Plak de bovenste vellen en de onderste vellen aan de achterkant met
plakband aan elkaar vast.

10. Nadat u alle vellen aan elkaar hebt geplakt, snijdt u de marges af
langs de buitenste snijlijnen.

X
|
1
|

o

- - -

e i & i
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Afdrukken op aangepast papier

Volg de onderstaande stappen als u wilt afdrukken op aangepast papier.

U kunt de volgende afmetingen vastleggen.

Papierbreedte

Voor EPSON Stylus Pro 9880/9880C/9450:
89 tot 1118 mm

Voor EPSON Stylus Pro 7880/7880C/7450:
89 tot 610 mm

Papierhoogte

Windows: 127 tot 15000 mm
OS X: 127 tot 15240 mm

& De maximumlengte van de papierrol mag groter zijn dan de papierhoogte
als u een toepassing gebruikt die het afdrukken van een banier of spandoek
ondersteunt. Het daadwerkelijke formaat van de afdruk hangt echter af van
de toepassing. het in de printer ingestelde papierformaat en de
besturingsomgeving van de computer.

Opmerking:

d  Bij Mac OS X kunt u een groter formaat instellen voor Aangepast
papierformaat dan het formaat dat u kunt instellen in de printer. Er
kan dan echter niet goed worden afgedrukt.

(0 Het beschikbare uitvoerformaat kan worden beperkt door de

toepassing.
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Voor Windows
1. Open het venster van de printerdriver.
Zie “De printerdriver openen” op pagina 19.

2. Klik op Gebruikergedefinieerd op het tabblad Hoofdgroep.

& [pSON Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

B Hoofdcroep [[5) Peginalayoul| 7 ¢ 1
[ etk instelingen ¥ [ Opdaanvemideren.. |
Instelingen afdukmaterias|
mteraal: | Matte Paper v [Aangegate instelingen. |
Kleur: [KleurerrZwolo v [ =l
Sneheid v
Modus @ Automatisch O Aangepast
EPSON ivid v
Papisiistelingen
Bron [Rolpagier v [_rd ]
o [Later 8125 11 in | | Bebn ]
[ Randioos
Inkriveau
[ Afducoorbeeld I I I I J J H J
MCMK M MO CoCoYoY
[ Resetstandaad | [\nsle\l\ngenyeevgeven] [ ManueslZ) ] Versie .50
[ ok ] [Caomderen | | Tompassen | [ Help

Opmerking:
U kunt Gebruikergedefinieerd niet selecteren als u Randloos
hebt geselecteerd bij Papierinstellingen.

3. Stel het aangepaste papierformaat in dat u wilt gebruiken en klik op
Opslaan.

(J U kunt een naam van maximaal 24 tekens opgeven bij Naam
papierformaat.
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(d U kunthet formaat eenvoudig instellen door het papierformaat

te kiezen dat het formaat benadert dat u wilt instellen bij
Standaardpapierformaat.

([ Als de verhouding hetzelfde is als die van het gedefinieerde
papierformaat, selecteert u de verhouding in Vaste
beeldverhouding en selecteert u Liggend of Staand bij
Standaard. In dit geval kunt u uitsluitend de Papierbreedte of
de Papierhoogte aanpassen.

Standaardpapiefomast Naam papierformaat
Papierformaat Yaste beeldverhouding
Niet opgeven -
Standaard:  (®) Liggend () Staand
Papierbresdte
(89.0-1118.0)
Papigriengte:
1127.0-15000.0)
Eenheden
@ Cinch
(Comseen | ) vewigeren] [ax_] [comiewn) [ 2iek ]

Opmerking:

[ Als u het papierformaat dat u hebt vastgelegd wilt wijzigen,
selecteert u de naam van het papierformaat in de lijst en wijzigt
u het formaat.

1 Als u het gebruikergedefinieerde formaat dat u hebt vastgelegd
wilt verwijderen, selecteert u de naam van het papierformaat in
de lijst en klikt u op Verwijderen.

0 Ukunt 100 papierformaten vastleggen.

Klik op OK om het aangepaste formaat op te slaan.

Het aangepaste papierformaat wordt vastgelegd in Papierformaat.
U kunt nu op dezelfde manier afdrukken als altijd.
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Voor Mac OS X

1. Open het dialoogvenster Pagina-instelling.
Zie “De printerdriver openen” op pagina 46.

2. Selecteer Aangepaste formaten beheren in Papierformaat.

Stel in voor: | Stylus Pro XXXXX v

Panierl’ormaa(:[ Beheer aangepaste formaten... TJ

33,49 om x 48,30 cm

Richting: LS T«

Vergroot/verklein: 100 %

3. Klik op + en voer de naam in voor het papierformaat.

80C Aangepaste papierformaten
Paginaformaat:  21.59 cm  27.94 cm
Breedte Hoogte

Printermarges:

Gedefinieerd door gebruiker B
0.63 cm
0.63 cm e 0.63 cm
Links T4lem Rechts
Onder
7 (“Annuleer ) 0K )

4. Voer de papierbreedte, de papierhoogte en de marges in en klik
op OK.
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U kunt het papierformaat en de printermarge als volgt instellen.

Printer

Beschrijving

Rolpapier

Hiermee drukt u af op rolpapier
met rondom een marge van
3 mm.

Rolpapier - Randloos
(Automatisch vergroten)

Hiermee drukt u vergroot af op
rolpapier zonder marges.

Rolpapier - Randloos (Behoud
grootte)

Hiermee drukt u af op rolpapier
zondermarges, metbehoud van
de verhoudingen van het
origineel.

Rolpapier (Banier)

Hiermee drukt u uit meerdere
pagina's bestaande gegevens
achter elkaar af op rolpapier
met een linker- en rechtermarge
van 3 mm en een boven- en
ondermarge van 0 mm.

Rolpapier - Randloze banier

Hiermee drukt u uit meerdere
pagina's bestaande gegevens
achter elkaar af op rolpapier
zonder marges.

Vel

Hiermee drukt u af op losse vellen
papier met een ondermarge
van 14 mm, en een boven-,
linker- en rechtermarge van

3 mm.

Vel - Randloos (Automatisch
vergroten)

Hiermee drukt u gegevens
vergroot af op losse vellen
papier met een bovenmarge
van 3 mm, ondermarge van
14 mm, en een linker- en
rechtermarge van 0 mm.

Vel - Randloos (Behoud grootte)

Hiermee druktu af oplosse vellen
papier met een bovenmarge
van 3 mm, ondermarge van

14 mm, en een linker- en
rechtermarge van 0 mm, met
behoud van de verhoudingen
van het origineel.
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[-Ja)a Aangepaste papierformaten

<
Sizel aginaformaat:  20.00 cm  20.00 cm|

Brecdre Hoogte
rintermarges:

Gedefinieerd door gebruiker

" 063cm

0.63cm Boven 063 cm

Link: I Recht:
inks 1alem echts

Onder

) (Camieer) (Eo )

Opmerking:

W Als u de instelling wilt wijzigen die u hebt vastgelegd, klikt u op
de naam van het papierformaat in de lijst.

d  Als u het papierformaat dat u hebt vastgelegd wilt dupliceren,
selecteert u de naam van het papierformaat in de lijst en en klikt
u op Dupliceren.

L Als u het papierformaat dat u hebt vastgelegd wilt verwijderen,
selecteert u de naam van het papierformaat in de lijst en en klikt
uop-.

Demanier waarop u een aangepast papierformaat kunt instellen
hangt af van de versie van het besturingssysteem. Raadpleeg de
documentatie van uw besturingssysteem voor meer informatie.

Klik op OK.

Het aangepaste papierformaat wordt vastgelegd in het pop-upmenu
Papierformaat. U kunt nu op dezelfde manier afdrukken als altijd.
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Banier afdrukken op rolpapier

In dit gedeelte wordt beschreven hoe u banieren en panoramafoto's
afdrukt.

Er zijn twee manieren om een banier af te drukken.

Papierbron Toepassing

Rolpapier Tools voor het maken van documenten,
beeldbewerkingssoftware

Rolpapier (Banier) Software met ondersteuning voor het
afdrukken van banieren
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De volgende afdrukformaten zijn beschikbaar.

Papierbreedte

Voor EPSON Stylus Pro 9880/9880C/9450:

89 tot 1118 mm

Voor EPSON Stylus Pro 7880/7880C/7450:

89 tot 610 mm

Papierhoogte

Windows: max. 15000 mm
Mac OS X: max. 15240 mm

% Als soffware wordt gebruikt die het afdrukken van banieren ondersteunt,
mag de maximumlengte van de rol papier langer zijn dan de papierhoogte.

De feitelijke afdrukbare hoogte kan verschillen, afhankelijk van de
toepassing en de computer die voor het afdrukken wordt gebruikt.

Toepassing instellen

U bepaalt de opmaak van uw banier in de door u gewenste software.
Als het papierformaat waarop u wilt afdrukken kleiner is dan of gelijk is
aan het maximumformaat voor de toepassing, selecteert u gewoon het

gewenste papierformaat.
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Printerdriver instellen

VYoor Windows

1. Open het venster van de printerdriver.

Zie “De printerdriver openen” op pagina 19.

2. Selecteer het soort afdrukmateriaal op het tabblad Hoofdgroep.

& [PsON Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen |E||z

2 Hoofdgoep ([T Pagalayout| 2t

: [Actuele nstelingen

¥ [ Opslean/vemideren.._]

Istelingen afdukuatziiaa

Aldukmatsrias!

Aangepaste instelingen.

Kleur: [KleurerZwfoto v [ ]
Sneheid v
Modus @ Automatisch (O Aangepast
EPSON Yivid v
Pgisiistelingen
Bron [Rolpapier v [_nd ]
Formaat [Later 81724 11in v (o ]
[l Randioos
Inktriveau
[ Afdukuocrbeeld I I I I J J H J
MC MK M M OCoCoYov
[ Resel standaard ] [\nsle\l\nganﬂeevgevan] [ ManeslZ) ] Versie .50

ok [[Anneren | | Toepsssen | [ Help

Verscheidenheid aan kleuren

131



3.

Selecteer Rolpapier of Rolpapier (Banier) in de lijst Bron.

& [psoN Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen |E||X

2 Hoofdgroep [[T Pagindapout| # + |

o [ et instelingen v [ Opslean/vemideren.. |

Instellingen afdrukmateriaal

1 : [ Singleweight Matte Paper v [ bangepste inselingen.. |
Kleur: [KleuenZu ol ¥ (e ™
Sneheid v
Moduz @ Automatisch (O Aangepast

Bren Rolpapieioptie
Fomaal [Leterg 1724 11in v [ et ]
[Randions
Ikiriveau
[ Afenksscrbeeld I I I I H H H H
MCME M M CoCovoY
[ Besetstandard ] [inselingen weergeven. ] [ Manueslz) | Verse50

ok ] [(onderen ] | Toepassen | [ Heb ]

Opmerking:

Rolpapier (Banier) kan worden gebruikt voor toepassingen die het

afdrukken van banieren ondersteunen.

Klik op Rolpapieroptie en selecteer Normaal afsnijden of Uit

in de lijst Automatisch afsnijden.

Rolpapieroptie

Automatizch afsnijden :

[ Automatisch draaien

[ Paginali afdrkken

I oK ] [Annularan] I Help
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5. Klik op het tabblad Paginalay-out, selecteer

Verkleinen/Vergroten en selecteer Volledige pagina of
Aanpassen aan breedte rolpapier.

& EpsoN Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen |E||X

S Hootlaroep| 3 Paanalayo} [ # ¢ |

- ;[ otuske nstelingen

¥ [ Opsleantvemideren.. |

Ak stand

Evemplaren
Exerplaren |1 |3
cow s | PGP T B
[180° dissien [ Spieqe! aibeslding Soteren Omaekserde volgorde
[
Letier 81425 11in v

Rabreeds i
{ ) Walledige pagina wop-Eén
O Aangepast Vergalen % Indtlingen

Vergroting optimaligeren

[Acttera. s Kleuistelingen.

[ Taakinstelingen Detals

Beselstandaard | (Insteingenweerpeven. | | Manueslg) | Versi650

ot ] [eoneren | | Toepassen | [ Help

Opmerking:

Als u een toepassing gebruikt die banieren kan afdrukken, hoeft

u Verkleinen/Vergroten niet te selecteren als u Rolpapier (Banier)
hebt geselecteerd bij Bron.
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6. Selecteer in de lijst Papierformaat het documentformaat dat u met
de toepassing hebt gemaakt en selecteer de breedte van het rolpapier
die u in de printer hebt ingesteld bij Rolbreedte.

& EpsoN Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

S Hoofdgroep| [ Paginalapout | 7 1 |

o [ et intelingen ] [ Opslean/vemideren.. |
Hukstand Exerplsen
Eserplaen |1 5
@Steand O Liggend LAE
180" drasien [ Spisael abssling Sotersn Drmiekserds volgerds
Lot
Pagnafomazt: | |LeterB1/2x11in v
Rokreedts i
Vetkdeien/Vergioten [ beerdere pagha's
O Velsdins pagin wopebin
@ anpassen aan breedie oipapiet Poster

O hangepast Yergraten % Instelingen.

Vergroting optimaligeren

[ Ackberar. s Klewristelinger
[ Tsskinstelingen Detals
[ Besetstandard ] [instelingen weergeven. | [ Manueslg) | versi650

ot ] [eoneren | | Toepassen | [ Help

Klik op Gebruikergedefinieerd als u het papierformaat wilt

wijzigen.
Papierbreedte Voor EPSON Stylus Pro 9880/9880C/9450:
89 tof 1118 mm
Voor EPSON Stylus Pro 7880/7880C/7450:
89 tot 610 mm
Papierhoogte 127 tot 15000 mm
Opmerking:

Alsu een toepassing gebruikt die banieren kan afdrukken, hoeft u geen
gebruikergedefinieerd formaat in te stellen als u ROlpapier
(Banier) selecteert bij Bron.
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7.

8.

Selecteer het papierformaat bij Papierformaat en schakel het

selectievakje Vergroting optimaliseren in.

& [psoN Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

2

2 Hoofdgioep| (1) Pagindapaut | #

cleer ; [otusle nstelingen

¥ [ Opsleantvemideren.. |

Afdukstand Evemplaren
Eerplzen [T |3

®Saand O Liggend £
180" dissien  [] Spiegel afbeelding Sateren Omgekeeide volgorde
Layout

Letter 8172411 in v

Releats i

Verkleinen/Vergraten [] Meerdere pagina's
O Volledige pagins wgpéén
(®anpassen aan breedie roipapiet Poster
O Aangepast Wergraten % Instelingen

Vergroting optimaligeren

[ échterg. ol

Kleuirstelingen.

[ Taakinstelingen Detals

Fiesel standaard

] [instelingen weergeven. ] [

ManueelZ)

] Versie 850

(

0k | [Loonieren | | Toepassen | [ Help

Controleer de overige instellingen en begin met afdrukken.
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Voor Mac OS X

1. Open het dialoogvenster Pagina-instelling.
Zie “De printerdriver openen” op pagina 46.

2. Controleer of de juiste printer is geselecteerd en selecteer het
documentformaat dat u in uw toepassing hebt gemaakt.

: [ Paginakenmerken )

Stel in voor: | Stylus Pro 8450 ]

EPSON SPra 9450 (7)

Papierformaat: l Al (Rolpapier - Banier) = !J

59,39 cm x 84,10 cm

Richting:

Vergroot/verklein: | 100 %

) Chamateer)

U kunt het papierformaat ook aanpassen door AQngepaste
formaten beheren te selecteren.

Papierbreedte Voor EPSON Stylus Pro 9880/9880C/9450:
89 tot 1118 mm

Voor EPSON Stylus Pro 7880/7880C/7450:
89 tot 610 mm

Papierhoogte 127 tot 15240 mm
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3.

4.

Voer een schaal in om de afmetingen van de afdrukgegevens te
vergroten of te verkleinen.

Paginakenmerken H-J

Stel in voor: | Stylus Pro 9450 3
EPSON SPro 9450 (7)

Papierformaat: | Al (Rolpapier - Banier) H‘i

59,39 cm x 84,10 cm

Richting:

Vergroot/verklein:

@

Controleer de overige instellingen en begin met afdrukken.
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Afdrukken op materiaal dat niet van Epson
afkomstig is

Wanneer u geen Epson-materiaal gebruikt, moet u de instellingen kiezen
die geschikt zijn voor dat materiaal. Er zijn twee manieren om
instellingen te kiezen en af te drukken.

0

Leg het aangepaste papier vast in de Menumodus via het
bedieningspaneel van de printer en druk af met de vastgelegde
instelling. Zie “Papierinstellingen vastleggen” op pagina 194.

Voegdeinstelling toe met het dialoogvenster Papierconfiguratie van
de printerdriver.

Opmerking:

a

Vergeet niet alle papiereigenschappen te controleren zoals
papiersterkte, inktfixatie en papierdikte voordat u het aangepaste
papier instelt. Raadpleeg de informatie bij het papier voor meer
informatie over de papiereigenschappen.

De instellingen die u kiest in het dialoogvenster Papierconfiguratie
hebben voorrang op de instellingen die u kiest in het bedieningspaneel
van de printer.

U kunt het aangepast papier of de printerinstellingen op de computer
vastleggen met behulp van EPSON LFP Remote Panel. Raadpleeg voor
meer informatie de online-Help van EPSON LFP Remote Panel.

Als er niet gelijkmatig wordt afgedrukt op het aangepaste papier dat
u hebt vastgelegd, gebruikt u unidirectioneel afdrukken. Schakel het
selectievakje Hoge snelheid uit in de printerdriver.
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De onderdelen van de Printerdriver
aanpassen

U kunt de instellingen opslaan of de schermonderdelen naar wens
wijzigen. U kunt de instellingen exporteren naar een bestand om
dezelfde instellingen voor de printerdriver te installeren op meerdere
computers.

De instellingen voor de printerdriver opslaan

U kunt maximaal 100 combinaties van instellingen opslaan.

Opslaan als favoriet

U kunt alle instellingenonderdelen van de printerdriver opslaan.

1. Wijzig de instellingen op het tabblad Hoofdgroep en het tabblad
Paginalay-out.
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2. Klik op Opslaan/verwijderen... op het tabblad Hoofdgroep of

Paginalay-out.

& pSoN Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

S Hoofdgoep [T Paghalayout| |

[ctuele instelingen v

[ Opslaantvervjderen.. |

Instelingen afdukmateriaal

EPSON Vivid ¥

Papiesinistelingen

m [ Singleweight Mate Paper ¥ [Aangepaste instelingen.. |
Klew [Kieuren-Zwoto v [ T
forahed ]
Hodus @ dutomatizeh O hangepast

Bion [Rolpapier v (R ]
Fomaat [Leterat/zsitin ¥ (& ]
[ Randioos
Inktriveat
[ Afdnukoorbeekd I I I I H H H H
MCMK MM C CY Y
[ Hesetstondead ] [instelingen weergeven. ] [ Manweel®) | veniz650

3. Geef de naam op in het vak Naam en klik vervolgens op Opslaan.

Hiermee kunt u de selecteerinstel en opslaan of verwijderen.

st

[ Foto item

D Poster Afdrukmateriazl
23 Andere Kleurintensiteit
© Niet weergeven Drootid per print.
Papiertogvoer
Papieraanvoerste.
Papierdikte
Afsnimethode
Plaatopening
Kleur

Naam: | [Setting 1
Hoge snelheid

Dpmerking Haarscherp
Gladde rand
Kleuaanpassing
Gamma

Modus

Insteling

Bion

Randioos
Automatisch afsni.
Faimaat

h draa
Paginalin afdnk

L e

Actuele insteliin.. | Geregistieerde .. | 4]
Singleweight Ma

i

0

0

0

]
Standaard

Ao
Kleuren-/Zv-fota
NIVEAU 1 (Srel...
Normnaal - 36047
it

it

Uit
Kleurencontole
18

EPSON Vivid
Standaardinstel
Fiolpapier

Uit

Nomaal afsriiden -
Letier&1/2x11... -
Uit

Uit

Uit

Staand o

Verwideren Expott

In de keuzelijst Selecteerinstelling kunt u een instelling kiezen die

u eerder hebt vastgelegd.
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Opslaan als aangepast afdrukmateriaal

U kunt de onderdelen van Instellingen afdrukmateriaal opslaan op het
tabblad Hoofdgroep.

1. Wijzig de onderdelen van Instellingen afdrukmateriaal op het
tabblad Hoofdgroep.

& rpsonN Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingan

S Hoofdgroep [T Paginaapout | /7 1 |
c! ;[ ctueke nstelingen ¥ [Dus\aan/ve'wwdeven ]
Instelingen aldukmateiaal
: [ Singleweight Matte Paper | [Aangepaste instelingen.. |
Kleur [Klewen 2w ata ¥ [ e |
Sneheid v
Modus @ Automatisch O Aangepast
EPSON Yivid v
Papististelingen
Bron [Relpapier ¥ [ Fapa ]
et [Leer81/2411in ¥ (& ]
[ Randioas
Inktriveau
[ Afduksocrbesld I I I I H H H H
MCMK M M CoCovoY
[ Eesetsandaad | [Mste\lmganﬂaevgevan] [ Manues|Z) ] Versie 650
[ ok ] [Cenneren || Tocpassen | [ el
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2.

3.

Klik op Aangepaste instellingen.

& [PSON Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

2 Hoofdgoep ([T Pagialayout| / t |

: [Actuele nstelingen ¥ [ Opsentvemideren.. |

Instellingen afdnukmatzriaal

EPSON Yivid ¥

Papieinstelingen

m Mate Paper | [|bangepasic instelingen.. ]|
Klewr: [Kleurere/Zwoto v [ ]
Modus @ Automatissh O Aangepast

Bron [Rolpapier vl [ rg ]
Formaat [Later 81724 11in v (o ]
[l Randioos
Inktriveau
[ Afdkuocrbeeld I I I I H H H H
MCME M M OCoCoYov
[ FResetstandaad | [\nsle\l\nganﬂeevgevan] [ ManueslZ) ] Versie 50

[ ok ] [(Anneen || Toepsssen | [ Help

Geef de naam op in het vak Naam en klik vervolgens op Opslaan.

Hiermee kunt u aangepast afdrukmateriaal opslaan of verwijderen.

fdukboaliciteni.. NIVEAL 1 (Sne.
Moem: (Medad ) ket Momeal- 36047

Hogesneheid Uit

Opmerking Haarscherp Uit
Gladde rand Ui
Klewraanpassing  Kleurenconirale
Gamma 18
Modus EPSOM Wivid
Insteling Standaardinsteli.

Liist
item Actusle instelin..
Afdukmateiaal  Singleweight Ma..

Klewintensitsit 0

Dirooglid per print.

Papistosvosr 0
Papiiaanvosiste. . 0

Papieidikte 1

Afsnimethode  Standsard
Plagtopening Auto

Kleur Kleurer-Zw/foto

Geregistieerds .

B (oo Wil e

In de keuzelijst Afdrukmateriaal kunt u een instelling kiezen die u eerder
hebt vastgelegd.
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Menu's indelen

U kunt de onderdelen van Selecteerinstelling, Afdrukmateriaal en

Papierformaat indelen.

1.

& [psoN Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen

= Hoofdgoep Pagindlay-out E T
=
“ﬁ Sneheid & Vaortgang(D]

Menuis indeleriL)

| Spuitkanaalies contioleren(i)

Piintkop reinigen{H)

Piintkop uilinen(P)

&) = =

Hulppragramma's

]

rn Expatteren o importeren(E)

=

EPSON Status Montor 3w)

Cantralevoarkeursinstelingerih)

EIRE]

Afdukpachii(s)

=2 | EPSON LFP Remots PanelR
]
Updete van priterfimmvarelF)

Versie 8.50

(

0K

] [ annderen ]| Toepassen | [ Help

Klik op het tabblad Hulpprogramma'’s en klik vervolgens op
Menu's indelen.
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2. Selecteer het te bewerken onderdeel.

Item bewerken
@elegtearndzing O Aldukmateiaal O Papierformaat

List

© Foto
() Poster
() Andere
@ Migt weergeven

) (et

[ Oplaan | [Annuleren] [ Help ]

3. Deel de onderdelen in de keuzelijst in volgens uw eigen voorkeur of
verdeel de onderdelen in groepen.

0

U kunt de onderdelen in de lijst indelen met
slepen-en-neerzetten.

Als u een nieuwe groep wilt toevoegen, klikt u op Groep
toevoegen.

Als u een groep wilt verwijderen, klikt u op Groep
verwijderen.
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4.

(d  Verplaats onderdelen die u niet gebruikt naar de groep Not

Display.

Item bewerken

(0] g © O Papiet

p
List
Singleweight Mattz Paper

(2] Photo Quality Ink Jet Paper
[Z] Doubleweight Malte Faper
[Z] Enhanced Matte Paper

(2] Archival Matte Paper
() Fotopapier
(2 Gewoon pagier
() Anders

@ Miet weergeven

[ Gracp toevoegen. | [ Groep yewigeren | [ Beseten |

(s | [eomieren ] [ e |

Opmerking:

U kunt geen standaardonderdelen verwijderen.

Klik op Opslaan.
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Exporteren of Importeren

U kunt de instellingen die u hebt vastgelegd exporteren of importeren.

De instellingen exporteren

1. Open het dialoogvenster Selecteerinstellingen opslaan of
verwijderen of het dialoogvenster Aangepast afdrukmateriaal
opslaan of verwijderen.

2. Selecteer de instelling in het vak Lijst en klik op Export.

Hiermee kunt u de selecteerinstellingen opslaan of verwijderen.

3.

Liist
[ Foto item Actuels instelin Geregistresrds ... | 1A
2 Foster Aldkmateriasl  Singlewsight Ma . Singlewsight Ma
(23 Andere Klevrintensiteit ]
i Droogid per prit... 0 0
Papisttosvost 0 0
Papieraanvaerste... 0 0
Papisrdikte 1 1
Bisnimethode  Standaard Standaard
Plastopering ute uto
Kleur Kleuren-ZwHfota  Klauren-Zw/-foto | =
- fein . MIVEAU 1 (Srel.. NIVEAU 1 (Srel..
e i | fdukkltst  Mormas) - 3607 Mot - 36057
Hogesneheid Uil Ui
DOpmerking : Haarscherp Uit Uit
Gladde rand Ui Ui
Klewrsanpassing  Klewrencontole  Kleurencanirole
fiamma
Modus EPSOM Vivid EPSOMVivd
Insteling Standsardinsteli Standaardinsteli
Bron Fiolpapier Fiolpapier
Randoos Ui Ui
Butomatisch afsni. Normaal afsniiden  Normaal sfsniiden
Farmast Letter 81/25 1. Letter 81/2x11..
Automatisch draa . Uit Ui
Paginalin afduk... Uil Ui
Tid Giecenteerd Ui Ui -
Ak sk stand Staand Staand
[_opstaan ] [vemigeren] [ gnnuleren ][[ epor. ) mpot. ][ Hee |

Selecteer de locatie, voer de bestandsnaam in en klik vervolgens

op Opslaan.
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De instellingen importeren

1. Open het dialoogvenster Selecteerinstellingen opslaan of
verwijderen of het dialoogvenster Aangepast afdrukmateriaal
opslaan of verwijderen.

2. Klik op Import.

Hiermee kunt u de selecteerinstellingen opslaan of verwijderen.

Lijst

(23 Foto item Actuele instelin Geregistreerds ... | A
2 Poster Afdukmateriasl  Singleweight Ma
Andere Kleurintensiet
@ Miet weergeven Drongtiid per print.
&) Geting 1 Fapiertoevoer i
Papiersanvoerste... 0
Papierdikte 1
Afsnimethode Standaard
Plastopening Auto
Kleur Kleurerr-/Zw/-fata E

. o .. NIVEAU T [Snel
Waam: [ ] ke Mormaal - 36047,

Hogesreheid Uit

Opmerking : Haarscherp Ui
Gladde rand Uit
Klewaanpassing  Kleursncontiale
Gamma 1.8
Modus EPSOM Wivid |
Insteling Standaardinsteli
Bron Flolpapier
Fandoss Ui
Aufomatisch afsni.. Momaal afsniden -
Fomaat Letter 8142511

hdiaa.. Ui
Paginalin afdruk... Uit

feln ik shand Staand

=

3. Klik op het bestand dat u wilt importeren en klik vervolgens
op Openen.
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Alle instellingen exporteren of importeren
U kunt alle instellingen die u voor de printerdriver hebt vastgelegd

exporteren of importeren.

1. Klik op het tabblad Hulpprogramma's en klik vervolgens
op Export of Import.

& [PSON Stylus Pro 9450 Voorkeursinstellingen |z||z|

5 Hoofdgoep | [ Paginalapou #* Hupprogrammals
@E Spuitksnasles sonrolerer(N)

Srieheid & VaortganglD)

E]

! Priritkop reirigeniH) | Meru's indsleniL)

Fiintkap uilinen(P) Exparteren of imparterenE)

HEEIgr

PSON Status Moritor 31) EPSON LFP Remate Panelf)

El

.

Controlevoorkeusinstelingeri] Update van piinterfimmarelF)

EINE

Afdukwachti(5)

=]

Versie 6.50

Lok [(Anneren | | Toepsssen | [ Hep |

2. Klik op Export of Import.

Exporteren of importenen

Expart ar Impart All User Setting

[l Exporteren... |[ Importeren... ]J[ ﬂnnuleren]

3. Om de instelling te exporteren voert u de bestandsnaam in en klikt
uvervolgens op Opslaan. Als u de instelling wilt importeren, klikt
u op het bestand dat u wilt importeren en vervolgens op Openen.
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Hoofdstuk 4

Het bedieningspaneel

Knoppen, lampjes, berichten en
pictogrammen

Op het bedieningspaneel van de printer bevinden zich zeven knoppen,
vier lampjes en een LCD-scherm.

Ue
o o

@o
g\@o

w
@
@
o

12345678 &

?.

Knoppen

In dit gedeelte worden de functies van de knoppen op het

bedieningspaneel beschreven.

Knop

Beschrijving

1

Aan/uit-knop O

Hiermee schakelt u de printer in en uit.
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Pauzeknop Il

Onderbreekt het afdrukken.

Hervat het afdrukken als deze knop wordt
ingedrukt terwijl de printer in de pauzemodus
staat.

Als u in de menumodus op deze knop drukt,
keert de printer terug naar de status GEREED.

Als u deze knop drie seconden ingedrukt
houdt, worden alle afdrukgegevens uit het
geheugen van de prinfer verwijderd.

Menuknop »

Als u deze knop indrukt in de status GEREED,
gaat u naar de menumodus. Als u deze knop
indrukt in de menumodus, kunt u een gewenst
menu selecteren.

Als u op deze knop drukt tijldens het afdrukken,
wordt het menu PRINTERSTATUS geopend.

Als u deze knop drie seconden ingedrukt
houdt, wordt de printkop gereinigd.

Papierbronknop <«

Selecteert een papierbron (Rol automatisch
afsnijden s /Rol niet automatisch afsnijden
a/Vel )

Als u in de menumodus op deze knop drukt,
keert de printer terug naar het vorige niveau.

Als u deze knop drie seconden ingedrukt
houdt, wordt de modus voor het vervangen
van het snijmechanisme geactiveerd.

Papiertoevoerknop v

Laadt het papier in voorwaartse richting.

Wijzigt de parametersin voorwaartse volgorde
bij het selecteren van parameters in de
menumodus.
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6 Papiertoevoerknop A

Laadt het papier in de omgekeerde richting,
zo ver als het papier is ingevoerd met de
Papiertoevoerknop v .

Opmerking:

Als u het papier met de hand in voorwaartse
richting hebt ingevoerd, kunt u deze knop niet
gebruiken om het papier achteruit te
bewegen.

Wijzigt de parameters in achterwaartse
volgorde bij het selecteren van parameters in
de menumodus.

7 Enter <

Voert het onderdeel uit, als het onderdeel
daarvoor bedoeld is.

Wanneer Vel [J is geselecteerd en u houdt
deze knop drie seconden ingedrukt, dan komt
het vel uit de printer.

Wanneer Rol automatisch afsnijden s is
geselecteerd en u houdt deze knop drie
seconden ingedrukt, dan wordt het papier
automatisch afgesneden.

Wanneer Rol niet automatisch afsnijden D is
geselecteerd en u houdt deze knop drie
seconden ingedrukt, dan schuift het papier
verder. Vervolgens wordt het papier
afgesneden met de handmatige snijeenheid.

Wanneer de printer even de tijJd neemt om de
inkt te laten drogen en u houdt deze knop drie
seconden ingedrukt, dan wordt het drogen

onderbroken en komt het papier uit de printer.

Lampjes

In dit gedeelte worden de functies van de lampjes op het

bedieningspaneel beschreven.
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De lampjes informeren u over de status van de printer en het type fout
dat is opgetreden.

Lampje

Beschrijving

1

Aan-uitlampje
(groen)

Aan:
De printer staat aan.

Knippert:
De printer ontvangt gegevens of is bezig met
uitschakelen.

Uit
De printer staat uit.

2 Pauzelampje Aan:
(oranje) De printer staat in de pauzemodus.
u Uit:
De printer is klaar om gegevens af te drukken.
3 Papierlampje Aan:
(rood) Vel [J is geselecteerd als papierbron, maar er
] zit geen papier in de handmatige
o papiertoevoer.

Rol automatisch afsnijden D of Rol niet
automatisch afsnijden D is geselecteerd als
papierbron, maar het rolpapier is op.

De geselecteerde papierbron (Rol
automatisch afsnijden Dse /Rol niet
automatisch afsnijden @ /Vel [J)) stemt niet
overeen met de papierbron in de printerdriver.
De papierhendel is ontgrendeld.

Het geladen papier is te dik voor
printkopreiniging.

Knippert:

Het papier is vastgelopen.

Het papier is bijna op.

Rol automatisch afsnijden D= is geselecteerd
als papierbron en het papier is na het
afdrukken niet goed afgesneden.

Het papier is niet recht in de printer geladen.
Het papier is niet gedetecteerd.

Een los vel papier is niet goed uit de printer
gekomen.
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4 Inktlampje (rood)

)
o

Aan:

De geinstalleerde cartridge is leeg.

De geinstalleerde cartridge kan niet worden
gebruikt in deze printer.

De onderhoudscassette is vol.

Knippert:
De geinstalleerde cartridge is vrijwel leeg.
De onderhoudscassette is bijna vol.

Combinatie van knoppen

In dit gedeelte worden de functies beschreven die beschikbaar zijn
wanneer meerdere knoppen tegelijk worden ingedrukt.

Knoppen

Functie

1. Aan/uit-knop ©
2. Pauzeknop Il

Als u de printer aanzet terwijl u de
Pauzeknop [l ingedrukt houdt, wordt de
onderhoudsmodus geactiveerd.

1. Pauzeknop Il
2. Papierbronknop <«

Door de Pauzeknop Il en Papierbronknop
< tegelik in te drukken schakelt u het
bijhouden van de hoeveelheidrolpapierin
en uit.

Opmerking:

Voorhet gebruik van deze combinatie van
knoppen moeten RESTEREND PAP. INST. in
de onderhoudsmodus en
ROLPAPIERMETER in de menumodus zijn
ingeschakeld.

Berichten

In dit gedeelte wordt de betekenis van de berichten op het
bedieningspaneel beschreven.

Het bedieningspaneel 153




Er wordt onderscheid gemaakt tussen statusberichten en foutberichten.
Zie “Er heeft zich een fout voorgedaan” op pagina 292 voor

foutberichten.
Bericht Beschrijving
GEREED De printer is klaar om gegevens af te drukken.
AFDRUKKEN De printer is bezig met het verwerken van
gegevens.
INKT DROGEN De printer laat de inkt drogen.
PAUZE De printer is tijdelijk stopgezet.

EPSON-logo en
voortgangsbalk

De printer maakt zich klaar om af te drukken.

PAPIER SNIJDEN
EVEN GEDULD

Het papier wordt afgesneden.

EVEN GEDULD

Wacht totdat GEREED in het display verschijnt.

SCHOONMAKEN
EVEN GEDULD

De printer is bezig met het reinigen van de
inktbuisjes.

DRUK OP PAUZE

Druk op de Pauzeknop.

EVEN GEDULD

INKT LADEN De printer is het inkttoevoersysteem aan het
laden.
RESETTEN De printer wordt gereset. U moet even wachten.

FIRMWARE UPDATEN

De firmware in de printer wordt bijgewerkt.

EVEN GEDULD

UPDATE VAN Het updaten van de firmware in de printer is
FIRMWARE VOLTOOID voltooid.
UITSCHAKELEN De printer wordt uitgezet.

Pictogrammen

In dit gedeelte wordt de betekenis van de pictogrammen op het

LCD-scherm beschreven.
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Pictogram voor de papierbron

Pictogrammen Beschrijving

ap»s Rol automatisch afsnijden

q Rol niet automatisch afsnijden
) Vel

Pictogram voor de degelruimte

Pictogrammen Beschrijving
PG E" Groofst

PR E1 Groter

PG E.. Groot

piEl Kiein
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Pictogram Rolpapiermarge

Hier wordt de papiermarge weergegeven wanneer rolpapier is

geselecteerd.
Pictogrammen Beschrijving
%, Hiermee worden de marges boven- en onderaan

het rolpapier aangegeven. Dit pictogram is niet
zichtbaar wanneer de standaardinstelling is
geselecteerd.

15mm:
De bovenmarge en de ondermarge bedragen
15 mm. De linkermarge en de rechtermarge zijn
3 mm.

35/15mm:

De bovenmarge is 35 mm en de ondermarge is
15 mm. De rechtermarge en de linkermarge zijn
3 mm.

3mm:
De marge is 3 mm rondom.

15mm:
De marge is 15 mm rondom.

Pictogram Rolpapiermeter

Zichtbaar wanneer RESTEREND PAP. INST. in de onderhoudsmodus
en ROLPAPIERMETER in de menumodus zijn ingeschakeld.

Pictogrammen Beschrijving

113 ROLPAPIERMETER is ingeschakeld.

Pictogram voor de resterende inkt

Hiermee wordt aangegeven hoeveel inkt er nog is.

Pictogrammen Beschrijving
I 100 - 81%
I 80-61%
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60-41%

40-21%

20%

Inkt bijna op

Inkt op

(= | sul] sl ==l

Cartridgefout of geen cartridge aanwezig

Pictogram voor de resterende capaciteit van de
onderhoudscassette

Hiermee wordt de beschikbare ruimte in de onderhoudscassette
weergegeven. Voor de EPSON Stylus Pro 7880/7880C/7450 wordt één
pictogram gebruikt en voor de EPSON Stylus Pro 9880/9880C/9450 zijn
dat er twee.

Pictogrammen Beschrijving

100 - 81%

80-61%

60-41%

40-21%

20%

Onderhoudscassette bijna vol

Onderhoudscassette vol

Fout in verband met de onderhoudscassette of
geen onderhoudscassette aanwezig

[ | 0 | I | | ] | —

Pictogram voor de zuigdruk

Pictogrammen Beschrijving

I Groot (168%)
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Normaal (60%)

Klein (0%)

[ |

Menu-instellingen

Wanneer u de menumodus gebruikt

In de menumodus kunt u rechtstreeks via het bedieningspaneel
printeropties instellen die u normaal gesproken in de driver of de
software zou instellen. Bovendien zijn hier extra instellingen mogelijk.

Opmerking:

(0 Het is mogelijk dat toepassingen opdrachten naar de printer sturen
die voorrang krijgen op de menu-instellingen. Controleer de
instellingen van de toepassing als u niet de resultaten krijgt die
u verwacht.

0 Druk een statusweergave af om de huidige menu-instellingen te
bekijken.
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Menulijst

Menu Onderdeel Parameter
“PRINTERINST.” op “ROLPAPIERMETER” op ROLPAPIERLENGTE
pagina 166 pagina 166

ROLLENGTEWAARSCHUW.

“DEGELRUIMTE” op
pagina 166

KLEIN, STANDAARD, GROOQOT,
GROTER, GROOTST

"PAGINALIUN" op pagina 167

AAN, UIT

“INTERFACE” op pagina 168

AUTOMATISCH, USB, NETWERK

“CODEPAGINA" op
pagina 168

PC437, PC850

“ROLPAPIERMARGE" op
pagina 168

STANDAARD,

BOVEN/ONDER 15 mm,

BOVEN 35/ONDER 15 mm, 3 mm,
15 mm,

“CONTROLE PAPIERFORM.” AAN, UIT
op pagina 170
“CONTROLE PAP. SCHEEF” op AAN, UIT

pagina 170

“TIME-OUT” op pagina 170

UIT, 30sec, 60sec, 180sec, 300sec

“"AANPASSING SNIUMECH.” UITVOEREN
op pagina 171

“MARGE VERNIEUWEN" op AAN, UIT
pagina 171

“AUTOM. CONTR. SP.KAN" op UIT, AAN
pagina 171

“AUT. SCHOONMAKEN" op AAN, UIT
pagina 171

“STILLER SNIJDEN" op ulT, AAN
pagina 171

“INITIALISATIE INST.” op UITVOEREN

pagina 172
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“PROEFAFDRUK"
op pagina 172

“SPUITKAN.CONTR.” op AFDRUKKEN
pagina 172
“STATUSBLAD" op pagina 172 AFDRUKKEN
“TAAKINFORMATIE” op AFDRUKKEN
pagina 172
“AANGEP. PAPIER” op AFDRUKKEN

pagina 172

“PRINTERSTATUS”
op pagina 173

“VERSIE” op pagina 173

TNOxxxx. ICBS
TWOxxxx. ICBS

“AF TE DRUKKEN PAG.” op
pagina 173

(EPSON Stylus Pro
9880/9880C/7880/7880C)

LICHT-LICHTZWART xxxxxx PAG.

VIVID LICHTMAGENTA XXXXXX
PAG.

LICHTCYAAN xxxxxx PAG.

LICHTZWART xxxxxx PAG.

MATZWART/FOTOZWART XXXXXX
PAG.

CYAAN xxxxxx PAG.

VIVID MAGENTA xxxxxx PAG.

GEEL xxxxxx PAG.

“AF TE DRUKKEN PAG.” op
pagina 173
(EPSON Stylus Pro 9450/7450)

MATZWART xxxxxx PAG.

MATZWART 2 xxxxxx PAG.

MAGENTA xxxxxx PAG.

MAGENTA 2 xxxxxx PAG.

CYAAN xxxxxx PAG.

CYAAN 2 xxxxxx PAG.

GEEL xxxxxx PAG.

GEEL 2 xxxxxx PAG.
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“INKTPEIL" op pagina 173
(EPSON Stylus Pro
9880/9880C/7880/7880C)

LICHT-LICHTZWART L*****V/, L****V/,
L=**V, LV, L*V, nn%, 0%

VIVID LICHTMAGENTA L*****V,
L=V, LV, LV, L*V, nn%, 0%

LICHTCYAAN L*****V, L****V,
L***V, L**V, L*V, nn%, 0%

LICHTZWART L*****V, L****V, L***V,
L**V, L*V, nn%, 0%

MATZWART/FOTOZWART L*****V,
L****V, L***V, L**V, L*V, nn%, 0%

CYAAN Loy, [#asxy [ +5%y/
LV, L*V, nn%, 0%

VIVID MAGENTA L*****V/, L****V,
L**V, L™V, L*V, nn%, 0%

GEEL LV, Ly, L*%Y, L**V,
L*V, nn%, 0%

“INKTPEIL" op pagina 173
(EPSON Stylus Pro 9450/7450)

MATZWART L*****V, L****V, L***V,
L**V, L*V, nn%, 0%

MATZWART 2 L*****V, L****V,
L***V, L**V, L*V, nn%, 0%

MAGENTA L*****V, L***V, L***V,
LV, L*V, nn%, 0%

MAGENTA 2 L*****V, L****V/, L***V,
L**V, L*V, nn%, 0%

CYAAN LF*45y, [ **5%y) [ #55y/.
L**V, L*V, nn%, 0%

CYAAN 2 L*****V, L****V, L***V,
L**V, L*V, nn%, 0%

GEEL L****#y, e/, [*+#\/, |**\/,
L*V, nn%, 0%

GEEL 2 L*****V, L****V, L***V, L**V,
L*V, nn%, 0%
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“ONDERHOUDSCASSETTE” op
pagina 174

Lownny [ rrawy Loeny [en [0,
nn%, 0%

“VEBRUIKSTELLER” op

INKT xxxxx.xml

pagina 174

PAPIER xxxxx.xcm
“TELLER OP NUL" op INKT UITV
pagina 174

PAPIER UITV
“TAAKOVERZICHT" op No. 0-No. 9
pagina 174
“TOTAAL AFDRUKKEN" op XXXXxX PAG.
pagina 174
“LEVENSDUUR" op SNIUMECHANISME

pagina 175

R VR RV RV VS
nn%, 0%

MOTOR RETOUR
Liwrrny [ Freny Loeny [eR [0,
nn%, 0%

MOTOR PAP.TOEV
AR VR V)
nn%, 0%

MOTOR DRUKREGELING
LF***xV, LV, L2V, LV, LY,
nn%, 0%

PRINTKOP
RV A R VR VRS
nn%, 0%

SCHOONMAAKEENH
LF***xV, LV, L2V, LV, LY,
nn%, 0%

“EDM-STATUS” op pagina 175

NIET GESTART, INGESCHAKELD,
UITGESCHAKELD

LAATST VERZONDEN
MM/DD/JJ HH:MM GMT, (NIET
VERZONDEN)
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“AANGEP.PAPIER”
op pagina 176

“PAPIERNUMMER" op
pagina 176

STANDAARD, 1-10

“"DEGELRUIMTE” op

KLEIN, STANDAARD, GROOT,

pagina 176 GROTER
"DIKTEPATROON" op AFDRUKKEN
pagina 177

"DIKTENUMMER” op 1-15

pagina 177

“SNIUMETHODE" op
pagina 177

STANDAARD, DUN PAPIER, DIK

PAPIER, SNEL, DIK PAPIER, LANGZ.

“PAPIERTOEV. AANPASS.” op
pagina 177

-0,70% - 0,70%

“"DROOGTIJD” op pagina 177

0,0sec-10,0sec

“ZUIGDRUK" op pagina 177

STANDAARD, -1, -2, -3, -4

“"MICROWEAVE AANPASS.”

STANDAARD, 1, 2

op pagina 177
“"ONDERHOUD" op “MES VERVANGEN" op UITVOEREN
pagina 178 pagina 178
“ZWART OMWISSELEN (alleen UITVOEREN
voor de EPSON Stylus Pro
9880/9880C/7880/7880C)"
op pagina 178
“"PRINTKOP SCHOONMAKEN" UITVOEREN
op pagina 178
“KLOK INSTELLEN" op JJ/MM/DD UU:MM
pagina 178
“CONTRAST INSTELLEN" op -20(dec) tot +20(dec)
pagina 178
“PR.KOP “PAPIERDIKTE” op pagina 179 STANDAARD, 0,1 mm - 1,6 mm
UITLIUNEN” op
pagina 178 “UITLIUNING” op pagina 179 AUTOMATISCH, HANDMATIG
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“NETWERKINST.” “NETWERKINST.” op pagina
op pagina 179 179

UITSCHAKELEN, INSCHAKELEN

“IP-ADRES INSTELLEN" op
pagina 179

AUTOMATISCH, PANEEL

“IP/MASKER/GATEWAY” op
pagina 180

IP-ADRES
000,000,000,000- 192.168.192.168
- 255.255.255.255

SUBNETMASKER
000,000,000,000 - 255.255.255.000

255.255.255.255

pagina 180

STANDAARDGATEWAY
000,000,000,000 - 255.255.255.255
“"BONJOUR" op pagina 180 AAN, UIT
“NETWERK INIT.” op UITVOEREN

Basisprocedure voor menu-instellingen

In dit gedeelte wordt beschreven hoe u de menumodus activeert en hoe
u instellingen vastlegt met de knoppen van het bedieningspaneel.

Opmerking:

1 Druk op de Pauzeknop Il wanneer u de menumodus wilt verlaten

om terug te keren naar de status

[ Druk op de Papierbbronknop <« om terug te keren naar de vorige

stap.

1. Open de menumodus.
Wacht totda

i op het LCD-scherm wordt weergegeven en

druk vervolgens op de Menuknop . Het eerste menu verschijnt

op het LCD-scherm.

2. Selecteer een menu.

Druk op de Papierfoevoerknop ¥ of A om het gewenste menu

te selecteren.
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Open het menu.
Druk op de Menuknop P om het geselecteerde menu te openen.
Het eerste onderdeel verschijnt op het LCD-scherm.

Selecteer een onderdeel.
Druk op de Papiertoevoerknop ¥ of A om het gewenste
onderdeel te selecteren.

Bevestig het onderdeel.
Druk op de Menuknop P om het geselecteerde onderdeel te
bevestigen. De eerste parameter verschijnt op het LCD-scherm.

Selecteer een parameter.
Druk op de Papiertoevoerknop ¥ of A om de gewenste
parameter voor het onderdeel te selecteren.

Leg de instelling voor de parameter vast.

Druk op de Menuknop P om de geselecteerde parameter op te
slaan. Als de parameter alleen moet worden uitgevoerd, drukt u op
de knop Enter « om de functie van het onderdeel uit te voeren.

Verlaat de menumodus.
Druk op de knop Pauze IlI. De printer keert terug naar de
status iz
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Menumodus in detail

PRINTERINST.

Dit menu bevat de volgende onderdelen.

ROLPAPIERMETER

U kunt instellen dat u een bericht ontvangt wanneer het rolpapier bijna
op is.

Als urolpapier gebruikt, voert u de lengte van het rolpapier in de printer
in en geeft u een waarde op voor de rolwaarschuwing. U kunt voor het
rolpapier een lengte van 5,0 tot 99,5 m instellen. Voor de waarschuwing
kunt u een lengte van 1 tot 15 m instellen.

Opmerking:

Deze instelling is alleen beschikbaar als u RiiL selecteert voor
RESTEREND PAP. INST. in de onderhoudsmodus. Zie “RESTEREND
PAP. INST.” op pagina 203 voor meer informatie.

DEGELRUIMTE

U kunt de afstand tussen de printkop en het pap1er aanpassen. Normaal
gesproken laat u deze instelling op  staan. Selecteer
of - als de afdruk vegen vertoont. Selecteer LEIM alsuop dun
papier wilt afdrukken en [ T als u op dik papier wilt afdrukken.
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PAGINALIUN

U kunt voor rolpapier opgeven of u een paginalijn wilt afdrukken (een
lijn waarlangs het papier wordt afgesneden). Selecteer it als u een
paginalijn wilt afdrukken e als u dat niet wilt.

Wat er precies gebeurt, hangt af van de instellingen die u hebt gekozen
voor het automatisch afsnijden.

Papierbron Paginalijn Werking van de printer
afdrukken

Rol automatisch Aan Alleen aan de rechterkant

afsnijden D wordt een paginalijn

afgedrukt. Het papier wordt
automatisch afgesneden als
de afdruktaak is voltooid.

Rol automatisch Uit Er worden geen paginalijnen
afsnijden D afgedrukt en het papier
wordt na de afdruktaak
automatisch afgesneden.

Rol niet Aan Aan derechter-en onderkant
automatisch wordt een paginalijn
afsnijden @ afgedrukt, maar het papier

wordt niet automatisch
afgesneden na de

afdruktaak.
Rol niet Uit Er wordt geen paginalijn
automatisch afgedrukt en het papier
afsnijden D wordt niet afgesneden.

Opmerking:
Deze instelling is alleen beschikbaar voor rolpapier.
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INTERFACE

U kunt zelf instellen via welke interface de afdrukgegevens worden

verzonden. Als #

*H is geselecteerd, schakelt de printer

automatisch over van de ene naar de andere interface, athankelijk van

welke interface als eerste gegevens ontvangt. Wanneer u

: oft

selecteert, worden de afdrukgegevens alleen ontvangen via de
geselecteerde interface. Als de printer tien seconden of langer geen
afdruktaken meer heeft ontvangen, keert deze terug naar de modus

stand-by.

CODEPAGINA

U kunt een van de volgende codepagina's selecteren:
i (meerdere talen).

grafische tekens) of |

ROLPAPIERMARGE

U kunt de volgende marges voor rolpapier selecteren: &

Marge-instellingen Bovenkant Onderkant Links en

rechts
STANDAARD Zie de onderstaande lijst. 3 mm
BOVEN/ONDER 15 mm 15 mm 15 mm 3 mm
BOVEN 35/ONDER 15 mm 35 mm 15 mm 3 mm
15 mm 15 mm 15 mm 15 mm
3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
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In de volgende tabel staan alleen de standaardmarges voor het papier.

Rolpapier Boven- en Links en
onderkant rechts
Enhanced Matte Paper (Mat papier extra) 15 mm 3 mm

Premium Luster Photo Paper (260)
(Fotopapier Premium Luster (260))
Premium Glossy Photo Paper (170)
(Fotopapier glanzend Premium (170))
Premium Semigloss Photo Paper (170)
(Fotopapier halfglanzend Premium (170))
Epson Proofing Paper White Semimatte
(Proefdrukpapier wit halfmat)

Epson Proofing Paper Publication
(Proefdrukpapier publicatie)

Textured Fine Art Paper (Textuurpapier Fine
Art)

Plain Paper (Gewoon papier)

Tracing Paper (Calgueerpapier)
Singleweight Matte Paper (Mat papier
Singleweight)

Plain Paper (Line drawing) (Gewoon
papier, lijintekening)

Singleweight Matte Paper (Line Drawing)
(Mat papier Singleweight, lijintfekening)
UltraSmooth Fine Art Paper (Ultraglad
papier Fine Arf)

Photo Paper Gloss 250 (Fotopapier
glanzend 250)

Canvas (Doek)

Watercolor Paper - Radiant White
(Aquarelpapier stralend wit)
Doubleweight Matte Paper (Mat papier
Doubleweight)

Premium Glossy Photo Paper (250) 20 mm 3 mm
(Fotopapier glanzend Premium (250))
Premium Semigloss Photo Paper (250)
(Fotopapier halfglanzend Premium (250))
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Als dezelfde gegevens worden afgedrukt met een marge van 3 mm en
vervolgens met een marge van 15 mm en u beide afdrukken met elkaar
vergelijkt, merkt u dat bij een marge van 15 mm een gedeelte van de
rechterkant van de afbeelding niet wordt afgedrukt.

R A :‘: Onder
Gebieddat S 19mm
wegvalt L
Afdrukgebied - Rolpapier

‘T Boven
15 mm Afdrukrichting

15mmf—‘6 9}f*‘ISmm

rechts Invoerkant links
CONTROLE PAPIERFORM.
Selecteer ##i#4 om te laten controleren of de breedte van het papier in de

printer geschikt is voor de breedte van de gegevens die u wilt afdrukken.
AlsTT is geselecteerd, loopt u het risico dat buiten het papier wordt
afgedrukt als het papier niet breed genoeg is voor de afdruk. Daarom
wordt hier ### aangeraden.

CONTROLE PAP. SCHEEF

Als &3+ is geselecteerd en het papier is niet recht, wordt op het
LCD-scherm - weergegeven en stopt de printer met
afdrukken. Wanneer electeert, worden fouten in de uitlijning van
het papier niet gemeld, ook niet als de afdruk niet op het papier past, en
gaat de printer gewoon door met de afdruktaak.

TIME-OUT

U kunt een tijd instellen tussen 30 en 300 seconden. Als de printerkabel
niet goed is aangesloten of als uw printer langer dan de ingestelde tijd is
gestopt als gevolg van een fout, wordt de afdruktaak geannuleerd en
begint de printer opnieuw papier in te voeren.
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AANPASSING SNIJMECH.

U kunt zelf de plaats aanpassen waar het papier wordt afgesneden
wanneer u afdrukken maakt met een boven- en ondermarge van nul. Er
worden afdrukken gemaakt met patronen voor het aanpassen van het
snijmechanisme, waaruit u vervolgens de plaats kunt kiezen waar u het
papier wilt laten afsnijden.

MARGE VERNIEUWEN

Als &3 is geselecteerd, wordt eerst automatisch randloos afgedrukt en
snijdt de printer vervolgens nog een extra afdrukgebied af.

AUTOM. CONIR. SP.KAN

Als &3 is geselecteerd, worden de spuitkanaaltjes voor elke afdruk
gecontroleerd.

Opmerking:

[ Selecteer niet als u speciaal afdrukmateriaal gebruikt dat niet
van Epson afkomstig is, of als het gebruikte papier minder dan
210 mm breed is.

(A Deze instelling is alleen beschikbaar als u it selecteert voor AUT.

SCHOONMAKEN.

AUT. SCHOONMAKEN

Als ##3#H is geselecteerd en u een spuitkanaaltjescontrole uitvoert via de
printerdriver of het bedieningspaneel, worden niet alleen de kanaaltjes
gecontroleerd, maar wordt ook automatisch de printkop gereinigd.

Opmerking:
Selecteer niet als u speciaal afdrukmateriaal gebruikt dat niet van
Epson afkomstig is, of als het gebruikte papier minder dan 210 mm breed is.

STILLER SNIJDEN

Als &3 is geselecteerd, wordt de afdruk langzaam afgesneden. Dat
maakt minder lawaai en geeft minder stof.
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INITIALISATIE INST.

U kunt alle waarden die u hebt ingesteld in de F&
terugzetten op de fabrieksinstellingen.

" . 00k weer

PROEFAFDRUK

Dit menu bevat de volgende onderdelen.

SPUITKAN.CONIR.

U kunt voor elke cartridge een testpatroon voor de spuitkanaaltjes van
de printkop afdrukken. Aan de hand van het afdrukresultaat kunt

u controleren of alle spuitkanaaltjes de inkt goed doorgeven. Zie “De
spuitkanaaltjes van de printkop controleren” op pagina 180 voor meer
informatie.

Opmerking:

Voor het afdrukken van een spuitkanaaltjespatroon gebruikt u het
hulpprogrammamenu uit de printersoftware. Voor Windows: zie “De
printerhulpprogramma’s gebruiken” op pagina 32. Voor Mac OS X: zie
“De printerhulpprogramma’s gebruiken” op pagina 55.

STATUSBLAD

U kunt de huidige status afdrukken. Zie “Een statusblad afdrukken” op
pagina 198 voor meer informatie.

TAAKINFORMATIE

Hiermee drukt u de taakinformatie af die in de printer is opgeslagen
(maximaal 10 taken).

AANGEP. PAPIER

Hiermee drukt u opgeslagen informatie af.
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PRINTERSTATUS

Dit menu bevat de volgende onderdelen.

VERSIE

Het versienummer van de firmware.

AF TE DRUKKEN PAG.

Het aantal nog af te drukken pagina’s per cartridge.

INKTPEIL

De hoeveelheid inkt die nog aanwezig is in elke cartridge.

E sefesfesiesc F
Eskiesiesk F
E skalesk F
E sk F
E F
nn%

0%

(100-81%)
(80-61%)
(60-41%)
(40-21%)
(20-11%)

(minder dan 10%)

(inkt op)
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ONDERHOUDSCASSETTE

De beschikbare ruimte in de onderhoudscassette.
E sesksleskesk F (100-81%)

Esksleslsk F (80-61%)

Eselek  F (60-41%)

E sk F (40-21%)

E % F (20-11%)

nn% (minder dan 10%)

0% (onderhoudscassette vol)
VEBRUIKSTELLER

Het inktverbruik wordt weergegeven in millimeters en het
papierverbruik in centimeters.

Opmerking:
De bij !
ruwe indicatie.

F aangegeven waarden zijn niet meer dan een

TELLER OP NUL

Hiermee wist u de waarden die zijn geregistreerd in

TAAKOVERZICHT

Het inktverbruik (IMHT) in milliliter en het papierverbruik (¥
cm? per afdruktaak die in de printer is opgeslagen. De laatste taak wordt
opgeslagen als nummer 0,

TOTAAL AFDRUKKEN

Het totaal aantal afgedrukte pagina’s.
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LEVENSDUUR

U kunt de levensduur van elk verbruiksartikel weergeven.

SNIUMECHANISME

De levensduur van het snijmechanisme.

Opmerking:
De waarden die op het LCD-scherm worden
getoond, zijn slechts een benadering.

MOTOR RETOUR

Alleen voor onderhoudspersoneel.

MOTOR PAP.TOEV

Alleen voor onderhoudspersoneel.

MOTOR Alleen voor onderhoudspersoneel.

DRUKREGELING

PRINTKOP Alleen voor onderhoudspersoneel.

SCHOONMAAKEENH Alleen voor onderhoudspersoneel.
EDM-STATUS

Hier kunt u zien of de EDM is in- of uitgeschakeld. Als de EDM is
ingeschakeld, wordt het tijdstip weergegeven waarop de EDM-status het

laatst werd getipload.
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AANGEP. PAPIER

Dit menu bevat de volgende onderdelen. Zie “Papierinstellingen
vastleggen” op pagina 194 voor het opgeven van papierinstellingen.

PAPIERNUMMER

Als = is geselecteerd, bepaalt de printer automatisch de dikte
van het papier. U kunt ook M. selecteren (waarbij  een getal van

1 tot 10 kan zijn) om de volgende instellingen op te slaan of om de
volgende instellingen op te vragen.

d Degelruimte
Diktepatroon
Diktenummer

Snijmethode

Droogtijd

a

a

0

d Aanpassing papiertoevoer
a

d  Zuigdruk

0

MicroWeave-aanpassing

Opmerking:

Als &7y is geselecteerd, worden de gegevens afgedrukt op basis van
de instellingen in de printerdriver. Als . ¥ is geselecteerd, krijgen de
instellingen van het bedieningspaneel voorrang boven die van de driver.

DEGELRUIMTE

U kunt de afstand tussen de printkop en het papier aanpassen. Normaal
gesproken laat u deze instelling op & T ' staan. Selecteer GRIIT
als de afdruk vegen vertoont. Selectee als u op dun papier wilt
afdrukken en i als u op dik papier wilt afdrukken.
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DIKTEPATROON

U kunt een patroon afdrukken voor detectie van de papierdikte. Dit

DIKTENUMMER

Controleer het patroon voor de detectie van de papierdikte en voer het
nummer van het afdrukpatroon met de kleinste afwijking in.

SNIJMETHODE

Hier steltueen
THEL of DIk F

PAPIERTOEV. AANPASS.

Hier stelt u de hoeveelheid papier in die moet worden ingevoerd. U kunt
een hoeveelheid instellen van -0,70 tot 0,70%.

DROOGTIID

Hier stelt u voor elke printkoppassage in hoe lang de inkt moet drogen.
U kunt een tijd instellen tussen 0 en 10 seconden.

ZUIGDRUK

Hier stelt u de zuigdruk in waarmee het bedrukte papler wordt
doorgevoerd. U kunt kiezen uit -1 - |

MICROWEAVE AANPASS.

Hier stelt u de MicroWeave-modus in. U kunt kiezen uit .
1 en . Selecteer een hogere waarde als u prioriteit wilt geven aan de
afdruksnelheid. Verlaag de waarde als u prioriteit wilt geven aan de
afdrukkwaliteit.
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ONDERHOUD

Dit menu bevat de volgende onderdelen.

MES VERVANGEN

Hier wordt de procedure weergegeven voor het vervangen van het
snijmechanisme. Volg de instructies op het LCD-scherm.

ZWART OMWISSELEN (alleen voor de EPSON Stylus Pro
9880/9880C/7880/7880C)

U kunt de zwarte inkt omwisselen, athankelijk van wat u wilt afdrukken.
U kunt kiezen uit Matte Black (matzwart) of Photo Black (fotozwart).
Zie “De zwarte cartridges omwisselen” op pagina 258 voor meer
informatie.

PRINTKOP SCHOONMAKEN

Hiermee kunt u de printkop op een effectievere manier schoonmaken
dan bij de normale reinigingsprocedure.

KLOK INSTELLEN

Hiermee kunt u het jaar, de maand, de dag, de uren en de minuten
instellen.

CONTRAST INSTELLEN

Hiermee kunt u het contrast van het LCD-scherm aanpassen.

PR.KOP UITLIJNEN

Dit menu bevat de volgende onderdelen.
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PAPIERDIKTE

U kunt de dikte instellen van het papier dat u wilt gebruiken. Selecteer
'+ als u speciaal afdrukmateriaal van Epson gebruikt met een
paplerdlkte van 0,2 mm of 1,2 mm. Als u speciaal afdrukmateriaal
gebruikt dat niet van Epson afkomstig is, voert u een papierdikte in van
0,1 tot 1,5 mm.

UITLIUNING

Hiermee kunt u de uitlijning van de printkop corrigeren als deze niet
goed is ingesteld. Zie “De printkop uitlijnen” op pagina 182 voor meer
informatie.

NETWERKINST.

Dit menu bevat de volgende onderdelen. Raadpleeg voor meer
informatie over netwerkinstellingen de Handleiding voor de
netwerkbeheerder.

NETWERKINST.

U kunt de netwerkinstellingen van de printer conﬁgureren De volgende
items worden uitsluitend weergegeven wanneer I H
geselecteerd.

IP-ADRES INSTELLEN

U kunt de methode selecteren voor het 1nstellen van het IP-adres van de
printer. Wanneer u # selecteert, wordt I ¥ niet
weergegeven. Selecteer l. om deze adressen in te stellen via het
bedlenm paneel van de printer.

Kies F 1. als u het IP-adres, het subnetmasker en de
standaardgateway wilt instellen via het bedieningspaneel van de printer.
LT wanneer het IP-adres wordt geleverd door een DHCP-server.
Het IP-adres wordtautomatisch opgehaald bij de DHCP-server wanneer
de printer wordt ingeschakeld of gereset.
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IP/MASKER/GATEWAY

U kunt het IP-adres, subnetmasker en de standaardgateway instellen
voor de printer.

BONJOUR

U kunt de Bonjour-instellingen van de printer configureren.

NETWERK INIT.

U kunt de netwerkinstellingen van de printer weer terugzetten op de
fabrieksinstellingen.

De spuitkanaaltjes van de printkop controleren

U kunt een spuitkanaaltjespatroon laten afdrukken om te controleren of
de spuitkanaaltjes de inkt op de juiste manier toevoeren. Als de
spuitkanaaltjes dat niet goed doen, merkt u dit aan ontbrekende punten
in het patroon. Voer de onderstaande stappen uit om een
spuitkanaaltjespatroon af te drukken.

Opmerking:

O Alsuvéor elke afdruktaak een automatische spuitkanaaltjescontrole
wzlt uitvoeren, selecteert u i voor AUTOM. SCHOONMAKEN en
------------- i voor AUTOM. CONTR. SP.KAN.

1  Controleer voordat u uw gegevens afdrukt eerst of het
spuitkanaaltjespatroon goed wordt afgedrukt.

1. Zorg ervoor dat er papier in de printer is geladen.
2. Druk op de Menuknop P om de menumodus te openen.

3. Drukop de Papiertoevoerknop¥ of A totdat
het LCD-scherm verschijnt en druk op de Menuknop »

4. Druk op de Pcpler’roevoerknop V¥ of A totdat
E F wordt weergegeven.
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o1

Druk op de Menuknop P om #FELKEEH weer te geven.

a

Druk nogmaals op de knop Enfer </ om het afdrukken van het
spuitkanaaltjespatroon te starten.

Na het afdrukken van het spuitkanaaltjespatroon verlaat de printer
de menumodus en wordt opnieuw de status

Voorbeelden van spuitkanaaltjespatronen:

goed

il
IIIIII;IIIIIII
;
Il
il
Il

Als in het patroon puntjes in de testlijnen ontbreken, dient u de
printkoppen te reinigen. Houd de Menuknop P langer dan drie
seconden ingedrukt of open het hulpprogramma Printkop reinigen.
Voor Windows: zie “De printerhulpprogramma's gebruiken” op pagina
32. Voor Mac OS X: zie “De printerhulpprogramma's gebruiken” op
pagina 55.
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De printkop uitlijinen

Om een mindere afdrukkwaliteit door onjuiste uitlijning van de
printkop te voorkomen, kunt u de printkop uitlijnen voordat u uw
gegevens afdrukt. U kunt de printkop handmatig of automatisch
uitlijnen. Probeer eerst de automatische printkopuitlijning. Als de
printkop niet goed wordt uitgelijnd, probeert u alsnog de printkop
handmatig uit te lijnen.

De printkop automatisch uitlijinen

1. Zorgervoor dat er papier in de printer is geladen.

Opmerking:

U krijgt het beste resultaat wanneer u het uitlijnpatroon afdrukt op
het afdrukmateriaal dat u ook gebruikt voor het afdrukken van uw
gegevens.

2. Druk op de Menuknop P om de menumodus te openen.

3. Druk op de Papiertoevoerknop ¥ of A totdat F5:
op het LCD-scherm verschijnt en druk op de
Menuknop >

4. Druk op de Menuknop P wanneer F
weergegeven.

5. Drukopde Popler’roevoerknop V of Aom?:
selecteren of een papierdikte tussen & #en
papierdikte 0,2 mm of 1,2 mm is, selecteert
anders zelf de dikte van het papier in.

6. Druk op de knop Enter « om de waarde te bevestigen.

7. Druk op de Papierbbronknop 4 en vervolgens op de
Papiertoevoerknop V.

8. Zodral. wordt weergegeven in het onderste gedeelte van
het display, drukt u op de Menuknop ».
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10.

11.

Selecteer 4 en druk op de Menuknop . Druk
Vervolgens opde Popler’roevoerknop V¥ of A enselecteert

Druk op de knop Enfer « . De printer begint met afdrukken. Nadat
het afdrukken is voltooid, wordt het uitlijnen van de printkop
automatisch gestart.

Als u niet tevreden bent met het patroon dat met £l :
wordt afgedrukt, drukt u op de Papierbronknop € om terug te
keren naar het vorige niveau, waarna u E  selecteert.

= wordt

Als u niet tevreden bent met het patroon dat metE
afgedrukt, probeer dan LiH1 i

U kunt ook een afzonderlijke printkopuitlijning uitvoeren door
: te selecteren. Kies een puntgrootte
vank 1 tot Bl % athankelijk van het afdrukmateriaal dat
u gebrulkt en de afdrukmodus die u wilt proberen. In de tabel in
“Puntgrootte” op pagina 184 wordt aangegeven welke parameters
beschikbaar zijn voor het type afdrukmateriaal en de
afdrukkwaliteit. Raadpleeg de printerdriver voor meer informatie
over de afdrukkwaliteit.

Druk op de Pauzeknop Il om terug te keren naar de status
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Puntgrootte
EPSON Stylus Pro 9450/7540 voor Windows:

Afdrukmateriaal Afdrukkwaliteit

A B C Kwaliteitsopties (NIVEAU)

1 2 3 4 5

Photo Quality Ink Jet #1 #2 #2 #1 #2 #2 #3 #3
Paper (Inkjetpapier
fotokwaliteit)
Singleweight Matte
Paper (Mat papier
Singleweight)
Doubleweight Matte
Paper (Mat papier
Doubleweight)
Enhanced Matte
Paper (Mat papier
extra)

Archival Matte Paper
(Archiefpapier mat)

Premium Glossy Photo #2 #2 #3 - #2 #2 #3 #3
Paper (170)
(Fotopapier glanzend
Premium (170))
Premium Semigloss
Photo Paper (170)
(Fotopapier
halfglanzend
Premium (170))
Enhanced Matte
Poster Board
(Posterboard mat
extra)

Enhanced Synthetic #1 - #2 #1 #2 #2 - -
Paper (Synthetisch
papier extra)
Enhanced Adhesive
Synthetic Paper
(Synthetisch papier
zelfklevend extra)

(PlainPaper) Gewoon #1 - #2 #1 #1 #2 #2 #2
papier
Plain Paper (line #1 - #2 - #1 #2 #2 -

drawing) (Gewoon
papier (lintekening))
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Singleweight Matte
Paper (Line Drawing)
(Mat papier
Singleweight,
lintekening)

#1

#2

#1 #2

#3

Tracing Paper
(Calqueerpapier)

#1

#2

#2

* Afdrukkwaliteit A: Snelheid, B: Kwdaliteit, C: Max. kwaliteit
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EPSON Stylus Pro 9450/7450 voor Mac OS X:

Afdrukmateriaal Automatisch Geavanceerde instellingen
(afdrukkwaliteit)

A B (& D E F G H

Photo Quality Ink Jet #1 #2 #2 - #1 #2 #3 -
Paper (Inkjetpapier
fotokwaliteit)
Singleweight Matte
Paper (Mat papier
Singleweight)
Doubleweight Matte
Paper (Mat papier
Doubleweight)
Enhanced Matte
Paper (Mat papier
extra)
ArchivalMatte Paper
(Archiefpapier mat)

Premium Glossy #2 #2 #3 - - #2 #3 -
Photo Paper (170)
(Fotopapier
glanzend Premium
70y

Premium Semigloss
Photo Paper (170)
(Fotopapier
halfglanzend
Premium (170))
Enhanced Matte
Poster Board
(Posterboard mat
extra)

Enhanced Synthetic #1 - #2 - #1 #2 - -
Paper (Synthetisch
papier extra)
Enhanced Adhesive
Synthetic Paper
(Synthetisch papier
zelfklevend extra)

Plain Paper (Gewoon #1 - #2 #1 #1/4#2% #2 - -
papier)

Plain Paper (line #1 - #2 - #1/#2* #2 - -
drawing) (Gewoon
papier (lintekening))
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Singleweight Matte
Paper (Line Drawing)
(Mat papier
Singleweight,
lintekening)

#1

#2

#1

#2

#3

Tracing Paper
(Calqueerpapier)

#1

#2

#1

#2

* Afdrukkwaliteit A: Snelheid, B: (Medium), C: Kwalliteit, D: Concept, E: Normaal,

F. Fijn, G: Superfijn, H: SuperPhoto

** Selecteer nummer 2 wanneer Super MicroWeave is geselecteerd in de

printerdriver. Selecteer nummer 1 wanneer Super Microweave niet is

geselecteerd.
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EPSON Stylus Pro 9880/9880C/7880/7880C voor Windows:

Afdrukmateriaal

Afdrukkwaliteit

A

C

Kwaliteitsopties (NIVEAU)

1

2

3

4

Premium Luster Photo Paper
(260) (Fotopapier Premium
Luster (260))

Premium Glossy Photo Paper
(250) (Fotopapier glanzend
Premium (250))

Premium Semigloss Photo
Paper (250) (Fotopapier
halfglanzend Premium
(250))

Premium Glossy Photo Paper
(170) (Fotopapier glanzend
Premium (170))

Premium Semigloss Photo
Paper (170) (Fotopapier
halfglanzend Premium
70y

Premium Glossy Photo Paper
(Fotopapier glanzend
Premium)

Premium Semigloss Photo
Paper (Fotopapier
halfglanzend Premium)
Premium Luster Photo Paper
(Fotopapier Premium Luster)
Photo Paper Gloss 250
(Fotopapier glanzend 250)
Epson Proofing Paper White
Semimatte (Proefdrukpapier
wit halfmat)

Epson Proofing Paper
Publication
(Proefdrukpapier publicatie)
Epson Proofing Paper
Commercial
(Proefdrukpapier
commercial)

Enhanced Matte Poster
Board (Posterboard mat
extra)

#2

#3

#3

#2

#3

#3
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Velvet Fine Art Paper - #3 #3 - - - #3 #3
(Fluweelpapier Fine Art)
Textured Fine Art Paper
(Textuurpapier Fine Art)
UltfraSmooth Fine Art Paper
(Ultraglad papier Fine Art)

Watercolor Paper-Radiant #2 #3 - - - #2 #3 -
White (Aquarelpapier
stralend wit)

Canvas (Doek)

Doubleweight Matte Paper #1 #2 #3 - #1 #2 #3 -
(Mat papier Doubleweight)
Singleweight Matte Paper
(Mat papier Singleweight)
Photo Quality Ink Jet Paper
(Inkjetpapier fotokwaliteit)
Singleweight Matte Paper
(Line Drawing) (Mat papier
Singleweight, lijintekening)

Enhanced Matte Paper #2 #3 #3 - #1 #2 #3 #3
(Mat papier extra)
Archival Matte Paper
(Archiefpapier mat)

Plain Paper (Gewoon #1 #2 - #1 #1 #2 #2 -
papier)

Plain Paper (line drawing) #1 #2 - - #1 #2 #2 -
(Gewoon papier
(lintekenin@))

Tracing Paper #1 #2 - - #1 - #2 -
(Calgueerpapier)

* Afdrukkwaliteit A: Snelheid, B: Kwaliteit, C: Max. kwaliteit

Het bedieningspaneel 189



EPSON Stylus Pro 9880/9880C/7880/7880C voor Mac OS X:

Afdrukmateriaal

Automatisch

Geavanceerde instellingen

(afdrukkwaliteit)

A

C

D E F

G H

Premium Luster Photo
Paper (260) (Fotopapier
Premium Luster (260))
Premium Glossy Photo
Paper (250) (Fotopapier
glanzend Premium (250))
Premium Semigloss Photo
Paper (250) (Fotopapier
halfglanzend Premium
(250

Premium Glossy Photo
Paper (170) (Fotopapier
glanzend Premium (170))
Premium Semigloss Photo
Paper (170) (Fotopapier
halfglanzend Premium
70y

Premium Glossy Photo
Paper (Fotopapier
glanzend Premium)
Premium Semigloss Photo
Paper (Fotopapier
halfglanzend Premium)
Premium Luster Photo
Paper (Fotopapier
Premium Luster)

Photo Paper Gloss 250
(Fotopapier glanzend
250)

Epson Proofing Paper
White Semimatte
(Proefdrukpapier wit
halfmat)

Epson Proofing Paper
Publication
(Proefdrukpapier
publicatie)

Epson Proofing Paper
Commercial
(Proefdrukpapier
commercial)

Enhanced Matte Poster
Board (Posterboard mat
extra)

#2

#3

#3

#3 #3
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Velvet Fine Art Paper #3 - #3 - - - #3 #3
(Fluweelpapier Fine Art)
Textured Fine Art Paper
(Textuurpapier Fine Art)
UltraSmooth Fine Art
Paper (Ultraglad papier
Fine Art)

Watercolor #2 - #3 - - #2 #3 -
Paper-Radiant White
(Aquarelpapier stralend-
wit)

Canvas (Doek)

Doubleweight Matte #1 #2 #3 - #1 #2 #3 -
Paper (Mat papier
Doubleweight)
SingleweightMatte Paper
(Mat papier
Singleweight)

Photo Quality Ink Jet
Paper (Inkjetpapier
fotokwaliteit)
Singleweight Matte Paper
(Line Drawing) (Mat
papier Singleweight,
lijntekening)

Enhanced Matte Paper #2 #3 #3 - #1 #2 #3 #3
(Mat papier extra)
Archival Matte Paper
(Archiefpapier mat)

Plain Paper (Gewoon #1 - #2 #1 #1/#2* #2 - -
papier)
Plain Paper (line drawing) #1 - #2 - #1/4#2** #2 - -

(Gewoon papier
(lintekening))

Tracing Paper #1 - #2 - #1 #2 - -
(Calqueerpapier)

* Afdrukkwaliteit A: Snelheid, B: (Medium), C: Kwaliteit, D: Concept, E: Normaal,
F: Fijn, G: Superfijn, H: SuperPhoto

** Selecteer nummer 2 wanneer Super MicroWeave is geselecteerd in de
printerdriver. Selecteer nummer 1 wanneer Super Microweave niet is
geselecteerd.
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De printkop handmatig uitlijnen

Als u niet tevreden bent met het resultaat van de automatische
printkopuitlijning, kunt u de uitlijning met de hand uitvoeren. Voer de
onderstaande stappen uit om de printkop met de hand uit te lijnen.

1.

Druk op de Menuknop » om de menumodus te openen.

Druk op de Papiertoevoerknop ¥ of A totdatF
 op het LCD-scherm verschijnt en druk op de
Menuknop .

Druk op de Menuknop » wanneer F
weergegeven.

Druk op de Papiertoevoerknop ¥ of A om &
selecteren of een papierdikte tussen & :1 i en
papierdikte 0,2 mm of 1,2 mm is, selecteert u =
anders zelf de dikte van het papier in.

Druk op de knop Enfer «/ om de waarde te bevestigen.

Druk op de Papierbronknop 4 en vervolgens op de
Papiertoevoerknop V.

Zodra wordt weergegeven in het onderste gedeelte van
het display, drukt u op de Menuknop ».

Selecteer en druk op de Menuknop ». Druk
vervolgens op de Papiertoevoerknop V¥ of A en selecteer E

Druk op de knop Enfer « . De printer begint met afdrukken.

Voorbeelden van uitlijnpatronen voor printkoppen:
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EPSON Stylus Pro 9880/9880C/7880/7880C:

Lc VLm

1 2 3 45 6 7 8 9 1 2 3 45 6 7 8 9

EPSON Stylus Pro 9450/7450:

1 2 3 45 6 7 8 9 1 2 3 45 6 7 8 9

10. Nadathetafdrukken isvoltooid, worden het patroonnummer en het

11.

12.

huidige reeksnummer weergegeven. Selecteer de reeks met de
kleinste tussenruimten en druk vervolgens op de
Papiertoevoerknop ¥ of A om het nummer van die reeks weer
te geven.

Druk op de knop Enter « om het nummer van de reeks op te slaan.
Het volgende patroonnummer verschijnt. Herhaal stap 10,

Als u niet tevreden bent met het afgedrukte patroon, drukt u op de
Papierbronknop <« om terug te keren naar het vorige niveau,
waarna u selecteert.

Als u niet tevreden bent met het patroon dat met wordt

afgedrukt, probeer dan .

Als u de patronen hebt vastgelegd, drukt u op de Pauzeknop i
om terug te keren naar de status i
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Papierinstellingen vastleggen

U kunt uw eigen papierinstellingen opslaan en steeds opnieuw

gebruiken.

U kunt de volgende papierinstellingen opslaan:

0

U J o J o d o

Papiernummer
Degelruimte
Diktepatroon
Diktenummer
Snijmethode

Aanpassing papiertoevoer
Droogtijd

Zuigdruk

MicroWeave-aanpassing
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De instellingen vastleggen

Voer de onderstaande stappen uit om de papierinstellingen vast te

leggen.

1. Laad het papier dat u wilt controleren.

2. Druk op de Menuknop P om de menumodus te openen.

3. Drukop dePapiertoevoerknop ¥ of A om¥
weer te geven.

4. Druk op de Menuknop » om % weer te geven.

5. Druk op de Menuknop® en vervolgens op de
Papiertoevoerknop ¥ of A om : » te selecteren of het
nummer (4. 4 totHo. 18) dat u wilt opslaan als instelling.
Alsu speciaal afdrukmateriaal van Epson gebruikt, selecteert

‘ iR en gaat u meteen verder bij stap 11. De papierdikte
hoeft uniet in te stellen, want met + wordt de papierdikte
automatisch bepaald.

6. Drukop deknop Enfer « om het nummer van het papier op te slaan.

7. Druk indien nodig op de Papierbronknop <.

8. Selecteer - en druk op de Menuknop > Druk op de

10.

PoplerToevoerknop V¥ of A en selecteer k.
1T of & :. Druk vervolgens op de knop Enfer < om de
geselecteerde instelling op te slaan.

Druk indien nodig op de Papierlbronknop «.

Selecteer i EO0H en druk op de Menuknop ». Druk op de
knop Enter « om de afdruk van het testpatroon voor de papierdikte
te starten.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Voorbeeld testpatroon papierdikte:

kleinste tussenruimte

Bekijk het afgedrukte patroon goed, bepaal bij welk nummer de twee
lijnen uitgelijnd zijn (de kleinste tussenruimte hebben) en noteer het
bijbehorende nummer.

Wanneer het patroon is afgedrukt, verschijnt [t op het
display. Druk op de Papiertoevoerknop ¥ of A omhet nummer
te selecteren dat u bij stap 11 hebt genoteerd. Druk vervolgens op de
knop Enter « om de geselecteerde waarde op te slaan.

Druk indien nodig op de Papieribronknop «.

Selecteer &

en druk op de Menuknop b. Druk op de
Pop I

rToevoerknop V¥ of A en selecteer

vervolgens op de knop Enter .

Druk indien nodig op de Papierlboronknop «.

Selecteer en druk op de Menuknop ».
Druk op de Papiertoevoerknop ¥ of A om de hoeveelheid papier
in te stellen die moet worden ingevoerd en druk op de knop Enter «J.

Druk indien nodig op de Papieribbronknop <.

Selecteer + en druk op de Menuknop . Druk op de
Papiertoevoerknop ¥ of A om de tijd (in seconden) in te stellen
en druk op de knop Enfer «.

Druk indien nodig op de Papieribbronknop «.
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20.

21.

22.

Selecteer % en druk op de Menuknop > D uk op de
Pouer’roevoerknop V¥ of A en selecteer & -]
of ~4. Druk vervolgens op de knop Enter «.

Druk indien nodig op de Papierlbronknop «.

Selecteer . en druk op de Menuknop b
Druk op de Papiertoevoerknop ¥ of A om MicroWeave aan te
passen. Selecteer een hogere waarde als u prioriteit wilt geven aan
de afdruksnelheid. Verlaag de waarde als u prioriteit wilt geven aan
de afdrukkwaliteit. Druk op de knop Enfer < om de geselecteerde
waarde op te slaan.

De vastgelegde instellingen selecteren

Voer de onderstaande stappen uit om de opgeslagen instellingen te

selecteren.

1. Druk op de Menuknop » om de menumodus te openen.

2. Druk op de Papiertoevoerknop ¥ of A totdat '
F : op het LCD-scherm verschijnt en druk op de I\/Ienuknop >

3. Druk op de Papiertoevoerknop V¥ of A totdatF
op het LCD-scherm verschijnt en druk op de Menuknop b

4. Druk op de Popiertoevoerknop ¥ of A om het vastgelegde
nummer te selecteren dat u wilt gebruiken. Als % is
geselecteerd, worden de gegevens afgedrukt op basis van de instellingen
in de printerdriver. Alskiz.  is geselecteerd, krijgen de instellingen
van het bedieningspaneel voorrang boven die van de driver.

5. Druk vervolgens op de knop Enfer«. AlsHa. i is geselecteerd,
wordt het geselecteerde nummer weergegeven op het LCD-scherm.

6. Druk op de Pauzeknop Il om de menumodus te verlaten.
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Een statusblad afdrukken

In de menumodus kunt u een statusblad afdrukken om de huidige
standaardwaarden te bekijken. Voer de onderstaande stappen uit om een
statusblad af te drukken.

1. Zorgervoor dat er papier in de printer is geladen.

2. Druk op de Menuknop P om de menumodus te openen.

3. Drukop de Papiertoevoerknop ¥ of A totdat
het LCD-scherm verschijnt en druk op de Menuknop ».

4. Druk op de Papiertoevoerknop ¥ of A totdat =
het LCD-scherm verschijnt en druk op de Menuknop ».

5. Druk nogmaals op de knop Enter < om de afdruk van het
statusblad te starten.

Na het afdrukken volgt u het bericht op het LCD-scherm om terug
te keren naar de status .

Een waarschuwing voor het papier instellen

Voer de onderstaande stappen uit om een waarschuwing in te stellen
wanneer het rolpapier bijna op is.

Opmerking:

Deze instelling is alleen beschikbaar als uRiiL. selecteert voor RESTEREND
PAP. INST. in de onderhoudsmodus. Zie “RESTEREND PAP. INST.” op
pagina 203 voor meer informatie.

1. Druk op de Menuknop » om de menumodus te openen.

2. Druk P de P plerToevoerknop ¥ of A totdat
# op het LCD-scherm verschijnt en druk op de

I\/Ienuknop >.
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Druk op de Popler’roevoerknop V¥ of A totdat
'ER op het LCD-scherm verschijnt en druk op de

I\/Ienuknop >.

Druk op de Papierfoevoerknop ¥ of A om de lengte van de rol

te selecteren (van 5 tot 99,5 m of 15 tot 300 ft). Druk vervolgens op
de knop Enter .

U kunt nu een waarde voor de waarschuwing opgeven. Druk op de
Papiertoevoerknop ¥ of A om de gewenste waarde te selecteren
(van 1 tot 15 m of 3 tot 50 ft).

Druk op de knop Enter « om de geselecteerde waarde op te slaan.

Als u de waarschuwingswaarde hebt vastgelegd, drukt uopde
Pauzeknop Il om terug te keren naar de status & !

Onderhoudsmodus

Procedure voor instellingen in de
onderhoudsmodus

In dit gedeelte wordt beschreven hoe u de onderhoudsmodus activeert
en hoe u instellingen vastlegt met de knoppen van het bedieningspaneel.

Voer de onderstaande stappen uit om instellingen vast te leggen in de
onderhoudsmodus.

Opmerking:
1 Druk op de Papierboronknop € om terug te keren naar de vorige

stap.
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1  Tijdens het gebruik van de onderhoudsmodus worden geen
foutberichten (mochten die er zijn) weergegeven op het LCD-scherm.
Daarom moet u de onderhoudsmodus gebruiken wanneer de printer
in een normale toestand verkeert (dus zonder fouten).

1. Open de onderhoudsmodus.
Zorg ervoor dat de printer uitstaat. Schakel de printer in door de
knop Pauze Il ingedrukt te houden en tegelijkertijd op de
Aan/uit-knop O te drukken.

2. Selecteer een onderdeel.
Druk op de Papiertoevoerknop ¥ of A om het gewenste
onderdeel te selecteren.

3. Bevestig het onderdeel.
Druk op de Menuknop » om het geselecteerde item te bevestigen.
De eerste parameter verschijnt op het LCD-scherm.

4. Selecteer een parameter.
Druk op de Papiertoevoerknop ¥ of A om de gewenste
parameter voor het onderdeel te selecteren.

5. Leg de instelling voor de parameter vast.
Druk op de knop Enfer « om de geselecteerde parameter op te slaan.
Als de parameter alleen moet worden uitgevoerd, drukt u op de knop
Enter « om de functie van het onderdeel uit te voeren.

Opmerking:
Als de tweede parameter op het LCD-scherm wordt weergegeven,
herhaalt u stap 4 en 5 om de tweede parameter in te stellen.

6. Verlaat de onderhoudsmodus
Druk op de Aan-uitknop O om de printer uit te zetten. Zet de
printer vervolgens weer aan.
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Lijst met onderhoudsmodi

Onderdeel Eerste parameters Tweede parameters
“HEX. DUMP” op AFDRUKKEN UITVOEREN
pagina 202
“TAAL" op ENGELS, FRANS, -
pagina 203 ITALIAANS, DUITS,
PORTUGEES, SPAANS,
NEDERLANDS
“RESTEREND PAP. UIT, ROL -

INST.” op pagina 203

“EENHEID” op METER, FEET/INCH -
pagina 204

“SNIUDRUK” op 0% - 150% -
pagina 204

“SUPERSONISCH UITVOEREN -
SCHOON" op

pagina 204

"ROLPAPIERTOEVOER | AAN, UIT -
“ op pagina 204

“STANDAARDINST.” UITVOEREN -

op pagina 204
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“INKTINFORMATIE"op | EPSON Stylus Pro FABRIKANT, KLEUR,

pagina 205 9880/9880C/7880/7880C: | INKTTYPE,
LIGHT LIGHT BLACK INKTCAPACITEIT,
(LICHT-LICHTZWART) INKTPEIL,
VIVID LIGHT MAGENTA PRODUCTIEDATUM,
(VIVID LICHTMAGENTA) HOUDBAARHEIDSDAT
LIGHT CYAN UM, LEVENSDUURINKT,
(LICHTCYAAN) LEEFTIJD INKT
LIGHT BLACK
(LICHTZWART)

MATTE BLACK (or PHOTO
BLACK) (MATZWART (of
FOTOZWART))

CYAN (CYAAN)

VIVID MAGENTA (VIVID
MAGENTA)

YELLOW (GEEL)

EPSON Stylus Pro
9450/7450:

MATTE BLACK (MATZWART)
MATTE BLACK 2
(MATZWART 2)

CYAN (CYAAN)

CYAN 2(CYAAN 2)
MAGENTA (MAGENTA)
MAGENTA 2 (MAGENTA 2)
YELLOW (GEEL)

YELLOW 2 (GEEL 2)

Items uit de onderhoudsmodus in deftail

HEX. DUMP

U kunt de gegevens die de printer van de server ontvangt afdrukken in
hexadecimale getallen.

Voer de onderstaande stappen uit om de gegevens af te drukken.
1. Zorgervoor dat er papier in de printer is geladen.

2. Drukinde onderhoudsmodus op de Papiertoevoerknop ¥ of
A totdatF wordt weergegeven.
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Druk op de Menuknop » om weer te geven en druk
vervolgens op de knop Enter « om te beginnen met afdrukken.

In de linkerkolom worden de afdrukgegevens uit de printerbuffer
afgedrukt in 16-byte hexadecimale tekens. In de rechterkolom
worden de overeenkomstige ASCII-tekens afgedrukt.

Opmerking:
Als de laatste groep gegevens kleiner is dan 16 bytes worden deze gegevens
pas afgedrukt wanneer u op de Pauzeknop Il drukt.

TAAL

U kunt selecteren welke taal u wilt gebruiken op het LCD-scherm.

Voer de onderstaande stappen uit om de gewenste taal te selecteren.

1. Druk in de onderhoudsmodus op de Papiertoevoerknop ¥ of
A totdat Tiil. wordt weergegeven en druk vervolgens op de
Menuknop ».

2. Drukop de Papiertoevoerknop ¥ of A om een taal te selecteren.

3. Drukop de knop Enfer « om de taal vast te leggen. Kijk of
(of een woord met dezelfde betekenis in de gekozen taal) wordt
weergegeven op het LCD-scherm.

Opmerking:

Het kan even duren voorda

(of een woord met dezelfde betekenis

in de gekozen taal) op het LCD-scherm verschijnt.

RESTEREND PAP. INST.

U kunt een instelling opgeven voor het meten of tellen van het papier
dat zich nog in de printer bevmdt Als deze functie is ingeschakeld,

verschijnt i

- in het menu PRINTERINSTELLING.
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1. Druk in de onderhoudsmodus op de Papiertoevoerknop ¥ of
A totdat RES » wordt weergegeven en druk
vervolgens op de Menuknop |

2. DrukopdePapierfoevoerknop ¥ of A om een functie te selecteren.

3. Druk vervolgens op de knop Enfer .

EENHEID

U kunt zelf bepalen in welke eenheid de lengte wordt aangegeven. Voer
de onderstaande stappen uit om de eenheid te selecteren.

1. Drukinde onderhoudsmodus op de Papiertoevoerknop ¥ of
A totdat E it wordt weergegeven en druk vervolgens op de
Menuknop .

2. Druk op de Papiertoevoerknop ¥ of A om een eenheid te
selecteren.

3. Druk op de knop Enfer < om de eenheid vast te leggen.

SNIJDRUK

Hier stelt u de druk van het snijmechanisme in.

SUPERSONISCH SCHOON

Hiermee kunt u de printkop ultrasoon reinigen.

ROLPAPIERTOEVOER

Hiermee bespaart u rolpapier doordat er na het inschakelen van de
printer geen papier wordt ingevoerd.

STANDAARDINST.

U kunt alle waarden die u hebt ingesteld in de menumodus ook weer
terugzetten op de fabrieksinstellingen.
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INKTINFORMATIE

Alleen voor onderhoudspersoneel.
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Hoofdstuk 5
Papier gebruiken

Informatie over speciaal afdrukmateriaal
van Epson en ander materiaal

Hoewel de meeste soorten gecoat papier een goede afdrukkwaliteit
opleveren, verschilt de kwaliteit van de afdrukken, athankelijk van de
kwaliteit van het papier en de fabrikant. Test eerst de afdrukkwaliteit
voordat u grote hoeveelheden papier inkoopt.

Let op

n Raak de afdrukzijde van het materiaal niet aan. Vingerafdrukken
kunnen de afdrukkwaliteit verminderen. Gebruik waar mogelijk
handschoenen als u met afdrukmateriaal omgaat.

Speciaal afdrukmateriaal van Epson gebruiken

Epson levert speciaal afdrukmateriaal dat de gebruiksmogelijkheden
vergroot en de afdrukken extra uitdrukkingskracht geeft. Zorg ervoor
dat u bij het gebruik van speciaal afdrukmateriaal van Epson de juiste
opties instelt voor de printerdriver. Zie voor meer informatie over het
speciale afdrukmateriaal van Epson “Informatie over afdrukmateriaal”
op pagina 336.

Opmerking:
O Gebruik afdrukmateriaal van Epson in een normale omgeving
(kamertemperatuur en luchtvochtigheid) voor de beste resultaten.

(1 Lees eerst de bijgevoegde instructies voordat u het speciale
afdrukmateriaal van Epson gebruikt.
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Speciaal afdrukmateriaal van Epson bewaren

Zo bewaart u de kwaliteit van speciaal afdrukmateriaal van Epson:

[J Bewaar ongebruikt materiaal in de originele plastic zak en
verpakking zodat het niet vochtig wordt.

(d Bewaar het papier niet op een warme of vochtige plaats en voorkom
blootstelling aan direct zonlicht.

Ander papier gebruiken dan afdrukmateriaal
van Epson

Raadpleeg de instructies bij het papier of RIP-systeem, of neem contact
op met uw leverancier voor meer informatie, als u ander papier gebruikt
dan het speciale afdrukmateriaal van Epson, of afdrukken maakt met
behulp van de RIP (Raster Images Processor).
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Rollen papier gebruiken

De rol papier aan de as bevestigen

Voer bij het plaatsen van de rol op de houder de onderstaande stappen uit.

1. Schuif de zwarte verwijderbare flens van het uiteinde van de as.

——t

2. Voor een papierrol met een kern van 2 inch verwijdert u de grijze
opzetstukken van de flenzen.

Opmerking:
Bewaar de grijze opzetstukken op een veilige plaats voor toekomstig
gebruik.
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Voor een papierrol met een kern van 3 inch schuift u de grijze
opzetstukken op de zwarte en witte flens, volgens de vier pijlen.

Leg de papierrol zo op een egaal oppervlak dat afrollen niet mogelijk is.
Schuif de papierrol op de as en over de witte flens totdat de rol vastklikt.

— — |

Opmerking:
Zet de houder niet rechtop wanneer u de papierrol aanbrengt.
Hierdoor kan het papier scheef worden ingevoerd.

Schuif de zwarte verwijderbare flens (die u bij stap 1 hebt
verwijderd) terug op de houder en in het uiteinde van de papierrol
totdat hij vastzit.

= =
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De rol papier van de as halen

Voer de onderstaande stappen uit als u de papierrol van de houder wilt halen.
1. Leg de as met de rol papier neer op een egaal oppervlak.

2. Tik met uw hand tegen het uiteinde van de as om de zwarte
verwijderbare flens los te maken en schuif de flens vervolgens van
de as af. De flens is nu verwijderd.

Let op:

Houd de as niet verticaal en tik niet met het uiteinde op de
vloer om de zwarte verwijderbare flens te verwijderen. Dit kan
de as en flens beschadigen.

FQ—: —1

3. Haal de papierrol van de as.

4—@ : Sl

Opmerking:
Bewaar ongebruikte papierrollen in de originele verpakking. Plaats ze in
de plastic zak en de buitenste verpakking zodat de rol niet vochtig wordt.
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De houder in de printer plaatsen en uit de printer
verwijderen

Volg de onderstaande stappen om de houder met papierrol in de printer
te plaatsen. Wanneer u de houder uit de printer wilt verwijderen, haalt
u het papier uit de sleuf van de papierinvoer. Vervolgens voert u de
volgende stappen uit in omgekeerde volgorde.

1. Open de kap van de papierrol.

2. Controleer of de verwijderbare flens goed vastzit in het uiteinde van
de papierrol.

&
u

3. Houd de houder vast met de vaste flens aan de rechterkant. Plaats
de houder vervolgens in de gleuf op de bovenzijde van de printer.
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Opmerking:
Leg de houder zo in de printer dat de kleur aan het uiteinde van de
houder overeenkomt met die van de bijbehorende steun.

4. Breng de houder weer omhoog en plaats deze vervolgens op de
steunen in de printer.

5. Sluit de klep van de papierrol of zie “Papierrol laden” op pagina 213
als u een rol papier wilt laden.
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Papierrol laden

Voer de onderstaande stappen uit om een papierrol te laden.

Opmerking:
Het is misschien handig om eerst de papieropvang te installeren voordat
u begint met afdrukken. Zie “De papieropvang plaatsen” op pagina 244.

1.

Open de kap van de papierrol. Controleer of de papierrol goed is
aangebracht in de printer.

Controleer of de printer aanstaat.
Controleer of het Aan-uitlampjée niet knippert en ontgrendel

vervolgens de papierhendel.
verschijnt op het LCD-scherm.

Let op:
n Ontgrendel de papierhendel nooit terwijl het AQn-uitflampje
knippert. Hierdoor kan de printer beschadigd raken.
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4. Steek het papier in de papierinvoersleuf.

5.

Trek het papier door de sleuf naar beneden tot het er aan de
onderkant uitkomt.

Opmerking:
Volg de onderstaande instructies als het papier er niet aan de
onderkant uitkomt.
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(d Pas de kracht waarmee het papier wordt ingevoerd aan met de
Papiertoevoerknoppen op het bedieningspaneel. Als
u dik, zwaar of gekruld papier gebruikt, drukt u op de
Papiertoevoerknop A voor meer kracht. Als u dun papier
laadt, drukt u op de Papiertoevoerknop ¥ om de zuigdruk
te verminderen.

[d Als het papier er hierna nog steeds niet uitkomt, opent u de
voorkap en trekt u het papier er met de hand uit.

6. Houdhet papier aan de onderkant vast en draai aan de papierrol om
het papier strak te trekken. Zorg ervoor dat de onderrand van het
papier recht is en evenwijdig loopt met de horizontale lijn.

Opmerking:
Derechterkant van het papier hoeft u niet it te lijnen met de verticale lijn.
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7. Vergrendel de papierhendel en sluit de klep van de papierrol. &
OF PSUZE verschijnt.

8. Druk op de Pauzeknop II.

De printkoppen worden nu verplaatst en het papier wordt
automatisch doorgevoerd tot de afdrukpositie is bereikt. Op het
LCD-scherm wordt [ weergegeven.

Opmerking:

Ook als u niet op de Pauzeknop Nl drukt, worden de printkoppen
verplaatst en wordt het papier automatisch doorgevoerd tot aan de
afdrukpositie. L+ verschijnt op het LCD-scherm.

9. Druk op de Papierbronknop 4 en selecteer ROl automatisch
afsnijden O of Rol niet automatisch afsnijden .

n Let op:

Als u dik papier wilt laden, selecteert u ROl niet
automatisch afsnijden Q. Papier dat te dik is kan het
snijmechanisme beschadigen.
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De printer is nu klaar om af te drukken. Zolang de printer aan het
afdrukken is, mag u de kap aan de voorzijde niet openen. Als de kap aan
de voorzijde tijdens het afdrukken wordt geopend, stopt de printer met
afdrukken. Het afdrukken wordt hervat zodra de voorkap wordt
gesloten. Dit stoppen en verder afdrukken kan ten koste gaan van de
afdrukkwaliteit.

Let op:

n Laat het papier niet te lang in de printer zitten, omdat daardoor de
kwaliteit vermindert. Wij raden u aan om het papier na het
afdrukken uit de printer te verwijderen.

De papierrolklem gebruiken

De papierrolklem wordt meegeleverd met de apart verkrijgbare dubbele
papierrolhouder van 2/3 inch. De klem is ook los verkrijgbaar.

Als u de papierrolklem wilt gebruiken, drukt u het uiteinde van de klem
zachtjes tegen de papierrol. De klem vormt zich nu automatisch rond
het papier.

. 8
—

Als u de papierrolklem wilt verwijderen, rolt u deze eenvoudig weer los
van het papier. Plaats de klem om het uiteinde van de as wanneer u deze
niet gebruikt.
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Papier van de rol afsnijden of paginalijnen
afdrukken

Wanneer de afdruktaak is voltooid, snijdt de printer het papier
automatisch van de rol of worden er rond de afgedrukte gegevens
paginalijnen afgedrukt, athankelijk van de door u gekozen instellingen.
Deze instellingen kunt u vastleggen via het bedieningspaneel of in de
printersoftware.

Opmerking:

[ Instellingen in de printerdriver krijgen meestal voorrang boven
instellingen die zijn vastgelegd via het bedieningspaneel. Gebruik dan
ook zo veel mogelijk de printerdriver om instellingen vast te leggen.

1 Wanneer de printer de afdruk afsnijdt, kan het na het afdrukken even
duren voordat het afsnijden plaatsvindt.

Het papier automatisch van de rol snijden

Voer de onderstaande stappen uit als u het papier na het afdrukken
automatisch wilt laten afsnijden.

1. Druk voor het afdrukken op de Papierbbronknop « en selecteer
Rol automatisch afsnijden ds.

2. Druk uw gegevens af.

Zie “Rolpapier snijden bij randloos afdrukken” op pagina 99 voor meer
informatie over het via de printerdriver instellen van automatisch afsnijden.

Het papier van de rol handmatig afsnijden

Voer de onderstaande stappen uit om afdrukken met de hand af te
snijden.

1. Druk op de Papierboronknop 4 en selecteer ROl niet
automatisch afsnijden 4.
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2. Druk vervolgens op de knop Enfer «.

3. Het papier gaat automatisch naar de mesgeleider en de printer gaat
offline. FHLIZE verschijnt op het LCD-scherm.

4. Paseventueel de plaats aan waar het papier wordtafgesneden. U doet
dit met de Papiertoevoerknop v of A.

5. Snijd het papier met de handmatige snijeenheid af langs de geleider.

6. Na het afsnijden van het papier drukt u op de Pauzeknop II. De
printer gaat weer online.

Paginalijnen afdrukken

Gebruik de instelling Paginalijn afdrukken als u achter elkaar door wilt
afdrukken en de pagina's zelf wilt afsnijden wanneer het afdrukken is
voltooid.

Zie “PAGINALIJN” op pagina 167 als u de instelling voor het afdrukken
van paginalijnen wilt vastleggen via het bedieningspaneel.

Zie de online-Help voor meer informatie over het vastleggen van de
instelling Paginalijn afdrukken via de printersoftware.
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Auto Take-Up Reel Unit gebruiken

Met de apart verkrijgbare Auto Take-up Reel Unit kunt u afdrukken op
rolpapier zonder dat het papier wordt afgesneden en zonder dat het
bedrukte papier zomaar op de vloer komt te liggen. Deze aparte eenheid
zorgt er namelijk voor dat het bedrukte papier netjes wordt opgerold.

Zie de gebruikershandleiding van de Auto Take-up Reel Unit voor meer
informatie over het installeren van de eenheid op de printer.

Opmerking:
De automatische opvangeenheid is alleen bedoeld voor de EPSON
Stylus Pro 9880/9880C/9450,

(1 Bij het gebruik van de automatische opvangeenheid moet u het
automatisch afsnijden uitschakelen (via het bedieningspaneel van de
printer of via de printerdriver). Zie “Rolpapier snijden bij randloos
afdrukken” op pagina 99 voor meer informatie.

1 Ukunt de Auto Take-up Reel Unit gebruiken met de papieropvang in
de stand voor achterwaartse papiertoevoer (maximaal Bl1-formaat;
liggend).
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1 Alsude papiergeleiders wilt gebruiken die met de Auto Take-up Reel
Unit worden meegeleverd, moet u eerst de papiergeleiders en houders
die bij de printer horen verwijderen (zie illustratie). Breng vervolgens
de papiergeleiders die u bij de Auto Take-up Reel Unit hebt gekregen,
gelijkmatig aan.

Bedieningskastje

Het bedieningskastje bevindt zich op de aandrijving rechtsonder op de
printer.

De schakelaars en het lampje Sensor hebben de volgende functie.

O Sensor
Manual
Schakelaarvo Backward Backward = Schakelaarvoor
automatisch Qr\\ A A 1 handmatig
] gebruik
For\Xard Forvyard
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Sensorlampje

AAN Hiermee wordt aangegeven dat de detector goed is
uitgelijnd met de zender. Concreet betekent dit dat de
Auto Take-up Reel Unit gereed is om uw afdruk op te rollen.

Knippert Hiermee wordt aangegeven dat de detector en zender

niet goed zijn uitgelijnd. Zie “Sensor aanpassen” op
pagina 222 voor meer informatie.

Knippert snel

Hiermee wordt aangegeven dat er een probleem is met
de Auto Take-up Reel Unit en dat deze eenheid is
uitgeschakeld.

uIT Hiermee wordt aangegeven dat de Auto Take-Up Reel
Unit uitstaat.
Schakelaars
Auto Hiermee wordt het rolpapier automatisch opgerold
wanneer het papier in het detectiegebied van de sensor
komt.
Handboek Hiermee wordt het oprollen van het bedrukte papier
handmatig geregeld.
Sensor aanpassen

De hoek van de sensoren is afgesteld in de fabriek. Maar als het lampje
Sensor op hetbedieningskastje gaat knipperen, moet u de sensor opnieuw
afstellen. De detector moet goed zijn uitgelijnd met de zender. Wanneer
ze goed zijn uitgelijnd, blijft het lampje Sensor onafgebroken branden.

Let op:
g (A Plaats de sensor niet in volle zon, want anders loopt u het risico
dat de oproleenheid niet goed werkt.

A Zorgervoor dat ventilatoren of airco's niet rechtstreeks op het
rolpapier blazen. Als het papier uit het detectiegebied waait,
wordt het niet goed opgerold.

Voer de onderstaande stappen uit om de sensor af te stellen.
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Draai de knop op het zendertje los.

Pas de horizontale hoek van de zender zodanig aan dat het lampje
Sensor gaat branden.

Houd de detector in de juiste positie en draai de knop weer vast.
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Rolpapier op de kern van de oproleenheid aanbrengen

\ Waarschuwing:
d  Zet de Auto Take-up Reel Unit uit voordat u papier aanbrengt.
U kunt letsel oplopen als de eenheid op een onverwacht
moment in actie komt.

A Zorg ervoor dat de eenheid op een juiste en veilige manier is
gemonteerd. Als de eenheid valt, kan dat letsel tot gevolg
hebben.

Controleer het volgende voordat u rolpapier vastmaakt aan de kern van
de oproleenheid:

[ Zorg ervoor dat het rolpapier recht is afgesneden.
(J Haal de middelste stang van de bovenste haken van de papieropvang

en haal de onderste stang uit de openingen onder in het onderstel.
Zet de papieropvang nu onder de printer.
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Papier in voorwaartse richting oprollen

Wanneer u het bedrukte papier wilt oprollen met de afdruk aan de
buitenkant, moet u de eenheid zo instellen dat het papier in voorwaartse
richting wordt opgerold. Voer de onderstaande stappen uit.

1. Breng de drie papiergeleiders die u bij de Auto Take-up Reel Unit
hebt gekregen, gelijkmatig aan.

2. Controleer of de papierrol goed is aangebracht in de printer. Zie
“Papierrol laden” op pagina 213 voor meer informatie.

3. Druk op de Papierbronknop 4 en selecteer ROl niet
automatisch afsnijden 4.

4. Druk op de Papiertoevoerknop ¥ op de printer om het papier
door te voeren.
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5.

6.

Zet de schakelaar AUtO op het bedieningskastje op Off (Uit).

-E o Off

O Sensor

Backward

v
orward

-

Backward
A

\

[

]

(C—

)

Zet het rolpapier op drie plaatsen (met tape) vast aan de kern van de

oproleenheid.
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7. Druk op de Papierfoevoerknop ¥ om het papier in voorwaartse
richting in te voeren en een beetje overschot te creéren.

8. Houd de schakelaar Manual (Handmatig) op de eenheid in de
stand Forward (Vooruit) en zorg ervoor dat het papier minimaal
eenmaal om de kern draait. Zorg ervoor dat er genoeg papier los
hangt tussen de papierrol en de kern van de oproleenheid.
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Papier in achterwaartse richting oprollen

Woanneer u het bedrukte papier wilt oprollen met de afdruk aan de
binnenkant, moet u de eenheid zo instellen dat het papier in achterwaartse
richting wordt opgerold. Voer de onderstaande stappen uit.

1.

2.

Verwijder de papiergeleiders van de printer.

Controleer of de papierrol goed is aangebracht in de printer. Zie
“Papierrol laden” op pagina 213 voor meer informatie.

Druk op de Papierbbronknop 4 en selecteer ROl niet
automatisch afsnijden 4.

Druk op de Papiertoevoerknop ¥ op de printer om het papier
door te voeren.
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5. Zet de schakelaar AUTO op het bedieningskastje op Off (Uit).

O Sensor

Backward Backward
A
)
v

Forwar

o Off >:<>

[

v
Forward

[N

6. Trek de onderkant van het rolpapier achter de kern van de
oproleenheid langs (zie illustratie). Zet het rolpapier nu op drie
plaatsen (met tape) vast aan de kern.
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7. Druk op de Papierfoevoerknop ¥ om het papier in voorwaartse
richting in te voeren en een beetje overschot te creéren.

8. Houd de schakelaar Manual (Handmatig) op de eenheid in de
stand Backward (Achteruit) en zorg ervoor dat het papier minimaal
eenmaal om de kern draait. Zorg ervoor dat er genoeg papier los
hangt tussen de papierrol en de kern van de oproleenheid.

1
O
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Bedrukt papier oprollen

Licht-

detector : \ j
[ \_ ____________ o]

Wanneer de automatische rolopvangeenheid is geinstalleerd en op de
kern is papier aangebracht om te worden opgerold in de gewenste
richting, kunt u met de eenheid uw afdrukken automatisch oprollen.

\ Waarschuwing:
[ Raak de automatische rolopvangeenheid niet aan wanneer de

eenheid actief is. U zou letsel kunnen oplopen.

A Kijk niet rechtstreeks in de lichtstraal van de sensor. U kunt
permanent oogletsel oplopen.

n Let op:

Blijf uit het detectiegebied van de sensor tijdens het gebruik.
Wanneer u de lichtstraal van de sensor onderbreekt, kan dit tot
gevolg hebben dat het papier te strak wordt opgerold. Dit komt de
afdrukkwaliteit niet ten goede.

Licht-
Detectiegebied van zender
sensor
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Druk op de Papierbbronknop 4 en selecteer ROl niet
automatisch afsnijden 4.

Selecteer de oprolrichting met de schakelaar AUTO op het
bedieningskastje.

Papier in voorwaartse richting  Papier in achterwaartse richting

oprollen oprollen
O Sensor O Sensor
Manual
Backward Backward Backward Backward
—
ImR= tE3- E

Forward Forward Forward Forward

Stuur een afdruktaak naar de printer. De printer begint met
afdrukken. Het bedrukte papier wordt opgerold in de richting die
u in stap 2 hebt ingesteld.

Opmerking:
Kom niet aan de schakelaar Manual tijdens het afdrukken. Anders
kunnen uw afdrukken schade oplopen.
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Opgerold papier verwijderen

Nadat het papier is opgerold verwijdert u de rol als volgt.

1.

2.

Zet de Auto Take-Up Reel Unit uit.

‘\\ Waarschuwing:
Zet de Auto Take-up Reel Unit uit voordat u de rol met het

bedrukte papier verwijdert. U kunt letsel oplopen als de
eenheid op een onverwacht moment in actie komt.

Druk op de Papierbronknop 4 en selecteer ROl automatisch
afsnijden s,

Houd vervolgens de knop Enfer « drie seconden ingedrukt. Het
papier wordt automatisch afgesneden.

Opmerking:

Als u afdrukt op heel dik rolpapier, wordt aangeraden om het
automatisch afsnijden uit te schakelen (op het bedieningspaneel van
de printer en in de printerdriver). Vervolgens drukt u op de
Papiertoevoerknop ¥ op de printer om het papier in te voeren.
Daarna snijdt u het papier zelf af. Anders kan het snijmechanisme
schade oplopen. Zie “Het papier van de rol handmatig afsnijden” op
pagina 218.

Ontgrendel de beweegbare eenheid door dehendel te draaien. Schuif
de eenheid vervolgens naar links, zodat het uitstekende deel van de

flens niet meer in het uiteinde van de kern zit. Houd ondertussen
één hand onder de kern, zodat die niet kan vallen.

@
fH:&QM
=
@ Y
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4. Verwijder de kern van het uitstekende deel van de flens op de

beweegbare eenheid.

5. Verwijder de kern nu ook van het uitstekende deel van de flens op

de aandrijving.
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Losse vellen papier gebruiken

Losse vellen papier laden

Zie het volgende gedeelte voor informatie over het laden van losse vellen
papier die langer zijn dan A3 of Legal. Zie “Losse vellen laden van het
formaat A4, Letter of 8 x 10 inch” op pagina 239 voor informatie over
hetladen van losse vellen papier van het formaat A4, Letter of 8 X 10 inch.

Zie “Afdrukken op dik papier (0,5 tot 1,5 mm)” op pagina 241 als u wilt
afdrukken op dik papier (0,5 tot 1,5 mm).

Losse vellen papier laden die langer zijn dan A3 of Legal

Voer de onderstaande stappen uit om losse vellen te laden die langer zijn
dan A3 of Legal.

n Let op:

Raak de afdrukzijde van het materiaal zo min mogelijk aan.
Vingerafdrukken kunnen de kwaliteit van de afdrukken
verminderen.

1. Controleer of de printer aanstaat en de kap van de papierrol dicht is.

2. Druk op de Papierbronknop 4 totdat Vel [ verschijnt.
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3. Controleer of het Aan-uitlampje niet knippert en ontgrendel
vervolgens de papierhendel. P& ok
verschijnt op het LCD-scherm.

g Let op:
Ontgrendel de papierhendel nooit terwijl het AQn-uitflampje
knippert, anders kan de printer beschadigd raken.
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4. DPlaats het papier in de invoersleuf en voer het door tot het er aan de
onderkant uitkomt. Zorg ervoor dat de onderrand en rechterrand
van het papier recht liggen en evenwijdig zijn aan de horizontale en
verticale lijn.

5. Vergrendel de papierhendel. [
LCD-scherm.
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6. Druk op de Pauzeknop II.

De printkoppen worden verplaatst en het vel wordt automatisch
toegevoerd tot op de afdrukpositie. Op het LCD-scherm wordt
weergegeven.

De printer is nu klaar om af te drukken. Zolang de printer aan het
afdrukken is, mag u de kap aan de voorzijde niet openen. Als de kap aan
de voorzijde tijdens het afdrukken wordt geopend, stopt de printer met
afdrukken. Het afdrukken wordt hervat zodra de voorkap wordt
gesloten. Dit stoppen en verder afdrukken kan ten koste gaan van de
afdrukkwaliteit.

Let op:

g Laat het papier niet te lang in de printer zitten, omdat daardoor de
kwaliteit vermindert. Wij raden u aan om het papier na het
afdrukken uit de printer te verwijderen.
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Losse vellen laden van het formaat A4, Letter of 8 x 10 inch

Voer de onderstaande stappen uit om losse vellen te laden van het
formaat A4, Letter of 8 X 10 inch.

g Let op:
Raak de afdrukzijde van het materiaal zo min mogelijk aan.

1.

2.

3.

4.

Vingerafdrukken kunnen de kwaliteit van de afdrukken
verminderen.

Controleer of de printer aanstaat en de kap van de papierrol dicht is.
Druk op de Papierbronknop <« totdat Vel [J) verschijnt.

Controleer of de papierhendel is vergrendeld. Laad vervolgens het
velin de papierinvoersleuf totdat u weerstand voelt. Zorg ervoor dat
de rechterkant van het papier evenwijdig loopt aan de rechterkant
van de schaal op de kap van de papierrol. = verschijnt
op het LCD-scherm.

Druk op de Pauzeknop II.

De printkoppen worden verplaatst en het vel wordt automatisch
t oerd tot aan de afdrukpositie. Op het LCD-scherm wordt
L * weergegeven.
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De printer is nu klaar om af te drukken. Zolang de printer aan het
afdrukken is, mag u de kap aan de voorzijde niet openen. Als de kap aan
de voorzijde tijdens het afdrukken wordt geopend, stopt de printer met
afdrukken. Het afdrukken wordt hervat zodra de voorkap wordt
gesloten. Dit stoppen en verder afdrukken kan ten koste gaan van de
afdrukkwaliteit.

Als het afdrukken is voltooid, houdt de printer de afdrukken vast en
verschijnt! op het LCD-scherm. U kunt het
papier verwijderen door op de Papierfoevoerknop te drukken en
vervolgens de papierhendel te ontgrendelen (houd het papier zelf vast).
Het papier kan nu uit de printer worden gehaald.

Let op:

g Laat het papier niet te lang in de printer zitten, omdat daardoor de
kwaliteit vermindert. Wij raden u aan om het papier na het
afdrukken uit de printer te verwijderen.

Papier gebruiken 240



Afdrukken op dik papier (0,5 tot 1,5 mm)

Voer de onderstaande stappen uit als u op dikke vellen wilt afdrukken,
zoals karton.

Opmerking:
d  Laad geen dik papier van een formaat groter dan B1 (728X 1030 mm)
om te voorkomen dat het papier vastloopt.

[ Laad dik papier van het formaat B1 (728 x 1030 mm) altijd in de
breedte. Hiervoor kunt u het beste in de printerdriver de instelling
Liggend selecteren.

1. Zet de papieropvang in voorwaartse richting zoals beschreven in
“Papier voorwaarts invoeren (rolpapier voor banieren (1580 mm of
meer); dikke losse vellen (0,5 mm of meer))” op pagina 244.

2. Controleer of de printer aanstaat.

3. Druk op de Papierbronknop 4 totdat Vel [JJ verschijnt.

4. Controleer of het Aan-uitlampje niet knippert en ontgrendel
vervolgens de papierhendel. F TooLaah F
verschijnt op het LCD-scherm.
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5. Open de voorkap.

6. Laad het vel zodanig in de papierinvoersleuf dat de onderrand van
het papier rust op de steuntjes achter de open voorkap. Zorg ervoor
dat de onderrand en rechterrand van het papier recht liggen en
evenwijdig zijn aan de horizontale en verticale lijn.
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7. Vergrendel de papierhendel en sluit de voorklep. £
verschijnt op het LCD-scherm.

8. Druk op de Pauzeknop Il en volg dezelfde procedure voor ander
afdrukmateriaal dat uit losse vellen bestaat.

Let op:

g Laat het papier niet te lang in de printer zitten, omdat daardoor de
kwaliteit vermindert. Wij raden u aan om het papier na het
afdrukken uit de printer te verwijderen.
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De papieropvang plaatsen

Voorkom vuile en gekreukte afdrukken en plaats de papieropvang zoals
hierna uitgelegd. U kunt de papieropvang zowel voor papierrollen als
voor los papier gebruiken.

Voor EPSON Stylus Pro 9880/9880C/9450

Papier voorwaarts invoeren (rolpapier voor banieren
(1580 mm of meer); dikke losse vellen (0,5 mm of meer))

n Let op:
A Gebruik geen dik papier dat langer is dan 60 cm (24 inch).
Anders raken uw afdrukken beschadigd.

A Dik papier (0,5 tot 1,5 mm) of rolpapier voor banieren
(1580 mm of meer) moet voorwaarts worden ingevoerd.
Anders raken uw afdrukken beschadigd.

1. Zorgervoor dat de bovenste haken volledig in de openingen vallen
en dat de papiergeleiders voor de papieropvang zitten.
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2. Beweeg de onderste stangen omlaag en naar voren, zoals in de
volgende afbeelding, zodat ze op de vloer rusten.

Wanneer u papier achterwaarts invoert

Opmerking:

[ Zorgervoor dat er achter de printer ten minste 30 cm (12 inch) ruimte
is als u een papierrol groter dan B0 achterwaarts gaat invoeren. Dit
voorkomt dat de randen van de afdrukken worden omgevouwen.

A Als u papier achterwaarts wilt laden, verwijdert u de flens uit de
aandrijfeenheid en schuift u de beweegbare eenheid naar de
linkerkant van de printer. Anders kan het papier in botsing komen
met de Auto Take-up Reel Unit en kan het papier vastlopen.
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1. Verwijder de middelste stang van de bovenste haken van de
papieropvang en haal de stang onder de papiergeleiders door.

2. Trek de bovenste haken volledig uit. Plaats beide uiteinden van de
middelste stang in de bovenste haken van de papieropvang.
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3. Knijp voorzichtig het bovenste deel van elke papiergeleider in en
duw de geleider naar achteren, zodat de afdruk goed naar buiten kan
komen.
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Opmerking:

Voor gebruikers van de EPSON Stylus Pro 9880/9880C/9450: stel de
papiergeleiders in op de voorwaartse stand bij gebruik van Enhanced
Matte Paper (Mat papier extra) of Doubleweight Matte Paper (Mat

papier Doubleweight).
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4. Zorgervoor dat de onderste stangen omhoog staan en haak de
ringen van de papieropvang vast aan de bovenste haken.
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Voor EPSON Stylus Pro 7880/7880C/7450

Wanneer u papier voorwaarts invoert

Wanneer het papier in voorwaartse richting wordt ingevoerd, brengt
u de papieropvang omlaag in voorwaartse richting (zie illustratie).

Opmerking:
Dik papier (0,5 tot 1,5 mm) of lang papier (914,4 mm of meer) moet
u voorwaarts invoeren.
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Wanneer de papieropvang loskomt, kunt u deze weer vastzetten door
aan het hieronder getoonde onderdeel te draaien.

Wanneer u papier achterwaarts invoert

Voer de onderstaande stappen uit om het papier in achterwaartse
richting in te voeren.

Opmerking:
(d  Papier dat korter is dan 914,4 mm kan achterwaarts worden
ingevoerd. Anders moet het papier voorwaarts worden ingevoerd.

d  Papier met een dikte van 0,5 mm of meer moet voorwaarts worden
ingevoerd.
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1. Knijp voorzichtig het bovenste deel van elke papiergeleider in en duw
de geleider naar achteren, zodat de afdruk goed naar buiten kan komen.

2. Draai ook de papieropvang naar achteren (zie illustratie).
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Hoofdstuk 6
Onderhoud en transport

Cartridges vervangen

Als het inktlampje op de printer knippert, is de inkt bijna op en dient
u een nieuwe cartridge aan te schaffen. Als het inktlampje blijft branden,
moet u de lege cartridge vervangen. Tevens wordt op het LCD-scherm
4 OF of " F weergegeven.

Opmerking:
Ook als er maar één cartridge leeg is, kan de printer niet meer afdrukken.

Epson adviseert het gebruik van originele Epson-cartridges. Andere
producten die niet door Epson zijn vervaardigd, kunnen leiden tot
beschadiging van de printer die niet onder de garantie van Epson valt.
Zie “Cartridges” op pagina 365 voor meer informatie over cartridges.

Zie “Verbruiksartikelen” op pagina 372 voor de productcodes van
cartridges.

Voer de onderstaande stappen uit om een cartridge te vervangen.

Let op:
Haal de oude cartridge pas uit de printer op het moment dat u deze
vervangt door een nieuwe.

1. Zorgervoor dat de printer is ingeschakeld. Controleer welke cartridge
moet worden vervangen. Dit wordt aangegeven door het brandende of
knipperende inktlampje en het desbetreffende pictogram.
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2. Open de klep van het inktcompartiment door erop te duwen.

3. Ontgrendel de inkthendel (omhoog schuiven).
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4. Trek de lege cartridge voorzichtig recht naar voren uit de printer.

\ Waarschuwing:
Als uinkt op uw handen krijgt, wast u uw handen grondig met

water en zeep. Als u inkt in uw ogen krijgt, spoelt u uw ogen
onmiddellijk met water.

Let op:
n Schud cartridges die al geinstalleerd zijn geweest nooit te heftig

heen en weer.

5. Controleer of de nieuwe cartridge de juiste kleur inkt bevat en
verwijder de verpakking. U krijgt het beste resultaat wanneer u de
cartridges voor het installeren goed schudt.
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Opmerking:

De printer bevat een beveiliging tegen het onjuist installeren van de
cartridges. Als u de cartridge niet soepel kunt installeren, is het mogelijk
niet het juiste type cartridge. Controleer de verpakking en de productcode.

Houd de cartridge vast met het pijltje aan de bovenzijde en naar de
achterkant van de printer gericht, en druk deze in de sleuf. Duw de
cartridge niet verder naar binnen met de hand.

Opmerking:

L Als het inktlampje blijft branden, is de cartridge mogelijk niet op
de juiste manier geinstalleerd. Verwijder de cartridge en
installeer deze opnieuw volgens de bovenstaande instructies.

0 Alsu een cartridge op de verkeerde plaats installeert, knippert op
het LCD-scherm het inktpictogram van de sleuf waarin u een
verkeerde cartridge hebt geplaatst. Kijk altijd goed of u de juiste
cartridge in de juiste sleuf steekt.
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7. Vergrendel de inkthendel (omlaag schuiven).

8. Sluit de klep van het inktcompartiment. De printer keert terug naar
de vorige status.
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De zwarte cartridges omwisselen

U kunt de zwarte inkt omwisselen, athankelijk van wat u wilt afdrukken.
U kunt kiezen uit Matte Black (matzwart) of Photo Black (fotozwart).

Let op:

n I\;Ze(r);fhet volgende in acht om te voorkomen dat het omwisselen
van de zwarte inkt wordt onderbroken:

Schakel de printer niet uit.

Open niet de voorste kap.

Ontgrendel de papierhendel niet.

Verwijder de cartridges niet.

I T O S

Verwijder de onderhoudscassette niet.
(A Haal niet de stekker uit het stopcontact.

Opmerking:

1  Schakel de printer opnieuw in als zich een stroomstoring voordoet
tijdens deze procedure. U kunt de procedure voortzetten vanaf het
moment dat deze werd onderbroken.

d  De zwarte conversiekit is nodig voor het omwisselen van de zwarte
inkt. Ook de cartridge waarmee u wilt omwisselen is vereist (Matte
Black of Photo Black). Zie “Verbruiksartikelen” op pagina 372 voor
de juiste productcode.

L Alshet pictogram voor de onderhoudscassette aangeeft dat de cassette
(bijna) vol is, moet u de onderhoudscassette vervangen. Zie “De
onderhoudscassette vervangen” op pagina 268.
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Voer de onderstaande stappen uit om de zwarte cartridge te vervangen.

1. Controleer of wordt weergegeven in het LCD-scherm.

2. Druk op de Menuknop » om de menumodus te openen.

3. Drukop de Papiertoevoerknop ¥ of A en selecteer
Druk vervolgens op de Menuknop ».

4. Druk op de Papierfoevoerknop ¥ of A totda
H verschijnt. Druk vervolgens op de Menuknop ».

5. Drukvervolgens op de knop Enfer < om de procedure uit te voeren.

6. Controleer of wordt weergegeven op het
LCD-scherm en open vervolgens de kap van het
rechtercompartiment.
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Controleer of {1 fi % wordt
weergegeven op het LCD-scherm en breng vervolgens de inkthendel
van het rechtercompartiment omhoog.

Controleer of & :  wordt weergegeven op het
LCD-scherm en open vervolgens de kap van het
linkercompartiment.
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9. Controleer of 45 wordt
weergegeven op het LCD-scherm en breng vervolgens de inkthendel
van het linkercompartiment omhoog.

10. Controleer of FLLE FiH
R wordt weergegeven op het LCD-scherm en
verwijder alle vier de cartridges uit het rechtercompartiment.

Onderhoud en transport 261



11.

Controleer of ! = wordt

weergegeven op het LCD-scherm en plaats vervolgens drie
conversiecartridges in de sleuven van het rechtercompartiment.

E wordt weergegeven op het LCD-scherm, drukt u op de
Pauzeknop Nl. Verwijder de oude conversiecartridge(s) uit het
rechtercompartiment en installeer vervolgens de nieuwe
conversiecartridge(s). Ga verder naar stap 4 om opnieuw te starten.

Onderhoud en transport 262



12. Controleer of RECHT . i wordt
weergegeven op het LCD-scherm en breng vervolgens de inkthendel
van het rechtercompartiment omlaag.

13. Deinkt wordt afgevoerd en IHk #i% verschijnt op het
display. Wacht tot de inkt volledig is afgevoerd.
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14. Zodraalleinktisafgevoerd, verschijnt S I
i op het display. Breng de inkthendel van het
rechtercompartiment omhoog.

15. Controleer of o wordt
weergegeven op het LCD-scherm en haal de conversiecartridges
vervolgens uit de sleuven van het rechtercompartiment.
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RECH = wordt weergegeven op het LCD-scherm en plaats
de cartridges vervolgens in de daartoe bestemde sleuven.

17. Controleer of £ . i wordt
weergegeven op het LCD-scherm en breng vervolgens de inkthendel
van het rechtercompartiment omlaag.

Controleer of % wordt
weergegeven op het LCD-scherm en breng vervolgens de inkthendel
van het linkercompartiment omlaag.
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18.

19.

20.

Controleer of i wordt
weergegeven op het LCD-scherm en breng vervolgens de inkthendel
van het rechtercompartiment omhoog.

Controleer of i wordt
weergegeven op het LCD-scherm en breng vervolgens de inkthendel
van het linkercompartiment omhoog.

De inkt wordt geladen. Na enige tijd verschijnen berichten over de
inkthendel op het LCD-scherm. Als deze melding op het
LCD-scherm verschijnt, brengt u zoals gevraagd de inkthendels
omhoog of omlaag.

Opmerking:

Omdat na het omwisselen van zwarte inkt meer inkt wordt verbruikt
bij het laden van de inkt, dient u de cartridges mogelijk sneller te
vervangen.

Wanneer
kAP wordt weergegeven op het LCD-scherm, brengt u de
rechterhendel omlaag en sluit u de kap. Wanneer vervolgens
HT DE EAP wordt
weergegeven op het LCD-scherm, brengt u de linkerhendel omlaag
en sluit u de kap.

Hiermee is het laden van de inkt voltooid.
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De gegevens van de printerdriver bijwerken

Voer de volgende stappen uit om de gegevens van de printerdriver na
het vervangen van de cartridges bij te werken.

Voor Windows

Klik op het tabblad Hoofdgroep en controleer of de juiste cartridge
wordt weergegeven. Als dit niet het geval is, wijzigt u de gegevens
handmatig door op het tabblad Hulpprogramma's te klikken en
vervolgens op de knop Prinfer- en opftie-informatie.

Printer- en optie-informatie

LCartridge-optie

[Foto zwart . TED1TEO3T |
hat zwart : TE118/TE128

Actuele inztelingzn

Optie-informatie is &l opgeslagen. U hoeft dus geen informatie meer
op te geven.

L oK [ Annuleren ] [ Help

Voor Mac OS X

Verwijder de printer uit Afdrukbeheer (voor Mac OS X 10,2.x) of
Printerconfiguratie (voor Mac OS X 10,3.x of later) en voeg de printer
vervolgens opnieuw toe.
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De onderhoudscassefte vervangen

Als het pictogram voor de onderhoudscassette aangeeft dat de cassette
(bijna) vol is, moet u de onderhoudscassette vervangen.

Zie “Verbruiksartikelen” op pagina 372 voor meer informatie over de
productcode van de onderhoudscassette.

Voer de onderstaande stappen uit om de onderhoudscassette te
vervangen.

1.

2.

Open de verpakking van een nieuwe onderhoudscassette.

Plaats uw hand op de hendel aan de zijkant van de printer en trek
de onderhoudscassette voorzichtig naar buiten.

Opmerking:

De EPSON Stylus Pro 9880/9880C/9450 heeft twee
onderhoudscassettes. Op het LCD-scherm ziet u welke cassette moet
worden vervangen.

Doe de gebruikte onderhoudscassette in de bijgeleverde plastic zak.

Opmerking:
Pas goed op dat u de gebruikte onderhoudscassette niet scheef houdt
zolang de plastic zak met de cassette erin nog niet goed is afgesloten.
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4. Plaats de nieuwe onderhoudscassette in de printer.

Het mes van het sniimechanisme vervangen

Wanneer het snijmechanisme het papier niet scherp afsnijdt, kan het
mes bot zijn. Dit dient dan te worden vervangen.

‘\\ Waarschuwing:
Pas op dat u zich niet snijdt bij het vervangen van het mes.

Zie “Verbruiksartikelen” op pagina 372 voor meer informatie over de
productcode van het reservemes voor het automatische snijmechanisme.

Voer de onderstaande stappen uit als u het mes wilt vervangen.
1. Zorgervoor dat de printer is ingeschakeld.

2. Druk op de Menuknop » om de menumodus te openen.

3. Drukop dePapiertoevoerknop ¥ of A en selecteert
Druk vervolgens op de Menuknop ».

4. Druk op de Papierfoevoerknop ¥ of A om I
weer te geven.

5. Druk op de Menuknop ». !
Druk vervolgens op de knop Enter «.

verschijnt op het display.

Let op:
n Beweeg het snijmechanisme nooit met de hand. Anders kan er
schade ontstaan aan uw printer.
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6. Wanneer de houder van het mes in de juiste positie stopt, verschijnt

op het display. Open de voorkap.

7. Wanneer'. - op het LCD-scherm
verschijnt, opent u de behuizing door de handgreep aan de zijkant in
te drukken terwijl u de kap van het snijmechanisme naar rechts draait.
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n Let op:
[ Raak de bedradingsplaat aan de printkop niet aan
wanneer u het mes vervangt.

d  Let erop dat u de volgende gemarkeerde onderdelen niet
aanraakt om beschadiging van de printer te voorkomen.
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Haal langzaam uw vinger van de handgreep. Het mes komt omhoog
en u kunt het verwijderen.

Opmerking:
Zorg ervoor dat het mes en de veer van de schroef niet uit de behuizing
kunnen springen.
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9. Haal voorzichtig het oude mes uit de printer.

10. Haal het nieuwe mes uit de verpakking.

11. Controleer of de schroefveer zich in de houder bevindt en installeer
de veer opnieuw indien nodig.

12. Duw het nieuwe mes volledig in de houder zoals in de onderstaande
illustratie.
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13. Sluit de behuizing door de handgreep aan de zijkant in te drukken
terwijl u de klep van het snijmechanisme naar links draait.

14. Wacht totdat & wordt weergegeven en
sluit vervolgens de voorkap. Het snijmechanisme wordt nu naar de
uitgangspositie (uiterst rechts) verplaatst.

15. Wachttotdat & : op het LCD-scherm verschijnt. De procedure
voor het vervangen van het mes is nu voltooid.
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Handmatige snijeenheid monteren

Voer de onderstaande stappen uit om de handmatige snijeenheid aan te
brengen.

Opmerking:

De handmatige snijeenheid heeft twee of drie openingen aan elke zijde. In
de illustratie wordt een handmatige snijeenheid met drie openingen
gebruikt. De instructies zijn echter gelijk, tenzij anders aangegeven.

1. Zorgervoor dat de printer uitstaat.

2. Draai de vier (zilverkleurige) schroeven van de plaat los met een
schroevendraaier en verwijder de schroeven.

Opmerking:
De zwarte schroeven moet u gewoon laten zitten.
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3. Houd de snijeenheid vast en haak de linkerzijde ervan vast in het
vierkante gat links op de plaat.

4. Haak de andere zijde vast in de vierkante opening rechts op de plaat.

5. Zet de snijeenheid vast met de vier schroeven die u in stap 2 hebt
verwijderd. Gebruik het tweede en derde gat van boven.

Onderhoud en transport 275



Opmerking:

Q  Als uw handmatige snijeenheid maar twee openingen aan elke
kant heeft, gebruik dan het onderste gat om de eenheid vast te
zetten. De andere twee schroeven moet u goed bewaren.

[ Als de snijeenheid niet wordt gebruikt, moet u die volledig naar
links schuiven zodat de afdruk niet kan worden beschadigd.

O In de handleiding die u bij de handmatige snijeenheid hebt
gekregen leest u hoe u de eenheid precies moet gebruiken.

Handmatige snijeenheid verwijderen

Wanneer u de printer wilt vervoeren moet u de handmatige snijeenheid
verwijderen.

1. Draai de schroeven op de plaat los.
2. Verwijder de snijeenheid van de printer.

3. Breng de eerder verwijderde schroeven weer aan op de plaat.
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De printer schoonmaken

Voor een optimale werking dient u de printer grondig schoon te maken
wanneer deze vies is geworden.

\ Waarschuwing:
Raak het bewegende mechanisme in de printer niet aan.

g Let op:

A Gebruik nooit alcohol of thinner om de printer schoon te
maken. Deze chemische stoffen kunnen zowel de behuizing als
de onderdelen van de printer beschadigen.

A Zorg ervoor dat er nooit water terechtkomt op het
printermechanisme of de elektronische componenten.

d  Gebruik geen harde of schurende borstels.

[ Sproei geen smeermiddelen in de printer, omdat onjuiste olie
het mechanisme kan beschadigen. Neem contact op met uw
leverancier of een erkende servicemedewerker als de printer
moet worden gesmeerd. Zie “Hulp inroepen” op pagina 326.
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1.

2.

Controleer of de printer uitstaat en alle lampjes uit zijn en trek
vervolgens de stekker uit het stopcontact. Laat de printer een minuut
Zo staan.

g Let op:
Raak de volgende onderdelen niet aan, want anders kunnen

uw afdrukken gaan viekken.

Rol

W o Inktabsorptie
NSEE

Printkopgeleider

Open de voorkap en veeg met een zachte, schone doek eventueel
aanwezig stof of vuil uit de printer. Veeg het grijze gedeelte af in de
richting van de pijlen.
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Als er vlekken zitten op de achterkant van de afdruk of als de printer
aan de binnenkant erg vies is, dan moet u de printer schoonmaken
met een zachte en schone, vochtige doek met een mild
schoonmaakmiddel. Vervolgens wrijft u de printer van binnen
droog met een droge, zachte doek.

g Let op:
Let erop dat u de volgende gemarkeerde onderdelen niet

aanraakt om beschadiging van de printer te voorkomen.
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3.

Vastzittend papierstof verwijdert u met bijvoorbeeld een
tandenstoker. Sluit de voorkap.

Verwijder de papieropvang. Veeg vervolgens met een zachte borstel
eventueel stof of vuil weg dat zich rond de staanderconstructie
bevindt.

Als de buitenkant van de printer vuil is, maakt u deze schoon met
een zachte en schone, vochtige doek met een mild
schoonmaakmiddel. Houd het inktcompartiment gesloten om te
voorkomen dat de printer van binnen nat wordt.

Als u de papieropvang wilt schoonmaken, haalt u de stangen uit de
stof en wast u de stof met een mild wasmiddel.
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Als u de printer lange tijd niet hebt gebruikt

Als u de printer lange tijd niet hebt gebruikt, kunnen de spuitkanaaltjes
van de printkoppen verstopt zijn. Voer een spuitkanaaltjescontrole uit
en reinig vervolgens de printkop.

Zie “De spuitkanaaltjes van de printkop controleren” op pagina 180 als
u een spuitkanaaltjescontrole wilt uitvoeren via het bedieningspaneel.

Meer informatie over het uitvoeren van een spuitkanaaltjescontrole via
de printersoftware vindt u in “De printerhulpprogramma's gebruiken”
op pagina 32 voor Windows, “De printerhulpprogramma'’s gebruiken”
op pagina 55 voor Mac OS X.

Als u de printkop wilt reinigen via het bedieningspaneel, moet u de
Menuknop P langer dan drie seconden ingedrukt houden.

Meer informatie over het reinigen van de printkop via de printersoftware
vindt u in “De printerhulpprogramma'’s gebruiken” op pagina 32 voor

Windows, “De printerhulpprogramma's gebruiken” op pagina 55 voor
Mac OS X.

Als u de printer meer dan een maand niet hebt ebruikt moet de
printkop worden gereinigd. Als

p het LCD-scherm
verschijnt wanneer u de printer aanzet, moet u i+ selecteren en op de
Menuknop P drukken om de prlntkoprelnlgmg te starten.

Selecteer HEE als u de printkop later wilt reinigen.

Opmerking:

L Als u It selecteert om de printkopreiniging te starten, moet u de
inkthendels verzetten aan de hand van de instructies op het display.

(0 Haal de cartridges niet uit de printer, ook niet als u de printer langere
tijd niet gaat gebruiken.
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De printer vervoeren

Over een grote afstand

Als u de printer over een grote afstand moet vervoeren, dient u de deze
te verpakken in de oorspronkelijke dozen en verpakkingsmaterialen.

Voer de onderstaande stappen uit om de opnieuw te verpakken.
Let op:
Houd de printer horizontaal tijdens het transport. Houd de printer
niet scheef en stel de printer niet bloot aan schokken en trillingen,
want anders kan er inkt uit de cartridges of onderhoudscassette
lekken.
1. Zet eerst de printer uit en controleer of de printkoppen in de
uitgangspositie staan (uiterst rechts). Als dit niet het geval is zet
u de printer aan, wacht u totdat de printkoppen naar de
uitgangspositie zijn verplaatst en zet u vervolgens de printer weer uit.
2. Verwijder de volgende onderdelen.
J Netsnoer
(d Interfacekabel
Papieropvang
As papierrol

Papierrollen en losse vellen papier

Optionele Auto Take-Up Reel Unit (indien geinstalleerd)

o J o od o

Optionele handmatige snijeenheid (indien geinstalleerd)
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Breng de inkthendels omhoog.

U mag de cartridges verwijderen, maar het hoeft niet. Ongeacht wat
u kiest, moet u de hendels op de inktcompartimenten tijdens het
vervoeren van de printer altijd omhoog laten. Anders kan er inkt uit
de cartridges lekken.

Controleer of de printkop in de uitgangspositie staat (uiterst rechts).

Installeer de metalen plaat en zet de printkop vast met de schroef.
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Let op:
n Let erop dat u de volgende gemarkeerde onderdelen niet
aanraakt om beschadiging van de printer te voorkomen.

-\\ =
IO

6. Doe de printer in de oorspronkelijke dozen en
verpakkingsmaterialen. Neem contact op met uw leverancier voor
hulp. Zie “Hulp inroepen” op pagina 326.
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Over een korte afstand

Wanneer u de printer een klein stukje wilt verplaatsen, voert u de
volgende stappen uit.

1.

Zet eerst de printer uit en controleer of de printkoppen in de
uitgangspositie staan (uiterst rechts). Als dit niet het geval is zet

u de printer aan, wacht u totdat de printkoppen naar de
uitgangspositie zijn verplaatst en zet u vervolgens de printer weer uit.
Verwijder de volgende onderdelen:

(d Netsnoer

[ Interfacekabel

Papieropvang

As papierrol

Papierrollen en losse vellen papier

Optionele Auto Take-Up Reel Unit (indien geinstalleerd)

o J o d o

Optionele handmatige snijeenheid (indien geinstalleerd)
Breng de inkthendels omhoog.

U mag de cartridges verwijderen, maar het hoeft niet. Ongeacht wat
u kiest, moet u de hendels op de inktcompartimenten tijdens het
vervoeren van de printer altijd omhoog laten. Anders kan er inkt uit
de cartridges lekken.
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4. Voor gebruikers van Stylus Pro 9880/9880C/9450:
Zorg ervoor dat de wieltjes van het onderstel zijn vergrendeld.

Voor gebruikers van Stylus Pro 7880/7880C/7450:
Zorg ervoor dat de wieltjes van het onderstel zijn vergrendeld en dat de
stabilisatiepootjes van het onderstel zijn uitgetrokken tot aan de vloer.

Opmerking:
Zet de wieltjes dwars en vergrendel ze, zodat ze niet kunnen bewegen.

5. Verwijder de vleugelschroeven aan de linker- en rechterkant.
Bewaar ze op een veilige plaats.
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6. Voor gebruikers van Stylus Pro 9880/9880C/9450:
Til de printer met minimaal vier personen van het onderstel. Gebruik
hiervoor de achthandgrepen (zie onderstaande illustratie). De printer
weegt circa 90 kg (198 Ib) en dient rustig te worden opgetild.

Voor gebruikers van Stylus Pro 7880/7880C/7450:

Til de printer met minimaal twee personen van het onderstel. Gebruik
hiervoor de vier handgrepen (zie onderstaande illustratie). De printer
weegt circa 49 kg (107,8 Ib) en dient rustig te worden opgetild.

voor Stylus Pro 9880/9880C/9450
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voor Stylus Pro 7880/7880C/7450

7. Verplaats de printer in horizontale positie.

Zie “De printer na het transport installeren” op pagina 290 wanneer u
de printer na transport opnieuw installeert en de spuitkanaaltjes wilt
controleren en de printkop wilt uitlijnen.

De printer verplaatsen met behulp van de wieltjes

Alsudeprinter over een zeer korte afstand wilt verplaatsen, bijvoorbeeld
binnen één ruimte, kunt u de printer met de wieltjes naar de nieuwe
positie rollen.

Let op:
n Gebruik de wieltjes niet op hellende of ongelijke opperviakken.

1. Zorgervoor dathetnetsnoer, de interfacekabel, de papierrolhouders
en hetlosse papier zijn verwijderd en dat de klep van de papierrollen
en de voorkap gesloten zijn.

Opmerking:
De cartridges hoeft u niet te verwijderen als u de printer maar een
klein stukje wilt verplaatsen met behulp van de wieltjes.
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2. Schuif de bovenste haken volledig in en brengt de onderste stangen
omhoog (zie illustratie).

3. Voor gebruikers van Stylus Pro 9880/9880C/9450:
Ontgrendel de voorwieltjes.
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Voor gebruikers van Stylus Pro 7880/7880C/7450:
Ontgrendel de voorwieltjes en duw de stabilisatiepootjes omhoog.

4. Verplaats de printer voorzichtig naar de plaats waar hij gebruikt gaat
worden. Als de printer op zijn plek staat, vergrendelt u de wieltjes
weer en trekt u de stabilisatiepootjes uit.

De printer na het transport installeren

Als u de printer hebt verplaatst, voert u vrijwel dezelfde stappen uit voor
de installatie als wanneer u de printer de eerste keer installeert. Zie voor
het opnieuw installeren van de printer de handleiding Uitpakken en
installeren. Let hierbij op de volgende punten.

(d Vergeet niet om alle beschermingsmaterialen te verwijderen.

(1 De eerste keer dat u na het verplaatsen van de printer weer begint
met afdrukken, of wanneer de printer lange tijd niet is gebruikt,
kunnen de spuitkanaaltjes verstopt zijn. Epson raadt u aan een
spuitkanaaltjescontrole uit te voeren en de printkop te reinigen. Lijn
ook de printkop opnieuw uit om zeker te zijn van een goede
afdrukkwaliteit.

Zie “De spuitkanaaltjes van de printkop controleren” op pagina 180
als u een spuitkanaaltjescontrole wilt uitvoeren via het
bedieningspaneel.
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Meer informatie over het uitvoeren van een spuitkanaaltjescontrole
via de printersoftware vindt u in “De printerhulpprogramma's
gebruiken” op pagina 32 voor Windows, “De
printerhulpprogramma's gebruiken” op pagina 55 voor Mac OS X.

Als u de printkop wilt reinigen via het bedieningspaneel, moet u de
Menuknop P drie seconden ingedrukt houden.

Meer informatie over het reinigen van de printkop via de
printersoftware vindt uin “De printerhulpprogramma's gebruiken”
op pagina 32 voor Windows, “De printerhulpprogramma's
gebruiken” op pagina 55 voor Mac OS X.

Zie “De printkop uitlijnen” op pagina 182 als u de printkop wilt
uitlijnen via het bedieningspaneel.

Meer informatie over het opnieuw uitlijnen van de printkop via de
printersoftware vindt uin “De printerhulpprogramma's gebruiken”
op pagina 32 voor Windows, “De printerhulpprogramma's
gebruiken” op pagina 55 voor Mac OS X.
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Hoofdstuk 7
Problemen oplossen

Probleemoplossing

Printer stopt opeens met afdrukken

Printkoppen worden gereinigd, inkt wordt geladen of inkt is
aan het drogen

Tijdens het reinigen van de printkoppen en het laden of drogen van de
1nkt wordt respectleveh]k
en I ROGEH weergegeven op het LCD-scherm. Wacht totdat de
prmter opnieuw begint met afdrukken.

Er heeft zich een fout voorgedaan

De meest voorkomende printerproblemen kunt u identificeren aan de
hand van de berichten op het display.

U kunt ook de lampjes op het bedieningspaneel controleren op fouten.
Zie “Lampjes” op pagina 151.

Zie “Berichten” op pagina 153 voor andere berichten die niet in de
volgende tabel zijn opgenomen.
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Foutberichten

Bericht

Beschrijving

Oplossing

KAN NIET AFDRUKKEN

ZORG ERVOOR DAT ER
PAPIER IS GELADEN

Er kan een fout
optreden wanneer

u afdrukpatronen
probeert af te drukken,
zodls een
spuitkanaaltjespatroon.

Sluit eerst het menu
PROEFAFDRUK en
verhelp het
probleem dat op het
LCD-scherm wordt
genoemd. Druk de
afdrukpatronen
vervolgens opnieuw
af,

ONDERHOUDSCASSETTE
BIUNA VOL

Deonderhoudscassette
is bijna vol.

Vervang de
onderhoudscassette
door een nieuwe. Zie
“De
onderhoudscassette
vervangen” op
pagina 268.

INKT BIUNA OP

De cartridge is bijna
leeg.

De cartridge moet
bijna worden
vervangen.

U kunt nog wel
afdrukken met een
bijna lege cartridge,
maar de
afdrukkwaliteit kan
teruglopen.

ONDERHOUDS-
VERZOEK nnnn

Een van de
printferonderdelen
heeft bijna het einde
van de levensduur
bereikt. 'nnnn' is de
code van het
onderdeel.

Noteer de code en
neem contact op
met uw leverancier.
Zie “Hulp inroepen”
op pagina 326.

PAPIER BIUNA OP

Het rolpapier is bijna op.

Vervang de rol door
een nieuwe. Zie
"Rollen papier
gebruiken” op
pagina 208.
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FOUT BlJ
SCHOONMAKEN

VERWIJDER DIK PAPIER

Reiniging niet mogelijk
omdat er dik papier is
geladen.

Verwijder het dikke
papieren ontgrendel
de papierhendel.

De afdruk kon niet uit de
printer worden

Verwijder de afdruk.

gevoerd.
FOUT BIJ De spuitkanaaltjeszitten Voer het
SCHOONMAKEN nog steeds verstopt. hulpprogramma

DRUK OP PAUZE

Printkop reinigen uit.
Voor Windows: zie
“De
printerhulpprogram
ma's gebruiken” op
pagina 32. Voor Mac
OS X: zie "De
printerhulpprogram
ma's gebruiken” op
pagina 55.

SENSORFOUT
LAAD ANDER PAPIER

Het geladen papier
komt niet overeen met
de geselecteerde
papiersoort.

Stem het geladen
papier en de
papierinstelling op
elkaar af. Zie
“Knoppen” op
pagina 149.

PAPIERUITVOERFOUT

VERWIJDER PAPIER UIT
PRINTER

Het papier zit nog in de
printer.

Ontgrendel de
papierhendel en
verwijder het papier
uit de printer.
Vergrendel de

papierhendel.
PAPIER OP Er is geen papier in de Laad het papier
LAAD PAPIER printer geladen. goed in de printer.
Tijdens het afdrukken is Laad een nieuwe rol
er geen rolpapier meer. papier in de printer.
FOUT RANDLOOS Er zijn losse vellen van Laad een ander

LAAD PAPIER VAN HET
JUISTE FORMAAT

A2-formaat geladen of
er is rolpapier geladen
dat niet geschikt is om
randloos te bedrukken.

formaat papier (losse
vellen of rol). Zie
“"Randloos
afdrukken” op
pagina 89.
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PAPIERFOUT

LAAD PAPIER OP DE
JUISTE MANIER

De printer kan niet Leg het
bepalen welk type afdrukmateriaal
afdrukmateriaal (losse goed plat.
vellen) is geladen,

doordat het materiaal

omgekruld is of niet

mooi plat ligt.

De printer kan het Verzet de
geladen papier niet papierhendel.

detecteren.

PAPIER SCHEEF

LAAD PAPIER OP DE
JUISTE MANIER

Het papierisnietrechtin
de printer geladen en

moet worden uitgelijnd.

Ontgrendel de
papierhendel en
plaats het papier op
de juiste manierin de
printer. Vergrendel
de papierhendel. Zie
“Papierrol laden” op
pagina 213.

FOUT BIJ SNIJDEN

VERWIJDER PAPIER DAT
NIET IS AFGESNEDEN

Rol automatisch
afsnijden D8 is
geselecteerd, maarhet
papier wordt niet goed
afgesneden.

Ontgrendel de
papierhendel en
verwijder het papier
dat niet is
afgesneden.
Vergrendel de
papierhendel.

Misschien is het
snijmechanisme niet
goed geinstalleerd.
Zie “"Het mes van het
snijmechanisme
vervangen” op
pagina 269.

Misschien is het mes
bot. Vervang het
mes. Zie “*Hetmesvan
het snijmechanisme
vervangen” op
pagina 269.

Problemen oplossen 295




FOUTE OPDRACHT

CONTROLEER
INSTELLING VAN DRIVER

Er zijn verminkte
gegevens naar de
printer verzonden.

De printer ontvangt
gegevens met een
verkeerde opdracht.

Stop met afdrukken
en houd de
Pauzeknop drie
seconden ingedrukt.

De geinstalleerde
printerdriver is niet

geschikt voor de printer.

Stop met afdrukken
en houd de
Pauzeknop drie
seconden ingedrukt.
Zorg er vervolgens
voor dat
geinstalleerde
printerdriver geschikt
is voor de printfer.

FOUTE COMBINATIE

ZORG ERVOOR DAT DE
CARTRIDGE EN
DRIVERINSTELLINGEN
OVEREENSTEMMEN

De cartridgeoptieisnog
niet gewijzigd in de
printerdriver.

Stop met afdrukken
en houd de
Pauzeknop drie
seconden ingedrukt.
Selecteer vervolgens
in de printerdriver de
cartridge die in de
printer is
geinstalleerd. Zie “De
gegevens van de
printerdriver
bijwerken” op
pagina 267. Druk
nogmaals op de
Pauzeknop als u het
afdrukken wilt
hervatten.

Eris geen cartridge van
Epson geinstalleerd.

Houd de Pauzeknop
drie seconden
ingedrukt om het
afdrukken te
annuleren. Druk
nogmaals op de
Pauzeknop als u het
afdrukken wilt
hervatten.

Problemen oplossen

296




FOUTE PAPIERINSTELL.
LAAD ROLPAPIER

Het rolpapier is niet
goed in de printer
geladen.

Laad het rolpapier
goed in de printeren
selecteer Rol
automatisch
afsnijden D2 of Rol
niet automatisch
afsnijlden D. Zie
“Papierrol laden” op

pagina 213.
LEVENSDUUR De conversiecartridge De
CONV.CART moet binnenkort conversiecartridge

CONV.CART. BUNA
EINDE LEVENSDUUR

worden vervangen. (De
resterende tijd van de
conversiecartridge
verschijnt op het
display.)

moet bijna worden
vervangen. Druk op
de Pauzeknop.

LEVENSDUUR
CONV.CART

VERVANG
CONVERSIECARTR.
DOOR NIEUWE

De conversiecartridge
moet worden
vervangen.

Vervang de
conversiecartridge
door een nieuwe of
voltooi het
vervangen van de
zwarte inkt door op
de Pauzeknop de
drukken.

FOUTE PAPIERINSTELL.
LAAD LOSSE VELLEN

Het papierpad is
verkeerd.

Laad het juiste type
losse vellen.

CARTRIDGE
VERVANG CARTRIDGE

De cartridge is leeg.

Vervang de lege
cartridge door een
nieuwe. Zie
“Cartridges
vervangen” op
pagina 253.

CARTRIDGEFOUT
INSTALLEER JUISTE
CARTRIDGE

Geinstalleerde
cartridge kan niet
worden gebruiktindeze
printer.

Verwijder de
cartridge en
installeer de juiste
cartridge voor deze
printer. Zie
*Verbruiksartikelen”
op pagina 372.
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CARTRIDGE Er is een niet-originele Vervang de
GEBRUIK EEN ORIGINELE cartridge geinstalleerd. cartridge door een
EPSON CARTRIDGE originele
Epson-cartridge. Zie
“Cartridges
vervangen” op
pagina 253 en
“Verbruiksartikelen”
op pagina 372.

CARTRIDGE Er is een niet-originele Selecteer NEE (druk
GEEN ORIG. cartridge geinstalleerd. op de knop Menu »)
CARTRIDGE! om de cartridge te
WERKING WELLICHT NIET vervangen door een
OPTIMAAL. originele
DOORGAAN? Epson-cartridge. Zie
<JA NEE> “Cartridges

vervangen” op
pagina 253. Doet u
ditniet, selecteerdan
JA (druk op de knop
Papierbron «).

CARTRIDGE Er is een niet-originele Selecteer NEE (druk

GARANTIE VAN EPSON cartridge geinstalleerd. op de knop Menu »)

KAN HIERDOOR Hierdoor kan de om de cartridge te

ONGELDIG WORDEN. garantie van Epson vervangen door een

AKKOORD? ongeldig worden. originele

<JA NEE> Epson-cartridge. Alsu
JA selecteert (druk
op de knop

Papierbron <€), kan
de garantie van
Epson ongeldig
worden.
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CARTRIDGEFOUT

CONTROLEER
CARTRIDGE

Er is een verkeerd type
cartridge geinstalleerd.

Verwijder de
cartridge en
installeer de
cartridge met de
juiste productcode.
Zie
*Verbruiksartikelen”
op pagina 372.

Er is een verkeerde
zwarte cartridge
geinstalleerd (matzwart
of fotozwart).

Verwijder de zwarte
cartridge (Black) en
installeer de juiste
cartridge. U kunt ook
op de Pauzeknop
drukken om het
vervangen van de
zwarte inkt te starten.
Daardoorworden de
gegevens over de
zwarte inkt in de
printer gewijzigd.

CARTRIDGEFOUT
ZWART OMWISSELEN

De zwarte inkt moet
worden verwisseld.

Selecteer JA om de
zwarte inkt (Black)
om te wisselen.
Anders selecteert u
NEE. Zie “De zwarte
cartridges
omwisselen” op
pagina 258.

CARTRIDGEFOUT

INSTALLEER JUISTE
CARTRIDGE

Geinstalleerde
cartridge kan niet
worden gebruiktin deze
printer.

Verwijder de
cartridge en
installeer de juiste
cartridge voor deze
printer. Zie
“Verbruiksartikelen”
op pagina 372.
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CARTRIDGEFOUT
VERVANG CARTRIDGE

Er heeft zich een fout
voorgedaan bij het
lezen of schrijven van
gegevens.

Verwijder de
cartridge en
installeer deze
opnieuw. Als dit
bericht opnieuw op
het LCD-scherm
verschijnt na het
opnieuw installeren,
vervang de cartridge
dan. Zie “Cartridges
vervangen” op

pagina 253.
GEEN CARTRIDGE Geen cartridge Installeer een
INSTALLEER CARTRIDGE geinstalleerd. cartridge.
ONDERHOUDSCASS. Deonderhoudscassette | Vervang deze
VOL aan de linkerzijlde van onderhoudscassette.
de printer is vol. Zie "De
VERVANG DE onderhoudscassette
ONDERH.CASS. AAN vervangen” op
LINKERZIJDE pagina 268.
ONDERHOUDSCASS. Deonderhoudscassette | Vervang deze
VOL aande rechterzijde van onderhoudscassette.
de printer is vol. Zie "De
VERVANG DE onderhoudscassette
ONDERH.CASS. AAN vervangen” op
RECHTERZIJDE pagina 268.
ONDERHOUDSCASS. Deonderhoudscassette | Vervang de
VOL is vol. onderhoudscassette
VERVANG DE ?Sgr een nieuwe. Zie
ONDERHOUDSCASSETTE

onderhoudscassette
vervangen” op
pagina 268.

CASSETTE BIJNA VOL

VERVANG DE
ONDERH.CASS. AAN
RECHTERZIJDE

Deonderhoudscassette
aande rechterzijde van
de printer is bijna vol.

Vervang deze
onderhoudscassette.
Zie "De
onderhoudscassette
vervangen” op
pagina 268.
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CASSETTE BIUNA VOL Deonderhoudscassette | Vervang de
VERVANG DE s pnavel Goor 66n rlouwe, 20
ONDERHOUDSCASSETTE “De
onderhoudscassette
vervangen” op
pagina 268.
INKTHENDEL De inkthendel van het Breng de inkthendel
BRENG linkercompartiment van het
taat omh . link i t
LINKERINKTHENDEL staatomnoog ('Dr;nle(;ggmpor men
OMLAAG '
INKTHENDEL De inkthendel van het Breng de inkthendel
rechtercompartiment van het
BRENG RECHT. ;
staat omhoog. rechtercompartimen
INKTHENDEL OMLAAG t omlaag.
KAP OPEN De voorkap is open. Sluit de voorkap.
SLUIT DE KAP
HENDEL STAAT VRIJ Er is geen papier in de Laad het papier.
LAAD PAPIER printer geladen.
HENDEL STAAT VRIJ De papierhendel is Vergrendel de
BRENG PAPIERHENDEL ontgrendeld. papierhendel.
OMLAAG
CARTRIDGE De inkthendel staat Installeer de
omhoog maar er is cartridge en breng
INSTALLEER CARTRIDGE geen cartridge de inkthendel
geinstalleerd. omlaag.
PAPIER VASTGELOPEN Het papier is Ontgrendel eerst de

VERWIJDER PAPIER

vastgelopen in de
printer.

papierhendel en
verwijder vervolgens
het vastgelopen
papier. Zet de printer
uit, wacht een tijdje,
enzetde printerweer
aan. Zie
“Vastgelopen papier
verwijderen” op
pagina 323.
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GEEN Eris geen Installeer de
ONDERHOUDSCASS. onderhoudscassette onderhoudscassette
INSTALLEER g:;:::;fonwemg in de ggr;)criizlgl.(erzude van
ONDERH.CASS. AAN

LINKERZIJDE

GEEN Eris geen Installeer de
ONDERHOUDSCASS. onderhoudscassette onderhoudscassette
Crapoanveaainde. | oonce erieriee
ONDERH.CASS. AAN

RECHTERZIJDE

GEEN Eris geen Installeer de
ONDERHOUDSCASS. onderhoudscassette onderhoudscassette.
INSTALLEER aanwezig in de printer.

ONDERHOUDSCASSETTE

FOUT BIJ UPDATE

UPDATE MISLUKT
START PRINTER OPNIEUW

De firmware in de
printer kan niet worden
bijgewerkt.

Zet de printer uit en
weer aan en probeer
de firmware opnieuw
bij te werken.

LOOPSTUK VERGREND. Printkop is vergrendeld. Verwijderde metalen
laat link
MAAK VERGRENDELING gr%?k O'g il ede
ONGEDAAN printkop te
ontgrendelen.
PRINTERFOUT Er heeft zich een fout Zet de printer uit en

START PRINTER OPNIEUW

voorgedaan.

weer aan met de
Aan-uitknop.
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SERVICEFOUT

nnnNnNNNN

Printkop is vergrendeld.

Verwijderde metalen
plaat links van de
printkop om de
printkop te
ontgrendelen.

Er heeft zich een
onherstelbare fout
voorgedaan.

Zet de printer uit,
wacht een tijdje, en
zet de printer weer
aan. Als dit bericht
opnhieuw op het
LCD-scherm
verschijnt, noteer
dan de code en
neem confact op
met uw leverancier.
Zie “Hulp inroepen”
op pagina 326.
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De printer schakelt niet in of blijft niet
ingeschakeld

Als het pauzelampje niet gaat branden en het mechanisme niet wordt
geinitialiseerd (ook niet wanneer de Aan-uitknop O wordt ingedrukt
om de printer aan te zetten), probeert u de oplossingen die bij het
probleem worden genoemd.

(d  Zet de printer uit en controleer of het netsnoer goed op de printer
is aangesloten.

[ Controleer of het stopcontact goed werkt en niet met een
muurschakelaar of tijdklok wordt geregeld.

(1 Controleer ofhet voltage dat de printer via het stopcontact ontvangt,
overeenkomt met het voltage dat is aangegeven op de printer. Als de
voltages niet overeenkomen, zet u de printer onmiddellijk uit en
haalt u meteen de stekker uit het stopcontact. Neem contact op met
uw leverancier voor hulp. Zie “Hulp inroepen” op pagina 326.

n Let op:

Als het voltage van het stopcontact en van de printer niet
overeenkomen, mag u de stekker van de printer niet opnieuw in het
stopcontact steken. Dit kan de printer beschadigen.
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De printer drukt niets af

De printer is niet op de juiste manier aangesloten op de
computer

Probeer een of meer van de volgende oplossingen:

4 Zet de printer en de computer uit. Controleer of de interfacekabel
van de printer goed is aangesloten op de juiste aansluiting van de
computer.

(d Controleer of de specificatie van de interfacekabel overeenkomt met
de specificaties van de printer en de computer.

(d  Controleer of de interfacekabel rechtstreeks is aangesloten op de
computer en niet eerst op een ander apparaat, zoals een
printerschakelaar of een verlengkabel.

De Epson-printer is niet geselecteerd als de
standaardprinter.

Installeer de printerdriver als dit nog niet is gedaan en voer de
onderstaande stappen uit om de Epson-printer in te stellen als
standaardprinter.

Voor Windows XP

1. Klik op Start, klik op Configuratiescherm, klik op Printers en
andere hardware en klik vervolgens op Prinfers en
faxapparaten.

2. Klik met de rechtermuisknop op EPSON Stylus Pro XXXX.

3. Selecteer Standaardprinter en sluit het venster.

Voor Windows Vista:

1. Klikop @, klik op Configuratiescherm, klik op Hardware
en geluiden en klik op Printers.
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2. Klik met de rechtermuisknop op EPSON Stylus Pro XXXX.
3. Selecteer Standaardprinter en sluit het venster.

Voor Windows 2000
1. Klik op Start , wijs naar Instellingen en selecteer Printers.
2. Klik met de rechtermuisknop op EPSON Stylus Pro XXXX.
3. Selecteer Stfandaardprinter en sluit het venster Printers.

Voor Mac OS X

Zorg ervoor dat de printerdriver Stylus Pro XXXX juist is toegevoegd
aan Afdrukbeheer (voor Mac OS X 10,2.x) of Printerconfiguratie (voor
Mac OS X 10,3.x of later) en dat de juiste driver is geselecteerd.

Instelling voor de printerpoort komt niet overeen met de
printeraansluiting (alleen voor Windows)

Voer de onderstaande stappen uit om de printerpoort te selecteren.

Voor Windows XP

1. Klik op Start, klik op Configuratiescherm, klik op Printers en
andere hardware en klik vervolgens op Prinfers en
faxapparaten.

2. Klik met de rechtermuisknop op EPSON Stylus Pro XXXX en
selecteer Eigenschappen.

3. Kilik op het tabblad Poorten.

4. Selecteer de juiste printerpoort.
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Voor Windows Vista:

1.

Klik op €. klik op Configuratiescherm, klik op Hardware
en geluiden en klik op Printers.

2. Klik met de rechtermuisknop op EPSON Stylus Pro XXXX en
selecteer Eigenschappen.

3. Kilik op het tabblad Poorten.

Voor Windows 2000

1. Klik op Start, wijs naar Instellingen en klik op Printers.

2. Klik met de rechtermuisknop op EPSON Stylus Pro XXXX en
selecteer Eigenschappen.

3. Klik op het tabblad Poorten.

4. Selecteer de juiste printerpoort.

Het klinkt of de printer afdrukken maakt, maar er wordt niets
afgedrukt

Probeer een of meer van de volgende oplossingen:

[ Voerhethulpprogramma Printkop reinigen uit. Voor Windows: zie

“De printerhulpprogramma'’s gebruiken” op pagina 32. Voor Mac
OS X: zie “De printerhulpprogramma'’s gebruiken” op pagina 55.

Vervang de cartridges als het reinigen van de printkoppen niet
werkt. Zie “Cartridges vervangen” op pagina 253.
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De afdrukken zien er anders uit dan verwacht

Onjuiste of verminkte tekens of er worden blanco pagina's
afgedrukt

Probeer een of meer van de volgende oplossingen:

d  Voor Windows: verwijder alle onderbroken taken uit de
voortgangsbalk. Zie “Een wachtende afdruktaak verwijderen” op
pagina 30.

(d  Zet de printer en de computer uit als het probleem zich blijft
voordoen. Controleer of de interfacekabel van de printer goed is
aangesloten.
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Onjuiste marges

Probeer een of meer van de volgende oplossingen:
(d Controleer de instellingen voor de marges in uw toepassing.

(d Zorg ervoor dat de marges binnen het afdrukgebied van de pagina
vallen. Zie “Afdrukgebied” op pagina 358.

[ Voor Windows: controleer de instelling RONAIOOS op het tabblad
Papier. Zorg ervoor dat de instellingen geschikt zijn voor het
papierformaat dat u gebruikt. Zie “Randloos afdrukken” op
pagina 89.

[d Zorg ervoor dat de juiste papierstand is geselecteerd. Zie “Rollen
papier gebruiken” op pagina 208 of “Losse vellen papier gebruiken”
op pagina 235.

Omgekeerd beeld

Voor Mac OS X: schakel de instelling Horizontaal spiegelen in het
dialoogvenster met geavanceerde instellingen uit. Zie de online-Help
voor meer informatie.

Kleuren op de afdruk wijken af van de kleuren op het
scherm

Probeer een of meer van de volgende oplossingen:

1 PasKleurintensiteit aan in het dialoogvenster Papierconfiguratie.
Zie de online-Help voor meer informatie.

(1 Zorgervoor dat deinstelling voor het afdrukmateriaal overeenstemt
met het papier dat u gebruikt.

[ De kleuren op een afdruk komen nooit precies overeen met de
kleuren op het scherm omdat monitors en printers kleuren op een
verschillende manier maken. Met de bovenstaande kleursystemen
kunt u kleurverschillen echter zo veel mogelijk voorkomen.
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Voor Mac OS X: selecteer ColorSync voor kleuraanpassing onder
Printerkleurenbeheer in het afdrukvenster. Zie de online-Help voor
meer informatie.

U krijgt zo scherpere beelden met levendiger kleuren.

Voor Windows: klik op de Modus Aangepast op het tabblad
Hoofdgroep en selecteer Photo Enhance. Klik vervolgens op
Geavanceerd. Zie de online-Help voor meer informatie.

Voor Windows: klik op de Modus Aangepast op het tabblad
Hoofdgroep en selecteer Kleurencontrole. Klik vervolgens op
Geavanceerd om de kleur, helderheid, enzovoort naar wens in
te stellen. Zie de online-Help voor meer informatie.

Voor Mac OS X: selecteer Kleurencontrole onder
Printerkleurenbeheer in het afdrukvenster. Zie de online-Help voor
meer informatie.

Een uitgelijnde lijn is verschoven

Lijn de printkop uit. Reinig de printkop als het probleem blijft bestaan.
Voor Windows: zie “De printerhulpprogramma's gebruiken” op
pagina 32. Voor Mac OS X: zie “De printerhulpprogramma'’s gebruiken”
op pagina 55.

Vegen aan de onderrand

Probeer een of meer van de volgende oplossingen:

0

Strijk het papier glad of buig het een beetje om in de
tegenovergestelde richting als het naar boven omgekruld is.

Voor Windows: controleer als u speciaal afdrukmateriaal van Epson
gebruikt de instelling bij Afdrukmateriaal op het tabblad
Hoofdgroep. Zie de online-Help voor meer informatie.
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Voor Mac OS X: controleer als u speciaal afdrukmateriaal van Epson
gebruikt de instelling bij Afdrukmateriaal in de Afdrukinstellingen
in het afdrukvenster. Zie de online-Help voor meer informatie.

Als u ander papier gebruikt, selecteert u de papierdikte in de
menumodus. Zorg ervoor dat de instelling overeenkomt met het
papier dat u gebruikt. Zie “Papierinstellingen vastleggen” op
pagina 194.

O Zetl: Eop in het menu ¥ T. vande

menumodus. Zie “PRINTERINST.” op pagina 166.

De afdrukkwaliteit is niet optimaal

Klik op het onderschrift van deillustratie die het meest overeenkomt met

uw afdruk.
2 |
2 \ m

“Horizontale strepen” op pagina 312 “Onjuiste verticale uitlijning of strepen”

op pagina 313
A &

“Kleurendocumenten worden in “Afdruk is vaag of bevat lege plekken”
zwart-wit afgedrukt” op pagina 316 op pagina 314

“Onduidelijke of viekkerige afdrukken”
op pagina 315

Als de kwaliteit van de afdruk onvoldoende is, probeert u een van de hier
beschreven oplossingen.
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Horizontale strepen

Probeer een of meer van de volgende oplossingen:

0

Controleer bij gebruik van Windows de instelling voor
Afdrukmateriaal op het tabblad Hoofdgroep. Zorg ervoor dat de
instelling overeenkomt met het papier dat u gebruikt. Zie de
online-Help voor meer informatie.

Voor Mac OS X: controleer de instelling bij Afdrukmateriaal in de
Afdrukinstellingen in het afdrukvenster. Controleer of de
instellingen juist zijn voor de papiersoort die u gebruikt. Zie de
online-Help voor meer informatie.

Zorg ervoor dat het papier met de afdrukzijde naar boven ligt.

Voer het hulpprogramma Printkop reinigen uit om eventueel
verstopte spuitkanaaltjes schoon te maken. Voor Windows: zie “De
printerhulpprogramma's gebruiken” op pagina 32. Voor Mac OS X:
zie “De printerhulpprogramma'’s gebruiken” op pagina 55.

U kunt ook de spuitkanaaltjes van de printkop reinigen via het
bedieningspaneel. Als u de printkop wilt reinigen, moet u de
Menuknop P drie seconden ingedrukt houden.

Controleer de waarde bij Papiertoevoer. Verlaag de waarde om
lichte strepen te verbeteren en verhoog de waarde als u zwarte
strepen ziet. Zie de online-Help voor meer informatie.

Controleer de inktlampjes. Vervang een of meer cartridges indien
nodig. Zie “Cartridges vervangen” op pagina 253.
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Onjuiste verticale uitlijning of strepen

Probeer een of meer van de volgende oplossingen:

d Voor Windows: schakel de instelling Hoge snelheid in het
dialoogvenster Kwaliteitopties uit. Zie de online-Help voor meer
informatie.

Voor Mac OS X: schakel de instelling Hoge snelheid uit in de
Afdrukinstellingen in het afdrukvenster. Zie de online-Help voor
meer informatie.

d  Voerhethulpprogramma Printkop uitlijnen uit. Voor Windows: zie
“De printerhulpprogramma's gebruiken” op pagina 32. Voor Mac
OS X: zie “De printerhulpprogramma'’s gebruiken” op pagina 55.
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Afdruk is vaag of bevat lege plekken

Probeer een of meer van de volgende oplossingen:

0

Controleer of de uiterste houdbaarheidsdatum van de cartridges
niet is verstreken. De uiterste houdbaarheidsdatum vindt u op het
etiket van de cartridges.

Controleer bij gebruik van Windows de instelling voor
Afdrukmateriaal op het tabblad Hoofdgroep. Zorg ervoor dat de
instelling overeenkomt met het papier dat u gebruikt. Zie de
online-Help voor meer informatie.

Voor Mac OS X: controleer de instelling bij Afdrukmateriaal in de
Afdrukinstellingen in het afdrukvenster. Zorg ervoor dat de
instelling overeenkomt met het papier dat u gebruikt. Zie de
online-Help voor meer informatie.

Voer het hulpprogramma Printkop reinigen uit om eventueel
verstopte spuitkanaaltjes schoon te maken. Voor Windows: zie “De
printerhulpprogramma's gebruiken” op pagina 32. Voor Mac OS X:
zie “De printerhulpprogramma'’s gebruiken” op pagina 55.

U kunt ook de spuitkanaaltjes van de printkop reinigen via het
bedieningspaneel. Als u de printkop wilt reinigen, moet u de
Menuknop P drie seconden ingedrukt houden.

Controleer de inktlampjes. Vervang een of meer cartridges indien
nodig. Zie “Cartridges vervangen” op pagina 253.

Selecteer Standaard bij Degelruimte in het dialoogvenster
Papierconfiguratie. Zie de online-Help voor meer informatie.
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Onduidelijke of vliekkerige afdrukken

Probeer een of meer van de volgende oplossingen:

(1 Controleer bij gebruik van Windows de instelling voor
Afdrukmateriaal op het tabblad Hoofdgroep. Zorg ervoor dat de
instelling overeenkomt met het papier dat u gebruikt. Zie de
online-Help voor meer informatie.

Voor Mac OS X: controleer de instelling bij Afdrukmateriaal in de
Afdrukinstellingen in het afdrukvenster. Zorg ervoor dat de
instelling overeenkomt met het papier dat u gebruikt. Zie de
online-Help voor meer informatie.

(d  Als het papier dat u gebruikt niet wordt ondersteund door de
printerdriver, stelt u de papierdikte in met behulp van de
menumodus. Zie “AANGEP. PAPIER” op pagina 176.

(d Zorgervoor dathet papier droogis en met de afdrukzijde naar boven
in de printer is geladen. Zorg er tevens voor dat u de juiste
papiersoort gebruikt. Zie “Papier” op pagina 362 voor de
papierspecificaties.

(d Controleer of er inkt heeft gelekt aan de binnenkant van de printer
en veeg deze met een zachte, schone doek weg.

d  Voerhethulpprogramma Printkop reinigen uit. Voor Windows: zie
“De printerhulpprogramma'’s gebruiken” op pagina 32. Voor Mac
OS X: zie “De printerhulpprogramma's gebruiken” op pagina 55.

U kunt ook de spuitkanaaltjes van de printkop reinigen via het
bedieningspaneel. Als u de printkop wilt reinigen, moet u de
Menuknop P drie seconden ingedrukt houden.
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Kleurendocumenten worden in zwart-wit
afgedrukt

Probeer een of meer van de volgende oplossingen:
d  Zorg ervoor dat de kleureninstellingen in uw toepassing kloppen.

[ Voor Windows: zorg ervoor dat Kleur of Kleuren-/ZW-foto is
ingesteld op het tabblad Hoofdgroep. Zie de online-Help voor meer
informatie.

Voor Mac OS X: zorg ervoor dat Kleur of Kleuren-/ZW-foto is
ingesteld in de Afdrukinstellingen in het afdrukvenster. Zie de
online-Help voor meer informatie.

Afdruksnelheid is niet optimaal

Probeer een of meer van de volgende oplossingen:

d Voor Windows: selecteer de instelling Hoge snelheid in het
dialoogvenster Kwaliteitopties. Zie de online-Help voor meer
informatie.

Voor Mac OS X: selecteer de instelling Hoge snelheid in de
Afdrukinstellingen in het afdrukvenster. Zie de online-Help voor
meer informatie.

d  Voor Windows: selecteer voor Afdrukkwaliteit de instelling
Kwalliteitopties op het tabblad Hoofdgroep. Verplaats in het
dialoogvenster Kwaliteitopties de schuifregelaar naar Snelheid om
de afdruksnelheid te verhogen. Zie de online-Help voor meer
informatie.

Voor Mac OS X: selecteer de modus Automatisch en beweeg de
schuifbalk naar Snelheid in de Afdrukinstellingen in het
afdrukvenster om de afdruksnelheid te verhogen. Zie de
online-Help voor meer informatie.
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(d Zorg ervoor dat u niet te veel toepassingen tegelijk open hebt staan.
Sluit de toepassingen die u niet gebruikt.

(d  Wijzig de interface van de computer in USB 2.0,

d  Verwijder onnodige bestanden van de vaste schijf zodat er ruimte
vrijkomt.

Papier kan niet van de rol worden gesneden

Probeer een of meer van de volgende oplossingen:

(d  Zorg ervoor dat de klep van het snijmechanisme goed is
aangebracht. Zie “Het mes van het snijmechanisme vervangen” op
pagina 269.

[ Zorg ervoor dat Rol automatisch afsnijden D is geselecteerd
bij Papierbron op het LCD-scherm. Druk indien nodig op de
Papierbronknop<«.

[ Zorg ervoor dat Normaal afsnijden, Enkelvoudig afsnijden
of Dubbelzijdig afsnijden is geselecteerd bij Automatisch
afsnijden in de printerdriver. Zie “Rolpapier snijden bij randloos
afdrukken” op pagina 99.

(J  Snijd het papier met de hand af indien nodig. Controleer of de
papierdikte van de aanwezige papierrol overeenkomt met de
papierspecificaties (zie “Papier” op pagina 362). Als de instellingen
kloppen, kan het mes bot zijn en moet dit worden vervangen. Zie
“Het mes van het snijmechanisme vervangen” op pagina 269.

Opmerking:

Als u ander papier gebruikt dan speciaal afdrukmateriaal van Epson,
raadpleegt u de gebruikersinformatie bij het papier of neemt u contact
op met de leverancier.
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Papier loopt regelmatig vast of wordt niet goed
ingevoerd

Probeer een of meer van de volgende oplossingen:

(1 Pas de aanvoersterkte aan, voordat u papier laadt en door de
invoersleuf haalt.

Meer informatie over het aanpassen van de aanvoersterkte via de
printersoftware vindt u in de online-Help.

Zie “AANGEP. PAPIER” op pagina 176 als u de aanvoersterkte wilt
aanpassen via het bedieningspaneel.

(d  Zorg ervoor dat het papier niet gekruld of gevouwen is.
(d  Zorg ervoor dat het papier goed plat is.

d  Zorg ervoor dat de omgevingstemperatuur geschikt is voor het
gebruik van de printer.

d Zorg ervoor dat het papier niet vochtig is.

1 Zorg ervoor dat het papier niet te dik of te dun is. Zie “Papier” op
pagina 362.

(d  Controleer of er geen vreemde voorwerpen in de printer zijn gekomen.

([ Controleer bij gebruik van Windows de instelling voor
Afdrukmateriaal op het tabblad Hoofdgroep. Zorg ervoor dat de
instelling overeenkomt met het papier dat u gebruikt. Zie de
online-Help voor meer informatie.

Voor Mac OS X: controleer de instelling bij Afdrukmateriaal in de
Afdrukinstellingen in het afdrukvenster. Zorg ervoor dat de
instelling overeenkomt met het papier dat u gebruikt. Zie de
online-Help voor meer informatie.
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[ Zorg ervoor dat de instelling voor de degelruimte geschikt is voor
het papler De 1nstelhng voor de degelruimte kunt u wijzigen in het
menu P I « van de menumodus. Zie “DEGELRUIMTE”

op pagina 166

(d  Als uander papier gebruikt dan materiaal van Epson controleert
u de papiersoort die is geselecteerd in het menu = van
de menumodus. Zie “Papierinstellingen vastleggen” op pagina 194.

Wanneer u speciaal afdrukmateriaal wilt gebruiken dat niet van
Epson afkomstig is, probeer dan voordat u gaat afdrukken eerst of
het papier goed kan worden geladen.

Zie “Vastgelopen papier verwijderen” op pagina 323 voor het
verhelpen van papierstoringen.

Papier van de rol wordt niet goed uifgevoerd

Papier van de rol is strak opgerold en kan krullen als het wordt
doorgevoerd. Als dit gebeurt moet u de papiergeleiders op de printer
monteren.
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g Let op:
Gebruik de geleiders alleen als het papier gekruld wordt
doorgevoerd, want anders kunnen de afdrukken beschadigd raken.

Opmerking:

De EPSON Stylus Pro 7880/7880C/7450 heeft twee papiergeleiders, de
EPSON Stylus Pro 9880/9880C/9450 vijf.

Wanneer u papier voorwaarts invoert

Plaats de papiergeleiders op de printer en laat ze rusten op de voorkant
van de papieropvang.

Problemen oplossen 320



Wanneer u papier achterwaarts invoert

Plaats de papiergeleiders op de printer en laat ze rusten op de achterkant
van de papieropvang.
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Knijp vervolgens voorzichtig het bovenste deel van elke papiergeleider
in en duw de geleider naar achteren, zodat de afdruk goed naar buiten
kan komen.
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Vastgelopen papier verwijderen

Voer de onderstaande stappen uit om vastgelopen papier te verwijderen:
1. Als rolpapier is vastgelopen, snijdt u het af bij de papierinvoersleuf.

2. Ontgrendel de papierhendel zodat het papier niet meer wordt
vastgedrukt.

3. Open indien nodig de voorkap.
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4. Trek het vastgelopen papier voorzichtig naar beneden.
n Let op:
[ Raak de bedradingsplaat van de printkop niet aan
wanneer u het vastgelopen papier losmaakt.

[d  Let erop dat u de volgende gemarkeerde onderdelen niet
aanraakt om beschadiging van de printer te voorkomen.
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5. Sluit indien nodig de voorkap. Druk vervolgens op de
Aan-uitknop O om de printer uit en weer aan te zetten.

6. Controleer of het papierlampje brandt en
F op het LCD-scherm wordt weergegeven. Zie “Rollen papier
gebruiken” op pagina 208 of “Losse vellen papier gebruiken” op
pagina 235 voor het laden van papier.

Zorgervoor dat de printkoppen in de uitgangspositie staan (uiterst rechts)
als u hierna niet meer gaat afdrukken. Als de printkoppen niet in de juiste
positie staan, zet u de printer aan, wacht u totdat de printkoppen naar de
uitgangspositie zijn verplaatst en zet u vervolgens de printer weer uit.

Let op:
g Als de printkoppen niet in de uitgangspositie staan bij het uitzetten
van de printer, kan de afdrukkwaliteit afnemen.
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Problemen met de optionele Auto Take-up Reel
Unit oplossen

Probeer een of meer van de volgende oplossingen:

0

Het kan zijn dat er niet genoeg papier los hangt rond de Auto
Take-up Reel Unit. Zorg ervoor dat er genoeg papier los hangt
tussen de papierrol en de kern van de oproleenheid. Zie “Rolpapier
op de kern van de oproleenheid aanbrengen” op pagina 224.

De schakelaar Auto op de automatische oproleenheid is misschien
niet ingesteld op de juiste richting. Selecteer de richting met de
schakelaar Auto op het bedieningskastje. Zie “Bedrukt papier
oprollen” op pagina 231.

Als het lampje Sensor langzaam knippert terwijl de printer niet
bezig is met afdrukken, bevindt zich mogelijk een obstakel aan de
buitenkant tussen de zender en de detector. Het kan ook zijn dat de
sensor nietjuistis afgesteld. Controleer op eventuele obstakels in het
detectiegebied van de sensor of pas de positie van de sensor aan. Zie
“Sensor aanpassen” op pagina 222.

Als het lampje Sensor nu nog steeds knippert, zal de printer de
afdruktaak uitvoeren tot een papierlengte van ongeveer drie meter
en vervolgens stoppen. Ontgrendel de papierhendel. Controleer
vervolgens of de papierrol op de juiste manier is geinstalleerd en er
zich geen obstakels in het detectiegebied van de sensor bevinden.
Als de papierrol nietjuist is geinstalleerd, rolt u het overtollige papier
op en vergrendelt u de papierhendel.

Als het lampje Sensor snel knippert, is de Auto Take-up Reel Unit
vergrendeld. Zet de printer uit en weer aan.

Als het lampje Sensor niet brandt, is de kabel van de sensor mogelijk
niet goed aangesloten. Controleer de aansluiting van de sensorkabels.
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Hulp inroepen

Voordat u contact opneemt met Epson

Als uw Epson-printer niet goed functioneert en u kunt het probleem niet
oplossen met behulp van de informatie in de printerdocumentatie, neem
dan contact op met de klantenservice. Als de klantenservice voor uw
regio niet hieronder wordt vermeld, neemt u contact op met de
leverancier bij wie u het product hebt aangeschaft.

Zorg dat u de volgende informatie bij de hand hebt, zodat de
klantenservice u sneller van dienst kan zijn:

a

Het serienummer van de printer

(Het etiket met het serienummer vindt u aan de achterzijde van de
printer)

Het model van de printer

De versie van de printersoftware

(Klik op Over, Versie-informatie of een vergelijkbare knop in de
printersoftware.)

Het merk en het model van uw computer

Naam en versie van het besturingssysteem op uw computer

De toepassingen die u meestal met de printer gebruikt en de
versienummers hiervan

Hulp voor gebruikers in Noord-Amerika

Epson biedt de volgende services voor technische ondersteuning.
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Ondersteuning via internet

Ga naar de Epson-website voor ondersteuning op
http://support.epson.com en selecteer uw product voor oplossingen
voor algemene problemen. U kunt drivers en documentatie
downloaden, antwoorden op uw vragen krijgen en advies voor
problemen ontvangen of Epson een e-mailbericht met uw vragen sturen.

Spreken met een ondersteuningsmedewerker

Bel: (562) 276-1300 (V.S.) of (905) 709-9475 (Canada), van 06.00 tot 18.00
uur, Pacific Time, van maandag tot en met vrijdag. Voor deze gesprekken
kan een tarief voor interlokaal bellen in rekening worden gebracht.

Houd de volgende informatie bij de hand wanneer u voor ondersteuning
naar Epson belt:

Productnaam
Het serienummer van de printer
Aankoopbewijs (zoals een kassabon) en datum van aankoop

Computerconfiguratie

o J o d o

Beschrijving van het probleem

Opmerking:

Voor hulp bij het gebruik van andere software op uw systeem raadpleegt
u de documentatie bij die software voor informatie over technische
ondersteuning.

Verbruiksartikelen en accessoires

U kunt originele inktcartridges, lintcartridges, papier en accessoires van
Epson aanschaffen bij een erkende Epson-leverancier. Bel
800-GO-EPSON (800-463-7766) voor de dichtstbijzijnde leverancier.
U kunt producten ook online kopen op http://www.epsonstore.com
(V.S.) of http://www.epson.ca (Canada).
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Hulp voor gebruikers in Europa

Het Europese garantiedocument geeft informatie over hoe u contact
kunt opnemen met de EPSON-klantenservice in uw regio.

Hulp voor gebruikers in Australié

Epson Australia biedt u een klantenservice van het allerhoogste niveau.
Naast documentatie over uw product bieden wij de volgende bronnen
voor het verkrijgen van informatie:

Uw leverancier

Vergeet niet dat uw leverancier u vaak kan helpen bij het opsporen en
oplossen van problemen. De leverancier dient altijd als eerste te worden
geraadpleegd voor advies bij problemen. De leverancier kan problemen
vaak snel en gemakkelijk verhelpen en u advies geven over de volgende
te nemen stappen.

Internet-URL http://www.epson.com.qQu

Bezoek de website van Epson Australia. De site heeft het nodige te bieden
en bevat een downloadgedeelte voor drivers, Epson-contactpunten,
informatie over nieuwe producten en technische ondersteuning (per
e-mail).

Epson Helpdesk

De Epson Helpdesk dient als laatste hulpmiddel om onze klanten van
advies te kunnen voorzien. Medewerkers van de Helpdesk assisteren

u bij het installeren, configureren en bedienen van uw Epson-product.
De medewerkers van onze Pre-sales Helpdesk kunnen u literatuur over
nieuwe Epson-producten aanraden en aangeven waar de dichtstbijzijnde
leverancier of servicebedrijf is gevestigd. Hier vindt u antwoord op vele
soorten vragen.

Dit zijn de nummers van de Helpdesk:

Telefoon: 1300 361 054
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Fax: (02) 8899 3789

Wij verzoeken u alle relevante informatie bij de hand te houden wanneer
u ons belt. Hoe meer informatie u ons kunt verschaffen, hoe sneller wij
u kunnen helpen het probleem op te lossen. Het betreft dan informatie
zoals de documentatie bij uw Epson-product, type computer,
besturingssysteem, toepassingen en alle andere informatie waarvan u
denkt dat deze van belang kan zijn.

Hulp voor gebruikers in Singapore
De bronnen voor informatie, ondersteuning en services van Epson

Singapore zijn de volgende:

World Wide Web (http.//www.epson.com.sQ)

Informatie over productspecificaties, drivers om te downloaden,
veelgestelde vragen (FAQ's), verkoopinformatie en technische
ondersteuning via e-mail.

Epson HelpDesk (Telefoon: (65) 6586 3111)

Ons HelpDesk-team kan u telefonisch helpen met het volgende:
d  Verkoop- en productinformatie

[ Vragen over of problemen met gebruik van producten

[ Inlichtingen over reparatieservice en garantie

Hulp voor gebruikers in Thailand

Contactgegevens voor informatie, ondersteuning en services:

World Wide Web (http.//www.epson.co.th)

Informatie over productspecificaties, drivers om te downloaden,
veelgestelde vragen (FAQ's) en e-mail.
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Epson Hotline (Telefoon: (66)2-670-0333)

Ons HelpDesk-team kan u telefonisch helpen met het volgende:
d  Verkoop- en productinformatie
[ Vragen over of problemen met gebruik van producten
[ Inlichtingen over reparatieservice en garantie
Hulp voor gebruikers in Vietnam
Contactgegevens voor informatie, ondersteuning en services:

Epson Hotline (Telefoon): 84-8-823-9239

Service Center: 80 Truong Dinh Street, District 1,
Hochiminh City Vietham

Hulp voor gebruikers in Indonesié

Contactgegevens voor informatie, ondersteuning en services:
World Wide Web (http.//www.epson.co.id)
1 Informatie over productspecificaties, drivers om te downloaden

1 Veelgestelde vragen (FAQ's), verkoopinformatie, vragen via e-mail

Epson Hofline

d  Verkoop- en productinformatie

(d  Technische ondersteuning
Telefoon: (62) 21-572 4350

Fax: (62) 21-572 4357
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Epson Service Center

Jakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Makassar

Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta

Telefoon/fax: (62) 21-62301104

Lippo Center 6th floor

JI. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefoon/fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12

JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya - Telefoon: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda

JI. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefoon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor

JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefoon/fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No.49

Makassar

Telefoon: (62)411-350147/411-350148
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Help voor gebruikers in Hongkong

Voor technische ondersteuning en andere after-sales services kunnen
gebruikers contact opnemen met Epson Hong Kong Limited.

Startpagina op internet

Epson Hong Kong heeft een eigen startpagina in zowel het Chinees als
het Engels die gebruikers de volgende informatie verschaft:

(d Productinformatie

d  Antwoorden op veelgestelde vragen (FAQ's)

(d Nieuwste versies van drivers voor Epson-producten
Gebruikers kunnen onze startpagina bereiken op:

http://www.epson.com.hk

Technical Support Hotline

U kunt ook onze technische medewerkers bereiken via het volgende
telefoon- en faxnummer:

Telefoon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383
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Hulp voor gebruikers in Maleisié

Contactgegevens voor informatie, ondersteuning en services:

World Wide Web (http.//www.epson.com.my)

(d Informatie over productspecificaties, drivers om te downloaden

[ Veelgestelde vragen (FAQ's), verkoopinformatie, vragen via e-mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Head Office.
Telefoon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399
Epson Helpdesk

d  Verkoop- en productinformatie (Infoline)

Telefoon: 603-56288222

(d Inlichtingen over reparatieservices en garantie, gebruik van
producten en technische ondersteuning (Techline)

Telefoon: 603-56288333
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Hulp voor gebruikers in India

Contactgegevens voor informatie, ondersteuning en services:

World Wide Web (http.//www.epson.co.in)

Informatie over productspecificaties, drivers om te downloaden en
productinformatie.

Epson India Head Office - Bangalore

Telefoon:

Fax:

080-30515000

30515005

Epson India Regional Offices:

Locatie Telefoonnummer Faxnummer
Mumbai 022-28261515 /16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589 / 90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 N.v.t,

Pune 020-30286000 /30286001 020-30286000

/30286002
Ahmedabad 079-26407176 1 77 079-26407347
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Helplijn

Voor service, productinfo of voor bestellingen van cartridges -
18004250011 (09.00 - 21,00 uur) - Gratis nummer.

Voor service (voor CDMA en GSM) - 3900 1600 (09.00 - 18.00 uur)
Prefix lokale STD-code

Help voor gebruikers in de Filippijnen

Voor technische ondersteuning en andere after-sales services kunnen
gebruikers contact opnemen met de Epson Philippines Corporation via
het telefoon- en faxnummer en e-mailadres hieronder:

Telefoon: (63) 2-813-6567
Fax: (63) 2-813-6545
E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (hitp://www.epson.com.ph)

Informatie over productspecificaties, drivers om te downloaden,
veelgestelde vragen (FAQ's) en e-mail.

Epson Helpdesk (Telefoon: (63) 2-813-6567)
Ons HelpDesk-team kan u telefonisch helpen met het volgende:

d  Verkoop- en productinformatie
(d  Vragen over of problemen met gebruik van producten

[ Inlichtingen over reparatieservice en garantie
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Informatie over afdrukmateriaal

Epson levert speciaal afdrukmateriaal voor inkjetprinters dat voldoet aan
de hoogste eisen met betrekking tot de afdrukkwaliteit.

Onderdeel Uitleg

Naam van Beschrijft de naam van het afdrukmateriaal.

afdrukmateriaal

Aanbevolen Beschrijft de aanbevolen toepassing voor het

toepassing afdrukmateriaal.

Formaat Beschrijft voor vellen het papierformaat en voor
rolpapier de papierbreedte.

Dikte Beschrijft de dikte voor elk afdrukmateriaal.

Kerndiameter

Beschrijft de kerndiameter van de rol papier.

Asspanning

Beschrijft de asspanning.

Normaal: werkstand normale spanning
Hoog: werkstand hoge spanning

Randloos

Beschrijft of randloos afdrukken mogelijk is.

A of Aanbevolen: de A staat voor 'Aanbevolen'.
Aanbevolen: het aanbevolen papier voor
randloos afdrukken.

Mogelijk: randloos afdrukken is mogelijk.*

Niet mogelijk: randloos afdrukken is niet mogelijk.*

* U kunt zonder marges afdrukken op papier,
maar de kwaliteit van de afdruk kan teruglopen
of er kunnen ongewenste marges ontstaan door
krimp of rek van het papier. Bovendien kunnen
bepaalde gangbare papierproducten niet
worden gebruikt voor randloos afdrukken.

|ICC-profiel

Beschrijft het ICC-profiel van het soort
afdrukmateriaal. Het profiel wordt met de
profieinaam weergegeven in de printerdriver of
de tfoepassing. De bestandsnaam van het profiel
wordt gebruikt als profielnaam in de printerdriver
of de toepassing. Voor papierproducten waarbij
zowel fotozwarte inkt als matzwarte inkt kan
worden gebruikt, worden beide profielen
geleverd.
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Onderdeel Uitleg

Afdrukmateriaal van Beschrijft het type materiaal van de printerdriver.
de printerdriver Zorg ervoor dat in de printerdriver hetzelfde
afdrukmateriaal is ingesteld als het papier dat in
de printer is geladen om te voorkomen dat de
kwaliteit afneemt.

Automatisch Beschrijft of de functie Automatisch afsnijden
afsnijden wordt ondersteund.

J: Automatisch afsnijden wordt ondersteund.

N: Automatisch afsnijden wordt niet ondersteund.
Gebruik een losse snijmachine om het papier te
snijden.
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Rolpapier

Premium Glossy Photo Paper (250) (Fotopapier glanzend Premium (250))

Aanbevolen toepassing

Foto / Contactproef

Formaat Randloos Dikte Kern- As-

diameter spanning

406 mm 16" R 0,27 mm 3" Normaal

610 mm 24"

914 mm 36"

1,118 mm 44"

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver Auto-
matisch
afsnijden

Photo Black Matte Black Fotopapier Premium Glossy Photo J

(Fotozwart) (Matzwart) Paper (250) (Fotopapier

Pro9880_7880
PGPP250,icc

glanzend Premium

(250

Premium Semigloss Photo Paper (250) (Fotopapier halfglanzend Premium (250))

Aanbevolen toepassing

Foto / Contactproef

Formaat Randloos Dikte Kern- As-

diameter spanning

406 mm 16" R 0,27 mm 3" Normaal

610 mm 24"

914 mm 36"

1,118 mm 44"

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver Auto-
matisch
afsnijden
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Premium Semigloss Photo Paper (250) (Fotopapier halfglanzend Premium (250))

Photo Black Matte Black Fotopapier | Premium Semigloss J
(Fotozwart) (Matzwart) Photo Paper (250)
(Fotopapier

Pro9880_7880 | - halfglanzend Premium

PSPP250,icc (250))

Premium Luster Photo Paper (260) (Fotopapier Premium Luster (260))

Aanbevolen toepassing Foto

Formaat Randloos Dikte Kern- As-

diameter spanning

254 mm 10" R 0,27 mm 3" Normaal

300 mm

406 mm 16"

508 mm 20" Niet

mogelijk

610 mm 24" R

914 mm 36"

1,118 mm 44"

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver Auto-
matisch
afsnijden

Photo Black Matte Black Fotopapier | Premium Luster Photo J

(Fotozwart) (Matzwart) Paper (260) (Fotopapier

Premium Luster (260))

Pro9880_7880 -

PLPP260,icc
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Photo Paper Gloss 250 (Fotopapier glanzend 250)

Aanbevolen toepassing Foto

Formaat Randloos Dikte Kern- As-

diameter spanning

432 mm 17" R 0,25 mm 3" Normaal

610 mm 24"

914 mm 36"

1,118 mm 44"

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver Auto-
matisch
afsnijden

Photo Black Matte Black Fotopapier | Photo Paper Gloss 250 J

(Fotozwart) (Matzwart) (Fotopapier

glanzend 250)

Pro9880_7880 -

PPG250,icc

Premium Glossy Photo Paper (170) (Fotopapier glanzend Premium (170))

Aanbevolen toepassing Foto / Contactproef

Formaat Randloos Dikte Kern- As-

diameter spanning

420 mm (A2) Niet 0,18 mm 2" Normaal

mogelijk

610 mm 24" R

914 mm 36"

1,118 mm 44"

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver Auto-
matisch
afsnijden
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Premium Glossy Photo Paper (170) (Fotopapier glanzend Premium (170))

Photo Black
(Fotozwart)

Matte Black
(Matzwart)

Pro9880_7880
PGPP170,icc

Pro9450_7450
PGPP170,icc

Fotopapier

Premium Glossy Photo
Paper (170) (Fotopapier
glanzend Premium
70y

Premium Semigloss Photo Paper (170) (Fotopapier halfglanzend Premium (170))

Aanbevolen toepassing

Foto / Contactproef

Formaat Randloos Dikte Kern- As-

diameter spanning

420 mm (A2) Niet 0,18 mm 2" Normaal

mogelijk

610 mm 24" R

914 mm 36"

1,118 mm 44"

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver Auto-
matisch
afsnijden

Photo Black Matte Black Fotopapier Premium Semigloss J

(Fotozwart) (Matzwart) Photo Paper (170)

(Fotopapier

Pr09880_7880 Pr09450_7450 ho|fg|onzend Premium

PSPP170,icc PSPP170,icc (170)

Doubleweight Matte Paper (Mat papier Doubleweight)

Aanbevolen toepassing Interne bewegwijzering / Foto / Proef

Formaat Randloos Dikte Kern- As-

diameter spanning
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Doubleweight Matte Paper (Mat papier Doubleweight)

610 mm 24" R 0,21 mm 2" Normaal

914 mm 36"

1,118 mm 44"

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver Autom-
atisch
afsnijden

Photo Black Matte Black Mat papier Doubleweight Matte J

(Fotozwart) (Matzwart) Paper (Mat papier

Doubleweight)

Pro9880_7880 Pro9880_7880

DWMP_PK.icc | DWMP_MK.icc

Pro9450_7450
DWMP.icc

Singleweight Matte Paper (Mat papier Singleweight)

Aanbevolen toepassing Interne bewegwijzering / Proef

Formaat Randloos Dikte Kern- As-

diameter spanning

432 mm 17" Mogelijk 0,14 mm 2" Normaal

610 mm 24"

914 mm 36"

1,118 mm 44"

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver Auto-
matisch
afsnijden

Photo Black Matte Black Mat papier Singleweight Matte J

(Fotozwart) (Matzwart) Paper (Mat papier

Singleweight)
Pro9880_7880 Pro9880_7880
SWMP_PK.icc SWMP_MK.icc
Pro9450_7450
SWMP.icc
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Proofing Paper Semimatte (Proefdrukpapier halfmat)

Aanbevolen toepassing Contractproeven

Formaat Randloos Dikte Kern- As-

diameter spanning

329 mm 13" Mogelijk 0,25 mm 3" Normaal

432 mm 17"

610 mm 24"

914 mm 36"

1,118 mm 44"

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver Auto-
matisch
afsnijden

Photo Black Matte Black Proefdruk- Proofing Paper J

(Fotozwart) (Matzwart) papier Semimatte

(Proefdrukpapier

Pro9880_7880 - halfmat)

Proof_WS.icc

Epson Proofing Paper Publication (Proefdrukpapier publicatie)

Aanbevolen toepassing Contractproeven

Formaat Randloos Dikte Kern- As-

diameter spanning

329 mm 13" Mogelijk 0,2 mm 3" Normaal

432 mm 17"

610 mm 24"

914 mm 36"

1,118 mm 44"
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Epson Proofing Paper Publication (Proefdrukpapier publicatie)

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver Auto-
matisch
afsnijden

Photo Black Matte Black Proefdruk- Epson Proofing Paper J

(Fotozwart) (Matzwart) papier Publication

(Proefdrukpapier

Pro9880_7880 | - publicatie)

Proof_Pub.icc

Enhanced Matte Paper (Mat papier extra)

Aanbevolen toepassing

Inferne bewegwijzering / Foto / Kunstreproducties /

Proef

Formaat Randloos Dikte Kern- As-

diameter spanning

432 mm 17" Mogelijk 0,25 mm 3" Normaal

610 mm 24"

914 mm 36"

1,118 mm 44"

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver Auto-
matisch
afsnijden

Photo Black Matte Black Mat papier Enhanced Matte Paper J

(Fotozwart) (Matzwart) (Mat papier extra)

Pro9880_7880 Pro9880_7880

EMP_PK.icc EMP_MK.icc

Pro9450_7450
EMP.icc
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Watercolor Paper-Radiant White (Aquarelpapier stralend wit)

Aanbevolen toepassing

Foto / Kunstreproductie

Formaat Randloos Dikte Kern- As-

diameter spanning

610 mm 24" Mogelijk 0,29 mm 3" Hoog

914 mm 36"

1,118 mm 44"

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver Auto-
matisch
afsnijden

Photo Black Matte Black Fine Art Watercolor J

(Fotozwart) (Matzwart) papier Paper-Radiant White

(Aquarelpapier

Pr09880_7880 Pr09880_7880 stralend Wlf)

WCRW_PK.icc WCRW_MK.icc

UltraSmooth Fine Art Paper (Ultraglad papier Fine Art)

Aanbevolen toepassing Foto / Kunstreproductie

Formaat Randloos Dikte Kern- As-

diameter spanning

432 mm 17" Mogelijk 0,32 mm 3" Hoog

610 mm 24"

1,118 mm 44"

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver Auto-
matisch
afsnijden

Photo Black Matte Black Fine Art UltraSmooth Fine Art N

(Fotozwart) (Matzwart) papier Paper (Ultraglad papier

Fine Art)
Pro9880_7880 Pro9880_7880
USFAP_PK.icc USFAP_MK.icc
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Textured Fine Art Paper (Textuurpapier Fine Art)

Aanbevolen toepassing Foto / Kunstreproductie

Formaat Randloos Dikte Kern- As-

diameter spanning

432 mm 17" Mogelijk 0,37 mm 3" Hoog

610 mm 24"

914 mm 36"

1,118 mm 44"

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver Auto-
matisch
afsnijden

Photo Black Matte Black Fine Art Textured Fine Art Paper N

(Fotozwart) (Matzwart) papier (Textuurpapier Fine Art)

Pro9880_7880 Pro9880_7880

TFAP_PK.icc TFAP_MK.icc

Canvas (Doek)

Aanbevolen toepassing Foto / Kunstreproductie

Formaat Randloos Dikte Kern- As-

diameter spanning

610 mm 24" Mogelijk 0,46 mm 2" Normaal

914 mm 36"

1,118 mm 44"

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver Auto-
matisch
afsnijden
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Canvas (Doek)

Photo Black Matte Black Fine Art Canvas (Doek) N
(Fotozwart) (Matzwart) papier
Pro9880_7880 Pro9880_7880
Canvas_PK.icc | Canvas_MK.icc
Losse vellen
Premium Glossy Photo Paper (Fotopapier glanzend Premium)
Aanbevolen toepassing Foto / Contactproef
Formaat Randloos Dikte
Super A3/B Mogelijk 0,27 mm
ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver
Photo Black Matte Black Fotopapier Premium Glossy
(Fotozwart) (Matzwart) Photo Paper
(Fotopapier
Pro9880_7880 - glanzend Premium)
PGPP.icc
Premium Semigloss Photo Paper (Fotopapier halfglanzend Premium)
Aanbevolen toepassing Foto / Contactproef
Formaat Randloos Dikte
Super A3/B Mogelijk 0,27 mm
ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver
Photo Black Matte Black Fotopapier Premium Semigloss
(Fotozwart) (Matzwart) Photo Paper
(Fotopapier
Pr0988077880 - ho|fg|onzend
PSPP.icc Premium)
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Premium Luster Photo Paper (Fotopapier Premium Luster)

Aanbevolen toepassing

Foto / Contactproef

Formaat Randloos Dikte

Super A3/B Mogelijk 0,27 mm

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver
Photo Black Matte Black Fotopapier Premium Luster Photo
(Fotozwart) (Matzwart) Paper (Fotopapier

Pro9880_7880
PLPP.icc

Premium Luster)

Singleweight Matte Paper (Mat papier Singleweight)

Aanbevolen toepassing

Interne bewegwijzering / Proef

Formaat Randloos Dikte
Super A3/B Mogelijk 0,14 mm
A2 Niet mogelijk
usc Mogelijk
ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver
Photo Black Matte Black Mat papier Singleweight Matte
(Fotozwart) (Matzwart) Paper (Mat papier
Singleweight)

Pro9880_7880 Pro9880_7880
SWMP_PK.icc SWMP_MK.icc

Pro9450_7450

SWMP.icc
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Photo Quality Ink Jet Paper (Inkjetpapier fotokwaliteit)

Aanbevolen toepassing

Intferne bewegwijzering / Proef

Formaat Randloos Dikte
Ad Niet mogelijk 0,12 mm
Letter
ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver
Photo Black Matte Black Mat papier Photo Quality Ink Jet
(Fotozwart) (Matzwart) Paper (Inkjetpapier
fotokwaliteit)

Pro9880_7880 Pro9880_7880
PQIJP_PK.icc PQIJP_MK.icc

Pro9450_7450

PQIJP.icc

Proofing Paper Semimatte (Proefdrukpapier halfmat)

Aanbevolen toepassing Confractproeven

Formaat Randloos Dikte

Super A3/B Mogelijk 0,25 mm

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver

Photo Black Matte Black Proefdrukpapier Proofing Paper

(Fotozwart) (Matzwart) Semimatte
(Proefdrukpapier

Pro9880_7880 - halfmat)

Proof_WS.icc

Enhanced Matte Paper (Mat papier exira)

Aanbevolen toepassing

Interne bewegwijzering / Foto /
Kunstreproducties / Proef
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Enhanced Matte Paper (Mat papier exira)

Formaat Randloos Dikte
Super A3/B Mogelijk 0,26 mm
A2 Niet mogelijk
uscC Mogelijk
ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver
Photo Black Matte Black Mat papier Enhanced Matte
(Fotozwart) (Matzwart) Paper (Mat papier
extra)

Pro9880_7880 Pro9880_7880
EMP_PK.icc EMP_MK.icc

Pro9450_7450

EMP.icc

Archival Matte Paper (Archiefpapier mat)

Aanbevolen toepassing

Interne bewegwijzering / Foto /
Kunstreproducties / Proef

Formaat Randloos Dikte
Super A3/B Mogelijk 0,26 mm
ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver
Photo Black Matte Black Mat papier ArchivalMatte Paper
(Fotozwart) (Matzwart) (Archiefpapier mat)
Pro9880_7880 Pro9880_7880
ARMP_PK.icc ARMP_MK.icc

Pro9450_7450

ARMP.icc

Watercolor Paper-Radiant White (Aquarelpapier stralend wit)

Aanbevolen toepassing

Foto / Kunstreproductie

Problemen oplossen 350



Watercolor Paper-Radiant White (Aquarelpapier stralend wit)

Formaat Randloos Dikte

Super A3/B Mogelijk 0,29 mm

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver

Photo Black Matte Black Fine Art papier Watercolor

(Fotozwart) (Matzwart) Paper-Radiant White
(Aquarelpapier

Pro9880_7880
WCRW_PK.icc

Pro9880_7880
WCRW_MK.icc

stralend wit)

UltraSmooth Fine Art Paper (Ultraglad papier Fine Art)

Aanbevolen toepassing

Foto / Kunstreproductie

Formaat Randloos Dikte

Super A3/B Mogelijk 0,46 mm

A2 Niet mogelijk

usc Mogelijk

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver
Photo Black Matte Black Fine Art papier UltraSmooth Fine Art
(Fotozwart) (Matzwart) Paper (Ultraglad

Pro9880_7880
USFAP_PK.icc

Pro9880_7880
USFAP_MK.icc

papier Fine Art)

Velvet Fine Art Paper (Fluweelpapier Fine Art)

Aanbevolen toepassing

Foto / Kunstreproductie

Formaat

Randloos

Dikte
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Velvet Fine Art Paper (Fluweelpapier Fine Art)

Super A3/B Mogelijk 0,48 mm
A2 Niet mogelijk
uscC Mogelijk
ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver
Photo Black Matte Black Fine Art papier Velvet Fine Art Paper
(Fotozwart) (Matzwart) (Fluweelpapier

Fine Art)

Pro9880_7880
VFAP_PK.icc

Pro9880_7880
VFAP_MK.icc

Textured Fine Art Paper (Textuurpapier Fine Art)

Aanbevolen toepassing

Foto / Kunstreproductie

Formaat Randloos Dikte

24" x 30" Mogelijk 0,69 mm

30" x 40" Niet mogelijk

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver
Photo Black Matte Black Fine Art papier Textured Fine Art
(Fotozwart) (Matzwart) Paper (Textuurpapier

Pro9880_7880
TFAP_PK.icc

Pro9880_7880
TFAP_MK.icc

Fine Art)

Enhanced Matte Poster Board (Posterboard mat extra)

Aanbevolen toepassing

Interne bewegwijzering /
Kunstreproducties / Proef

Formaat Randloos Dikte
24" x 30" Mogelijk 1,3 mm
30" x 40" Niet mogelijk
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Enhanced Matte Poster Board (Posterboard mat extra)

ICC-profiel Afdrukmateriaal van de printerdriver
Photo Black Matte Black Overig Enhanced Matte
(Fotozwart) (Matzwart) Poster Board

Pro9880_7880
EMPB_PK.icc

Pro9880_7880
EMPB_MK.icc

(Posterboard mat
extra)
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Website voor technische ondersteuning

De website voor technische ondersteuning van Epson biedt u hulp bij
problemen die u niet kunt oplossen met de informatie in de
productdocumentatie. Als u een webbrowser hebt en verbinding kunt
maken met internet, gaat u naar:
http://support.epson.net/index.htm?product=Stylus_Pro_7450
http://support.epson.net/index.htm?product=Stylus_Pro_7880
http://support.epson.net/index htm?product=Stylus_Pro_7880C
http://support.epson.net/index.htm?product=Stylus_Pro_9450
http://support.epson.net/index.htm?product=Stylus_Pro_9880

http://support.epson.net/index.htm?product=Stylus_Pro_9880C

Voor de nieuwste drivers, vragen en antwoorden, handleidingen en
ander materiaal om te downloaden, gaat u naar:

http://www.epson.com

Vervolgens selecteert u het gedeelte met ondersteuning van de
Epson-website voor uw land.
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Hoofdstuk 8
Productinformatie

Printerspecificaties

Afdrukken

Afdrukmethode On-demand inkjet

Configuratievan EPSON Stylus Zwart: 180 spuitkanaaltjes X 2
de Pro 9450/7450 (Matte Black (Matzwart) X 2)

spuitkanaaltjes
Kleur: 180 spuitkanaaltjes X 6

(Cyan (Cyaan) X 2, Magenta
(Magenta) X 2, Yellow (Geel) X 2)

EPSON Stylus Zwart: 180 spuitkanaalfjes X 3

Pro (Photo Black (Fotozwart), Matte
9880/9880C/ Black (Matzwart), Light Black
7880/7880C (Lichtzwart), Light Light Black

(Licht-lichtzwart))

Kleur: 180 spuitkanaaltjes X 5
(Cyan (Cyaan), Vivid Magenta
(Vivid Magenta), Light Cyan
(Lichtcyaan), Vivid Light Magenta
(Vivid Licht magenta), Yellow
(Geel)

Tekstmodus Tekenbreedte Afdrukkolom

10 cpi* 237 (EPSON Stylus Pro
7880/7880C/7450)

437 (EPSON Stylus Pro
9880/9880C/9450)

* tekens perinch
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Rastermodus
(EPSON Stylus
Pro 7880/
7880C/7450)

Horizontale Afdrukbreedte Beschikbare

resolutie punten

360 dpi* 617,6 mm 8,753
(24.31 inches)

720 dpi 617,6 mm 17,506
(24.31 inches)

1440 dpi 617,6 mm 35,013
(24.31 inches)

2.880 dpi 617,6 mm 70,027

(24.31 inches)

* dofts perinch (punten perinch)

Rastermodus
(EPSON Stylus
Pro 9880/
9880C/9450)

Horizontale Afdrukbreedte Beschikbare

resolutie punten

360 dpi* 1125,6 mm 15,953
(44,31 inch)

720 dpi 1125,6 mm 31,906
(44,31 inch)

1440 dpi 1125,6 mm 63,813
(44,31 inch)

2,880 dpi 1125,6 mm 127,627
(44,31 inch)

* dots per inch (punten perinch)
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Resolutie Maximaal 2880 X 1440 dpi

Afdrukrichting Bidirectioneel

Besturingscode ESC/P Raster

Regelafstand 1/6inch of programmeerbaar in stappen
van 1/1,440 inch

Papierdoorvoersnelheid 245 + 10 mm seconden per lijn van
1/6 inch

RAM 64 MB (EPSON Stylus Pro
7880/7880C/7450)
128 MB (EPSON Stylus Pro
9880/9880C/9450)

Tekensets PC 437 (US, Standard Europe)
PC 850 (Multilingual)

Lettertype EPSON Courier 10 cpi
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Afdrukgebied

=

BL —

A Rolpapier De bovenmarge is minimaal 3,0 mm (0,12")
Losse vellen De bovenmarge is minimaal 3,0 mm (0,12")

B-L Rolpapier De linkermarge is minimaal 0,0 mm (0")
Losse vellen De linkermarge is minimaal 0,0 mm (0")

B-R Rolpapier De rechtermarge is minimaal 0,0 mm (0")
Losse vellen De rechtermarge is minimaal 0,0 mm (0")

C Rolpapier De ondermarge is minimaal 3,0 mm (0,12")
Losse vellen De ondermarge is minimaal 14,0 mm (0,55")

Voor papierrollen kunt u op het bedieningspaneel de volgende marges
selecteren. Zie “ROLPAPIERMARGE” op pagina 168 voor meer

informatie.
Parameter A B-L B-R C
BOVEN/ONDER 15 mm 15 mm 3 mm 3 mm 15 mm
BOVEN 35/ONDER 16 m 35 mm 3 mm 3 mm 15 mm
m
15 mm 15 mm 15 mm 15 mm 15 mm
3 mm 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
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Opmerking:

De printer detecteert automatisch de afmetingen van het papier dat is

geladen. Als een afdruktaak niet in het afdrukgebied past, worden de

gegevens niet afgedrukt.

Mechanische specificaties

Methode van
papierinvoer

Frictie

Papierpad

Rolpapier

Losse vellen (handmatige invoer)

Afmetingen

EPSON Stylus Pro 7880/7880C /7450 (zonder
standaard):

Breedte: 1,178 mm (47,12 inch)

Diepte: 501 mm (20,04 inch)

Hoogte: 560 mm (22,4 inch)

EPSON Stylus Pro 9880/9880C/9450:
Breedte: 1702 mm (68,08 inch)
Diepte: 678 mm (27,12 inch)
Hoogte: 1,196 mm (47,84 inch)

Gewicht

EPSON Stylus Pro 7880/7880C/7450:
Circa 49 kg (107.8 Ib) zonder
verbruiksmaterialen

EPSON Stylus Pro 9880/9880C/9450:

Circa 90 kg (198 Ib) zonder verbruiksmaterialen

Standaard:
Circa 10,5 kg (23,1 Ib)
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Elektrische specificaties

Nominale spanning 100 tot 240 V

Invoervoltage Q0 tot 264 V

Frequentiebereik 50 tot 60 Hz

Invoerfrequentie 49 tot 61 Hz

Stroomsterkte 1,0-05A

Stroomverbruik EPSON Stylus Pro 7880/7880C/7450:
Circa 50 W
EPSON Stylus Pro 9880/9880C/9450:
Circa 58 W
6 W of minder in slaapstand
1 W of minder wanneer uitfgeschakeld

Opmerking:
Raadpleeg het etiket op de achterkant van de printer voor informatie over
het voltage.
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Omgevingsspecificaties

Temperatuur Gebruik 10 tot 35°C (80 tot 95°F)
Gegarandeerde 15 tot 25°C (89 tot 77°F)
afdrukkwaliteit
Opslag -20 tot 40 °C (-4 tot 104 °F)

Luchtvochtigheid Gebruik 20 tot 80% RV*
Gegarandeerde 40 tot 60% RV*
afdrukkwaliteit
Opslag 20 tot 85% RV**

* Zonder condensatie

** Bij opslag in fransportcontainer

Gebruiksomgeving (temperatuur en luchtvochtigheid):

90—

80

704

60 —

50

40

30

20
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Normen en goedkeuringen

Veiligheid UL 60950
CSA No. 60950
Laagspanningsrichtlijn EN 60950
73/23/EEG

EMC FCC lid 15 sublid B klasse B

CAN/CAS-CEI/IEC CISPR 22 Klasse B

AS/NZS CISPR 22 klasse B

EMC-richtlijn 89/336/EEG EN 55022 klasse
B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
Papier
Papierrol:
Formaat (Epson 203 mm (8 inch) tot 610 mm (24,4 inch) (B) x
Stylus Pro 7880/ 45000 mm (1800 inch) (L) bij een binnendiameter
7880C/7450) van 2 inch
203 mm (8 inch) fot 610 mm (24,4 inch) (B) x
202.000 mm (8.080 inch) (L) bij een binnendiameter
van 3 inch
Formaat (Epson 203 mm (8 inch) tot 1,118 mm (44,72 inch) (B) x
Stylus Pro 9880/ 45000 mm (1800 inch) (L) bij een binnendiameter
9880C/9450) van 2 inch
203 mm (8 inch) tot 1,118 mm (44,72 inch) (B) x
202.000 mm (8.080 inch) (L) bij een binnendiameter
van 3 inch
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Buitenste
diameter

103 mm (4,12 inch) (maximaal) wanneer de
dubbele papierrolhnouder van 2/3 inch wordt
gebruikt als houder van 2 inch

150 mm (6 inch) (maximaal) wanneer de dubbele

papierrolhouder van 2/3 inch wordt gebruikt als
houder van 3 inch

Papiersoorten

Gewoon papier, speciaal afdrukmateriaal van
Epson

Dikte
(voor gewoon
papier)

0,08 tot 0,11 mm (0,003 tot 0,004 inch)

Gewicht
(voor gewoon
papier)

64 gf/mz (17 Ib) tot 90 gf/m2 (24 Ib)

Losse vellen:

Formaat EPSON Stylus Pro 7880/7880C/7450:
203 tot 610 mm (B) X 279 tot 1.580 mm (L)
EPSON Stylus Pro 9880/9880C/9450:
203 tot 1,118 mm (B) X 279 tot 1.580 mm (L)

Papiersoorten Gewoon papier, speciaal afdrukmateriaal van
Epson

Dikte 0,08 tot 0,11 mm (0,003 tot 0,004 inch)

(voor gewoon

papier)

Gewicht 64 gf/m2 (17 Ib) tot 90 gf/m?2 (24 1b)

(voor gewoon

papier)

Opmerking:

0 Aangezien de kwaliteit van een bepaald merk of type papier op elk
moment kan worden gewijzigd door de fabrikant, kan Epson niet
instaan voor de kwaliteit van papier dat niet door Epson zelf wordt
geleverd. Probeer papier altijd eerst uit voordat u er grote
hoeveelheden van aanschaft of hierop grote taken afdrukt.
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A Papier van slechte kwaliteit kan leiden tot een minder goede
afdrukkwaliteit, vastlopen van papier of andere problemen. Gebruik
papier van een betere kwaliteit als u problemen ondervindt.

[ Gekruld of gevouwen papier moet u voor het laden eerst goed recht
strijken.

Papierformaat

Formaat rolpapier Letter (8,5 X11 inch, 215,9 X 279,4 mm)
en losse vellen USB (11 X 17 inch)

US C (17 X 22 inch)

US D (22 X 34 inch)

USE (34 X 44 inch)*

A4 (210 X 297 mm)

A3 (297 X 420 mm)

Super A3/B (329 X 483 mm)
A2 (420 X 594 mm)

Al (594 X 841 mm)

Super AT (24 X 36 inch)*

A0 (841 X 1,189 mm)*

Super A0 (914 X 1,292 mm)*
B5 (182 X 257 mm)

B4 (257 X 364 mm)

B3 (364 X 514 mm)

B2 (5615 X 728 mm)

B1 (728 X 1030 mm)*

B1 (1.030 X 728 mm liggend)*
BO (1.030 X 1.456 mm)*
Super BO (1,118 X 1,580 mm)*
44 X 36 inch*

30 X 24 inch

16 X 20 inches

11 X 14 inches

8 X 10 inches

60X 90 cm

40 X 60 cm

30 X 40 cm

* Alleen voor de EPSON Stylus Pro 9880/9880C /9450,
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Cartridges

Kleur EPSON Stylus Pro Matte Black (Matzwart)
9450/7450
Cyan (Cyaan)
Magenta (Magenta)
Yellow (Geel)
EPSON Stylus Pro Photo Black (Fotozwart)
9880/9880C/7880/
7880C Matte Black (Matzwart)
Light Black (Lichtzwart)
Light Light Black
(Licht-lichtzwart)
Cyan (Cyaan)
Vivid Magenta (Vivid
Magenta)
Yellow (Geel)
Light Cyan (Lichtcyaan)
Light Magenta (Lichtmagenta)
Levensduur Ongeopend 2 jaar vanaf de productiedatum.
6 maanden na openen van de verpakking.
Temperatuur Opslag (niet -20 tot 40 °C (-4 tot 104 °F)
geinstalleerd)
1 maand bij 40 °C (104 °F)
Opslag -20 tot 40 °C (-4 tot 104 °F)
(geinstalleerd)
1 maand bij 40 °C (104 °F)
Capaciteit 110 mi
220 ml
Afmetingen 110 mI/220 ml:
27.1 mm (B) x 185 mm (D) x 107 mm (H)
(1,08 inch (B) x 7,4 inch (D) x 4,28 inch (H))
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Gewicht 110 ml: Circa 250 g (8,82 0z)

220 ml: Circa 370 g (13,05 0z)

Opmerking:

1 De bij uw printer geleverde cartridges worden voor een deel gebruikt
tijdens de eerste installatie. Om afdrukken van hoge kwaliteit te
verkrijgen, wordt de printkop in de printer volledig geladen met inkt.
Deze eenmalige procedure verbruikt een bepaalde hoeveelheid inkt,
waardoor deze cartridges minder pagina's kunnen afdrukken in
vergelijking met cartridges die daarna worden geinstalleerd.

Het feitelijke inktverbruik is afhankelijk van de afbeeldingen die u
afdrukt, het papiertype dat u gebruikt, de frequentie waarmee u
afdrukt en omgevingsfactoren zoals temperatuur.

[ Om een optimale afdrukkwaliteit te verkrijgen en de printkop te
beschermen, is er nog een variabele reservehoeveelheid inkt in de
cartridge aanwezig wanneer de printer aangeeft dat de cartridge moet
worden vervangen.

(1  Bij de volgende bewerkingen wordt inkt verbruikt: reinigen van de
printkop en laden van inkt wanneer een cartridge wordt geinstalleerd.

1 Voor behoud van de afdrukkwaliteit is het raadzaam regelmatig
enkele pagina's af te drukken.
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Systeemvereisten

Uw computer moet aan de volgende systeemvereisten voldoen om
gebruik te kunnen maken van de printerdriver.

De printer gebruiken met Windows

Bovendien moet uw computer aan de volgende systeemvereisten

voldoen:
Besturingssysteem Windows Vista x64, Vista, XP x64, XP, 2000
CPU Epson Stylus Pro 7880/7880C/7450:
Pentium 4 1,6 GHz of snellere processor
Epson Stylus Pro 9880/9880C/9450:
Pentium 4 1,8 GHz of snellere processor
Geheugen 256 MB RAM of meer
Schijfruimte 8 GB of meer vrije ruimte op de harde schijf
Interface USB2.0 High Speed
Ethernet 10BaseT/100BaseTX
Scherm SVGA (800 x 600) of hogere resolutie
Opmerking:

[ Voor Windows 2000 moet u zich aanmelden als gebruiker met
beheerdersrechten (een gebruiker die deel uitmaakt van de groep
Administrators).

1 Voor Windows XP/Vista moet u zich aanmelden als gebruiker met een
beheerdersaccount. U kunt de printerdriver niet installeren met een
beperkte account. Wanneer u de printersoftware installeert in Windows
Vista, kan een wachtwoord vereist zijn. Als u om een wachtwoord wordt
gevraagd, voert u dit in en gaat u verder met de bewerking.
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De printer gebruiken met Mac OS X

Besturingssysteem PowerPC Macintosh-computers met Mac OS X
10,2.8 of hoger
Intel Macintosh-computers met Rosetta

CPU Epson Stylus Pro 7880/7880C/7450:
PowerPC G4 1.0GHz of snellere processor

Epson Stylus Pro 9880/9880C/9450:
PowerPC G4 1,25GHz of snellere processor

Geheugen 256 MB of meer beschikbaar geheugen

Schijfruimte 8 GB of meer vrije schijfruimte
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Interfacespecificaties

De printer is uitgerust met een USB-interface en een Ethernet-interface.

USB-interface

De in deze printer ingebouwde USB-interface is gebaseerd op de
standaarden volgens de Universal Serial Bus Specifications Revision 2.0,
de Universal Serial Bus Specification Revision 1,1 en de Universal Serial
Bus Device Class Definition for Printing Devices Version 1,1. De
kenmerken van deze interface zijn als volgt.

Standaard

Conform Universal Serial Bus Specifications
Revision 2.0, Universal Serial Bus Specification
Revision 1,1, Universal Serial Bus Device Class
Definition for Printing Devices Version 1,1

Overdrachtssnelheid

480 Mbps (High Speed-modus)
12 Mbps (Full Speed-modus)

Gegevenscodering NRZI
Verstelbare connector USB Serie B
Aanbevolen 5 meter (6,5 yard)
kabellengte

Opmerking:

De USB-interface kan alleen worden gebruikt door een computer met
USB-aansluiting en Windows XP, Vista, 2000 of Mac OS X.10,x.

Ethernet-interface

De printer heeft een ingebouwde Ethernet-interface. Gebruik een 10BaseT- en
100BaseTX afgeschermde twisted-pair-kabel via de RJ-45-aansluiting om
verbinding te maken met een netwerk
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Hoofdstuk @

Oplies en verbruiksartikelen

Oplies

Voor uw printer zijn de volgende opties verkrijgbaar.

Opmerking:

De beschikbaarheid van opties en verbruiksartikelen kan van land tot land

verschillen.

As papierrol

Zie “Rollen papier gebruiken” op pagina 208 voor informatie over het

gebruik van extra assen.

Dubbele as voor papierrol 2/3 inch
(voor Stylus Pro 9880/9880C/9450)

Dubbele as voor papierrol 2/3 inch (hoge spanning)
(voor Stylus Pro 9880/9880C/9450)

Dubbele as voor papierrol 2/3 inch
(voor Stylus Pro 7880/7880C/7450)

Dubbele as voor papierrol 2/3 inch (hoge spanning)
(voor Stylus Pro 7880/7880C/7450)

Klem voor rolpapier

C12C811151

C12C811152

C12C811161

C12C811155

C12C890121
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Auto Take-Up Reel Unit

Deze optie is alleen beschikbaar voor de Stylus Pro 9880/9880C/9450,
Deze eenheid rolt uw documenten die op rolpapier zijn afgedrukt,
automatisch op. De eenheid bestaat uit een oprolhaspel, een
aandrijfeenheid en een beweegbare eenheid, die alle worden bevestigd
aan de printer, en bevestigingstape. Zie de gebruikershandleiding van de
apart verkrijgbare automatische rolopvangeenheid voor informatie over
de installatie en het gebruik van deze optie.

Auto Take-Up Reel Unit C12C815251

Oprolhaspel C12C815121

Handmatige snijeenheid

Met deze optie kunt u afdrukken op een papierrol handmatig afsnijden.
Zie de bijgevoegde handleiding voor informatie over de installatie en het
gebruik van het snijmechanisme.

Handmatige snijeenheid C12C815182
(voor Stylus Pro 9880/9880C/9450)

Handmatige snijeenheid C12C815231
(voor Stylus Pro 7880/7880C/7450)

Reservemes voor het handmatige snijmechanisme C12C815192
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Verbruiksartikelen

Voor uw printer zijn de volgende verbruiksartikelen verkrijgbaar.

Snijmechanisme

Als het papier niet meer scherp wordt afgesneden, kunt u het mes van
het snijmechanisme vervangen. Zie “Het mes van het snijmechanisme
vervangen” op pagina 269.

Reservemes voor het automatische snijmechanisme C12C815291

Onderhoudscassette

In deze cassette worden overtollige vloeistoffen opgevangen. Een volle
cassette moet worden vervangen. Zie “De onderhoudscassette
vervangen” op pagina 268.

Onderhoudscassette C12C890191

Cartridges

Zie “Cartridges vervangen” op pagina 253 voor informatie over het
vervangen van een cartridge.

Opmerking:
Het productnummer verschilt per land.
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Cartridges voor de EPSON Stylus Pro 9450/7450

Cartridge Matte Black (Matzwart) 110 ml: T6118
220 ml: T6128

Cartridge Cyan (Cyaan) 110 ml: T6112
220 ml: T6122

Cartridge Magenta (Magenta) 110 ml: T6113
220 ml: T6123

Cartridge Yellow (Geel) 110 ml: T6114
220 ml: T6124

Cartridges voor de EPSON Stylus Pro 9880/9880C/7880/7880C

Cartridge Photo Black (Fotozwart) 110 ml: T6021
220 ml: T6031, T6041

Cartridge Matte Black (Matzwart) 110 ml: T6118
220 ml: T6128

Cartridge Cyan (Cyaan) 110 ml: T6022
220 ml: T6032, T6042

Cartridge Vivid Magenta (Vivid Magenta) 110 ml: T6023
220 ml: T6033, T6043

Cartridge Yellow (Geel) 110 ml: T6024
220 ml: T6034, T6044

Cartridge Light Cyan (Lichtcyaan) 110 ml: T6025
220 ml: T6035, T6045

Cartridge Light Magenta (Lichtmagenta) 110 ml: T6026
220 ml: T6036, T6046

Cartridge Light Black (Lichtzwart) 110 ml: T6027
220 ml: T6037, T6047
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Cartridge Light Light Black (Licht-lichtzwart) 110 ml: T6029
220 ml: T6039, T6049

Speciaal afdrukmateriaal van Epson

U kunt voor deze printer vrijwel alle typen gewoon papier gebruiken.

Epson levert daarnaast speciaal afdrukmateriaal voor inkjetprinters dat
voldoet aan de hoogste eisen met betrekking tot de afdrukkwaliteit. Zie
“Informatie over afdrukmateriaal” op pagina 336 voor meer informatie.

Opmerking:
(A De beschikbaarheid van speciaal afdrukmateriaal kan van land tot
land verschillen.

[  De namen van bepaalde materialen kunnen van land tot land
verschillen. Controleer aan de hand van het productnummer welk type
van het speciale afdrukmateriaal u nodig hebt of al in uw bezit hebt.

[ Kijk op de website van Epson voor actuele informatie over de
afdrukmaterialen die in uw land verkrijgbaar zijn. Zie “Hulp
inroepen” op pagina 326.
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Verklarende woordenlijst

De volgende definities zijn specifiek van toepassing op printers.

afdrukmateriaal
Materialen waarop gegevens worden afgedrukt, zoals papierrollen en losse vellen, gewoon
papier en speciaal papier.

afdrukgebied
Het gebied van een pagina waarop door de printer kan worden afgedrukt. Door de marges
die worden gebruikt, is dit gebied kleiner dan het totale paginaformaat.

afdrukmodus

Het aantal dots (punten) per inch dat wordt gebruikt om een afbeelding weer te geven.
De EPSON Stylus Pro 4450 heeft drie instellingen voor de afdrukmodus: Superfijn
(1440 dpi), Fijn (720 dpi) en Normaal (360 dpi).

De EPSON Stylus Pro 4880 heeft vier instellingen voor de afdrukmodus: Superfoto
(2880 dpi), Superfijn (1440 dpi), Fijn (720 dpi) en Normaal (360 dpi).

afdrukwachtrij

Als de printer is aangesloten op een netwerk, worden afdruktaken die naar de printer
worden gestuurd terwijl deze bezig is met afdrukken, in een wachtrij opgeslagen totdat
ze kunnen worden afgedrukt.

ASCII
American Standard Code for Information Interchange. Een gestandaardiseerd
coderingssysteem voor het toewijzen van numerieke codes aan letters en symbolen.

bit
Een binair getal (0 of 1). De kleinste eenheid van informatie die door een printer of
computer wordt gebruikt.

buffer
Het gedeelte van het geheugen van de printer waarin gegevens worden opgeslagen voordat
deze worden afgedrukt.

byte

Een eenheid van informatie die uit acht bits bestaat.

cartridge

Een cassette met inkt.

characters per inch (cpi)
Tekens per inch. Een maateenheid voor de grootte van teksttekens. Hiervoor wordt ook
wel de term pitch gebruikt.
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CMYK
Cyaan (blauwgroen), magenta, geel en zwart. De kleureninkt waarmee een heel
kleurengamma wordt afgedrukt volgens het subtractieve systeem.

ColorSync

Software voor gebruik op de Macintosh voor kleurafdrukken van WYSIWYG-kwaliteit
(What You See Is What You Get). Hierbij komt de kleurkwaliteit van de afgedrukte
afbeeldingen overeen met die op uw beeldscherm.

cpi

Zie characters per inch.

DMA

Direct Memory Access of directe geheugentoegang. Een voorziening voor
gegevensoverdracht waarbij de CPU van een computer wordt omzeild, zodat er een
directe communicatie tot stand komt tussen het geheugen van de computer en
randapparatuur (zoals printers).

dot matrix
Een methode van afdrukken waarbij elke letter en elk symbool bestaat uit een patroon
(matrix) van afzonderlijke punten.

dpi

Dots per inch of punten per inch. Een maateenheid voor de resolutie. Zie ook resolutie.

driver

Een softwareprogramma (ook wel stuurprogramma genoemd) dat instructies naar een
randapparaat van een computer stuurt. De printerdriver accepteert bijvoorbeeld
afdrukgegevens van uw tekstverwerkingstoepassing en stuurt instructies naar de printer
om aan te geven hoe die gegevens moeten worden afgedrukt.

ESC/P

Afkorting van Epson Standard Code for Printers. Met behulp van dit opdrachtensysteem
kunt u vanaf uw computer de printer besturen. Dit is een standaard voor alle
Epson-printers die wordt ondersteund door de meeste toepassingssoftware voor pc's.

ESC/P Raster

Met behulp van deze opdrachttaal kunt u vanaf uw computer de printer besturen. Dit
systeem bevat opdrachten voor de besturing van laserfuncties zoals het afdrukken van
grafische beelden van hoge kwaliteit.
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foutdiffusie

Een methode waarbij punten met afzonderlijke kleuren samenvloeien met de kleuren van
omringende punten, waardoor de kleuren natuurlijker lijken. Door gekleurde punten
samen te laten vloeien kan de printer uitstekende kleuren produceren met een subtiele
kleurgradatie. Deze methode is met name geschikt voor het afdrukken van documenten
met gedetailleerde afbeeldingen of foto's.

geheugen

Het gedeelte van het elektronische systeem van de printer waarin gegevens worden
opgeslagen. Bepaalde gegevens zijn vast en worden gebruikt om de werking van de printer
te bepalen. Gegevens die door de computer naar de printer worden gestuurd, worden
tijdelijk in het geheugen opgeslagen. Zie ook RAM en ROM.

grijstinten
Gradaties van grijs met een verloop van zwart naar wit. Grijstinten worden gebruikt om
kleuren te vervangen als u alleen met zwarte inkt afdrukt.

halffonen
Patronen van zwarte of gekleurde punten die worden gebruikt om een afbeelding te
reproduceren.

halftoning

Een methode waarbij patronen van punten worden gebruikt om een afbeelding te maken.
Met deze methode kunnen verschillende grijstinten worden gemaakt met uitsluitend
zwarte punten en kan een bijna oneindig bereik van kleuren worden gemaakt met slechts
enkele kleurenpunten. Zie ook halftonen.

helderheid
Bepaalt hoe licht of donker een afbeelding is.

hoge snelheid
Een instelling waarmee afbeeldingen in beide richtingen worden afgedrukt. Hierdoor
wordt sneller afgedrukt.

hulpprogramma
Een programma speciaal voor het uitvoeren van een bepaalde functie die meestal te maken
heeft met onderhoud van het systeem.

initialisatie
De printer opnieuw instellen op de standaardwaarden (de vaste instellingen). Dit gebeurt
elke keer als u de printer inschakelt of een reset uitvoert.

inkjet
Een methode van afdrukken waarbij elke letter en elk symbool wordt gevormd door inkt
nauwkeurig op het papier te spuiten.
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interface
De verbinding tussen de computer en de printer. Via een seriéle interface worden
gegevens bit voor bit overgedragen.

interfacekabel
De kabel waarmee de printer op de computer is aangesloten.

kleuraanpassing

Een verwerkingsmethode voor kleurengegevens die ervoor zorgt dat kleuren die op een
computerscherm worden weergegeven zo veel mogelijk overeenkomen met de afgedrukte
kleuren. Er is diverse software voor kleuraanpassing beschikbaar. Zie ook ColorSync

en sRGB.

lettertype

Een tekenstijl met een bepaalde naam.

LCD
Liquid Crystal Display (display met vloeibare kristallen). Hierop worden verschillende
berichten weergegeven al naar gelang de status van de printer.

lokale printer
De printer die rechtstreeks op de computerpoort is aangesloten via de interfacekabel.

Menu-instellingen

Instellingen die zijn vastgelegd met behulp van het bedieningspaneel van de printer. In
de menumodus kunt u verschillende printerinstellingen vastleggen die niet beschikbaar
zijn in de printerdriver, zoals instellingen voor testafdrukken.

MicroWeave

Een manier van afdrukken waarbij afbeeldingen in fijnere segmenten worden afgedrukt
om de kans op horizontale strepen te verkleinen. De afbeeldingen lijken hierdoor meer
op afbeeldingen die met een laserprinter zijn afgedrukt. Zie ook strepen.

monochroom
Hiermee wordt bedoeld dat bij het afdrukken slechts een kleur inkt, meestal zwarte, wordt
gebruikt.

online-Help
Teksten die behulpzaam zijn bij het venster of dialoogvenster dat op een bepaald moment
in gebruik is.

printkop uitlijnen
De bewerking waarmee u een onjuiste uitlijning van de printkoppen corrigeert. Verticale
streepvorming wordt gecorrigeerd.
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Printkop reinigen
De bewerking waarmee u eventueel verstopte spuitkanaaltjes schoonmaakt, zodat er weer
goede afdrukken worden gemaakt.

peer-to-peer-netwerken
Windows 98 ondersteunt peer-to-peer-netwerken. In een dergelijk netwerk heeft elke
computer toegang tot de bronnen van de andere computers in het netwerk.

PhotoEnhance
De Epson-software waarmee u de diepte van een tint en de scherpte van beeldgegevens
kunt wijzigen en beeldgegevens kunt corrigeren.

poort

Een interfacekanaal waardoor gegevens worden overgedragen tussen apparaten.

printerdriver

Een softwareprogramma (ook wel stuurprogramma genoemd) dat opdrachten verzendt
voor het gebruik van de voorzieningen van een bepaalde printer. Wordt vaak afgekort tot
“driver”. Zie ook driver.

RAM

Random Access Memory. Het gedeelte van het printergeheugen dat wordt gebruikt als
een buffer en voor de opslag van door de gebruiker gedefinieerde tekens. Alle gegevens
in het RAM gaan verloren als de printer wordt uitgeschakeld.

reset
Een printer instellen op de standaardwaarden door deze uit te schakelen en vervolgens
weer aan te zetten.

resolutie
Het aantal dots (punten) per inch dat wordt gebruikt om een afbeelding weer te geven.

ROM

Read Only Memory. Een gedeelte van het geheugen dat alleen kan worden gelezen en niet
kan worden gebruikt voor de opslag van gegevens. De inhoud van het ROM blijft
behouden als u de printer uitschakelt.

RGB

Rood, groen en blauw. Met deze kleuren wordt een additief kleurengamma van
schermkleuren gecreéerd. Hierbij worden gekleurde fosfordeeltjes aan de binnenkant van
het display opgelicht met behulp van een elektronenstraal.

strepen

De horizontale strepen die soms verschijnen bij het afdrukken van grafische
voorstellingen. Dit treedt op als de printkoppen niet goed zijn uitgelijnd. Zie ook
MicroWeave.
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standaardinstelling
Een waarde of instelling die automatisch wordt gebruikt als de apparatuur wordt
ingeschakeld, gereset of geinitialiseerd.

station

Een apparaat voor informatiedragers, zoals een cd-romlezer, een diskettestation of een
vaste-schijfstation. In Windows wordt aan elk station een letter toegewezen zodat de
verschillende stations eenvoudiger kunnen worden beheerd.

spuitkanaaltjes
Fijne kanaaltjes in de printkop waarmee de inkt op de pagina wordt gespoten. Als de
spuitkanaaltjes verstopt zijn, kan de afdrukkwaliteit afnemen.

spuitkanaailtjes controleren
Een methode om de werking van de printer te controleren. Er wordt een controlepagina
afgedrukt met de firmware-(ROM-)versie en een testpatroon voor de spuitkanaaltjes.

seriéle interface
Zie interface.

spoolen

De eerste stap tijdens het afdrukken, waarin de afdrukgegevens door de printerdriver
worden geconverteerd naar codes die door de printer kunnen worden verwerkt. Deze
gegevens worden vervolgens rechtstreeks naar de printer of naar de afdrukserver
gestuurd.

Spool Manager
Het softwareprogramma waarmee afdrukgegevens worden geconverteerd naar codes die
door de printer kunnen worden verwerkt. Zie ook spoolen.

SRGB

Software voor Windows voor kleurafdrukken van WYSIWY G-kwaliteit (What You See
Is What You Get). Hierbij komt de kleurkwaliteit van de afgedrukte afbeeldingen overeen
met die op uw beeldscherm.

Status Monitor
Het programma waarmee u de status van de printer kunt controleren.

subtractieve kleuren
Kleuren die worden gemaakt door pigmenten die sommige lichtkleuren absorberen en
andere weerkaatsen. Zie ook CMYK.

foepassing
Een softwareprogramma waarmee u een bepaalde taak kunt uitvoeren, zoals
tekstverwerking of financiéle planning.

Voortgangsbalk
Een balk die aangeeft hoe ver de huidige afdruktaak voor Windows is gevorderd.
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WYSIWYG
Acroniem van What You See Is What You Get. Met deze term wordt een afdruk aangeduid

die er precies zo uitziet als op het scherm.

zuinig afdrukken
Een manier van afdrukken waarbij afbeeldingen met minder punten worden afgedrukt

om inkt te besparen.
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